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Poswiecam
w duchu wierzgcym






JT"race niniejszg poswiecam w duchu wierzagcym. Ktorzy zasie
M wiary tej nic czujg w sobie, albo takg wattg jg mniemaja, iz
moze by¢ zachwiana pod wplywem moich rozwazan — ci niechaj
ksigzki tej nie biorg do reki. Kto wierzy formalnie tylko, nie
czujac w sobie wypracowujgcego sie ducha, ten nie znajdzie w ksigz-
ce tej utwierdzenia wiasnych formutek wierzeniowych.

Kto zasie od Ducha stroni, albo wierzy w wazno$¢ wiekszg
niz Sprawy Ducha, niech réwniez ksigzki tej nie czyta. ,Jesli
komu coskolwiek wazniejszem zdaje sie by¢, lub nawet réwnie wa-
znern jak Sprawy Ducha, niechaj od nich z dala bedzie — gdyz
odpokutowatby to na ciele, a nic nie zyskat na duchu.«

Nie mniej przeciez radosnie i z spokojem w duszy podaje te
ksigzke wszystkim w duchu szukajagcym. Dzisiaj rozmawiac, pisac,
mysle¢ o sprawach czystego Ducha, nie opierajgc sie o formule lub
koniecznos$ci codziennego zycia — znaczy: by¢ postawionym poza
nawias potrzeb i pragnien spotecznosci, w ktorej sie zyje. Dzi-
siaj mato jest szukajgcych, albowiem formutki wyznaniowe i (rze-
komo) naukowe sprzyjaja zleniwieniu dusz, zabraniajgc im szu-
kania, w mniemaniu, iz wszystko jest juz znalezione; a czego jesz-
cze nie dostaje, to jest rzecza tych, ktdrych formula zewnetrznym zna-
kiem ku temu ,,nacechowala“. Duch wyzszy nie moze poprzestaé



na obcowaniu z Bogiem przy pomocy prawidet nadanych mu
z zewnatrz.

Chce on bezposrednio$ci obcowania, a jego,,tesknota ku Niemu*
(Tatvanam) mocniejsza jest nad wszystkie wiezy formalne, dla-
tego ponad niemi pnie sie ku Bogu i wreszcie Go odnajduje. | nic
innego nie uprawnia cztowieka do obcowania z Wszech-Duchem,
jak tylko owa ,,tesknota ku Niemul, a kazden czlowiek otrzymat
rowny ,,patent” od Boga, a tym ,patentem'ljest duch tesknigcy;
wszelkie za$ inne ,,patenta“ od ludzi sg dane i dlatego dla Ducha
nijakiego sg znaczenia.

A jesli sa zrzeszenia, ktore zdotaly wionie w siebie wiele
z Prawdy, to tern samem nie sg one same Prawda, ale majg mo-
zno$¢ dania Swiadectwa o Prawdzie. Czy daja Swiadectwo, czy
nie — to Prawdy samej nic umniejsza, ale zrzeszenia te wy-
wyzsza lub umniejsza — zaleznie od ich dziatania.

,,Kosciot ma praiode, ale ja czyni falszem przez wytlomaczc-
nie* (Stowacki).

Nie trudno odgadng¢ jak bedzie przyjeta praca moja wiasnie
przez te kola, ktére do oceny winny by¢é powotane; a jednak nie
0 ocene ksigzki chodzi, ale 0 mySlowe przekonanie zaréwno autora
jak i czytelnika, a takiej oceny nie mam powodu obawia¢ sie, albo-
wiem niczego innego tu nie szukam, jeno promienia prawdy.

A niestety — z dotychczasowych wnoszac doswiadczen, tru-
dno spodziewac sie krytyki, ktoéraby komukolwiek Swiatta przy-
sporzyta.

Zaden z ,str6z6w wiary“ nie pokwapi sie, izby bigdzacych
(zdaniem jego) przekonaé, ale wszyscy pospiesza, izby potepié.

Jest juz bowiem raz znamieniem czcicieli formuly, ze w za-
sadniczej stojg sprzecznosci do Ducha.  Wszelkie rozwazanie
o sprawach Ducha sitg rzeczy przeciw nim sie zwraca; dlatego
zabraniajg méwi¢ o Duchu, krom powtarzania martwych stow, ktore
sami utozyli.

Tym tedy strézom formuly zawczasu przesytam admonicje
takag: Napisano w Ewangielji $w. Jana stowa Jana Chrzciciela,
ktéry rzeki o Jezusie i o sobie: ,,0n ma ros¢, a ja sie umniejszac*
(Jan 11L30). Zanim tedy po przeczytaniu tej ksigzki rzekniecie
stowo przeciw niej, przeczytajcie owe zdania Jana Chrzciciela i ich
wylozenie w niniejszych rozwazaniach i zastandéwcie sie, czy wszystko
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co chcecie powiedzie¢ lub napisa¢ zgodne bedzie z tcm, izbyScie u>v,
ktorzy sie mienicie zastepcami Jezusa Chrystusa, byli umniejszeni
a On by rost? Jezeli zadne stowo wasze nie bedzie napisane w tym
celu, abyscie wy rosli, ale wszystkie napisane lub rzeczone beda,,
aby On ré6st, a wy byscie byliumniejszeni, wtedy dopiero krytyka
wasza bedzie miata wartos¢ dla duchéw szukajgcych. Inaczej dbac be-
dziecie o to, byscie sami (wraz z formutg) rosli, a Chrystus by
byl umniejszon.

A ksigzka ta napisana jest, by rést w ludziach Chrystus,
ktéry w nich jest umniejszon, by przez Niego rést Duch, ktéry jest
zapodzian. O ,.Ducha Prawdy“ tu chodzi, nie za$ o ten czy inny
systemat naukowy, ten czy inny kosciél, ten czy inny utwor sztuki.
Szukajcie tedy w ksigzce niniejszej, azali sprzeciwia sie Duchowi
Prawdy, azali przeczy Chrystusowi, a innej nie szukajcie sprzecz-
nosci, bo ksigzke te wszystkiemu sprzeczng mniemani, co nie miesci
sie w Duchu. Wszelkie wiec obwinienie nie z ducha idace nie przy-
ganag, a najwyzszg pochwala pracy mojej bedzie.

Ze z wielkiem niezrozumieniem spotka sie dzi$ jeszcze ksigzka
ta — to pewne; aliSci nie na dzi$ ani nic na jutro ma ona swe
znaczenie; to tez gdy cho¢ jednego z czytelnikdw twarz zwrdci ku
Swiattosciom ducha, albo gdy jednemu z nich pomocng bedzie do
odnalezienia Ducha Prawdy — juz zadanie swe wypetni, — co
moéwie? — juz je wypetnita, przymusiwszy samegoz autora roz-
wazan do przenikania my$lg ducha najwyzszej z Ewangielji
i poglebiwszy chocby jego tylko dusze.

Ksigzka niniejsza jest wynikiem entuzjazmu dla Ewangielji,
a zachwyt ten z ducha jest i z poznania i zadng ziemi przyczyng
nic jest przymgcony — owszem sktonny do wziecia na sie wszystkich
razow i policzkéw, idgcych z zachcen ziemskich duchowi na sprzeciw.

Zauwazyt kto$ stusznie, ze ,,obojetnos¢ dla biblji tkwi w nie-
zrozumieniu jej istotnego znaczenia'l

Wiadomo zasie, ze obojetnos¢, jest stokro¢ wiekszym wro-
giem, niz wroga zacieto$¢ i przeciwnos¢ zupetna. To tez mniemam
przyczynié¢ sie ksigzka tg do ztagodzenia (chocby w najdrobniejsze’]
mierze) panujgcej u og6tu naszego obojetnosci dla Ewangielji,
rozwazajac o najpiekniejszej z nich i duchem najwyzszej; a rozwa-
zania te podajgc innym. Cho¢ wierze, iz pracg tg zdotam nieje-
den Swiatta promien rzuci¢ na istotne znaczenie prawd objawio-
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nych w PisSmie Jana — to przeciez wiem, ze myS$li moje sg wyni-
kiem obecnego stopnia mojego duchowego rozwoju i zenie sg osta-
tecznoscig, ktdrg dane mi bedzie w tym oto jeszcze bycie cielesnym
osiggna¢. Niechaj wiec czytelnik szukajgcy pomni, iz czyta stowa
szukajgcego, a z wspdlnego poszukiwania niech sie rodzi promien
po promieniu i niech mnozy w nas S$wiattos¢ Ducha. Niechaj
wiec praca moja stanie sie wspdlnem podaniem sobie rak ludzi
dobrej woli.

W przewidywaniu zdziwienia, ze podstawg rozwazan o isto-
cie Chrystusa uczynitem wytgcznic Ewangielje $w. Jana, wi-
nienem czytelnikowi krotkie stowo objasnienia, a moze i w kto-
rym z wypadkOw stowo ostrzezenia: Ewangielja sw. Jana jest
najpetniejsza w syntezie Ducha Chrystusowego. Zrozumienie
trzech innych Ewangielji (z ktérych znowu wyroznia sie Mateusz)
mozliwe jest juz dla szukajgcych. Zrozumienie za$ Ewangielji
Sw. Jana, mozliwe jest szukajgcemu tylko w pewnym stopniu
jego duchowego rozjasnienia. Wszyscy z pozostatych ucznidw
Jezusowych nie doréwnywali w duchu Janowi; on tez jest naj-
blizszy Chrystusowi a najdalszy $wiatu, a wiec najmniej przy-
stepny.  Kto tedy nie zdotat poja¢ nauki podanej przypowiesciami,
ten nie pojmie nauki bezposredniej.

Zrozumieniu istoty Ewangielji, stoja wielce na przeszkodzie
komentarze, w ktére zoapatrzone sg sankcjonowane wydania Pisma
Swietego. Przypiski te, niepozbawione w wielu wypadkach stu-
sznosci, czestokro¢ grzesza karygodng wprost przewrotnoscig
i bardzo czesto zdradzajg che¢ nie wyswietlenia ,,wiernym" prawd
Objawienia, ale che¢ wywyzszenia stanu kaptanskiego i umocnienia
wyznaniowych formulek. A kazde wyznanie ciggnie w swojg strong,
oddalajgc temsamem ,,wiernych” od istoty Objawienia. Aby twier-
dzenie to nie wydato sie goloslownem, przytaczam oto jeden z wielu
komentarzy poczynionych w wydaniu lis. Jézefa Kruszynskiego
M. T., profesora Pisma Sw. w seminarjum Wloctawskicm. Do
Rozdziatu X X'1. 17 Ew. $w. Jana komentarz brzmi dostownie,

,Pan Jezus przedtem juz dosy¢ czesto wyrozniat $w. Piotra,
a tutaj ztozyt nan wiladze rzadzenia catym Kosciotem. Pa$ ba-
ranki moje i pa$ owce moje, czyli: opiekuj sie wszystkimi wier-
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nymi, bo$ ty 'jeden tylko prawdziwy pasterz w Kosciele Swietym.
W Ewangielji $w. tukasza (22 i 32). Pan Jezus przyrzekt sw..
Piotrowi, Ze nie ustanie jego wiara, czyli, ze wlozony na niego-
obowigzek rzadzenia w Kosciele Chrystusowym, bedzie wiecz-
nym, tak jak sam Kosciot jest wiecznym, to jest trwac bedzie az don
skonczenia $wiata. Ta wiladza przeszta z Piotra na jego nastep-
cow biskupow rzymskich, ktérzy w nieprzerwanym szeregu
od $w. Piotra az do tego czasu rzadza Kosciotem.

Wielu moze straci¢ wiare i odstgpi¢ od Kosciota, ale namie-
stnik Chrystusowy na ziemi az do skofczenia $wiata bedzie uczyli
wiary i jego wszyscy stucha¢ winni. Jezeliby za$ kto nie chciat stu-
cha¢ w rzeczach wiary nastepcy $w. Piotra, to znaczy, ze juz nie
jest wiernym Chrystusowym, nie nalezy do jego Kosciota, ale
jest heretykiem, — jak u nas koztowici, ktérzy odméwili postu-
szenstwa Ojcu $w. i biskupom, rzgadzacym z rozkazu Papieza rv
swoich dyecezjach."

Nic z tego niema w wspomnianym Rozdziele Ewangielji $w.
Jana. Dowolno$¢ taka umozliwia wasnie tworzenie sie rozlicz-
nych sekt walczgcych z sobg nie o Prawde, ale o — siebie.

Snadz komentator (jako inni, wiagcznie ks. dr. Szlagowski)
wzorowatl sie na przypiskach Wujka, ktéry nieSmiertelne swe
dzieto, jakiem jest jego tlomaczenie, skazit obfitemi komentarza-
mi przeciwdyssydenckimi. Na usprawiedliwienie Wujka mozna
zauwazy¢, ze ulegt on panujgcej wowczas goragczce walki religijnej
i przez braci swych zakonnych narzucone miat ich zaciekle metody
walki. Nie mniej zdaje sie by¢ pewne, ze dzisiejsi komentatorzy
uczyli sie na wzorach jezuickich $redniowiecza, to tez dobrze bedzie, gdy
nasz czytelnik niektére z komentarzy Wujka (a moze innego wspot-
pracownika?) w jego ttomaczeniu Biblji pozna: Do Rozdziatu
[11. 11. Ew. $w. Marka zdanie w komentarzu takie: ,,Prze-
toz i kazan heretyckich stucha¢ sie nie godzi, chociazby tez czasem
prawde méwili. Ani bywa¢ na ich modlitwach y ceremoniach. Bo
cokolwiek oni ku chwale Bozey mdéwig abo czynig, to jest wedlug
Hieronyma $w. wycie wilkdw, y wrzask szalejgcych. Bo ktorzy nie
sg w kosciele powszechnym (Augustyn $w. méwi) ci nie Spiewajg
ale jako wilcy wyjg".

Albo do Rozdziatu VI. 24. Ew. $w. Mateusza:,,(Dwiema pa-
nom stuzy¢). Dwa panowie sg¢ naprzod dwoia wiara: Bégy Baal,
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Chrystus y Luter, Serwet aho Kalwin..." Albo do Rozdziatu XI1.
5. Ew. $w. Jana: ,,(Przecz tego oleykunieprzedano) Temu Judaszo-
wi, iako dzisieyszy Ewangielikowie sg podobni“.

Niegodne sg to komentarze do Pism Swietych, a jednak po
wielu wiekach wcigz jeszcze wpltyw wywierajg na komentatorow
dzisiejszych.

Pozatem sg w wydaniu ks. Kruszynskiego komentarze inne,
ktdre kazdego myslacego muszg zadziwi¢, n. p.: Powiedziano
w Ewangielji: ,,Nie powstat miedzy narodzonymi z niewiast wiek-
szy nad Jana Chrzciciela, lecz ktory jest mniejszym w Krélestwie
niebieskim, wiekszy jest nizli on". Do tego za$ komentarz taki:
,Ten ktory przyjalt nauke Chrystusowa, wiekszy jest od Jana
Chrzciciela™.

O! jakze tedy maty jest Jan Chrzciciel! Komentator nie ze-
tknat sie nigdy z ksiegami Wiedzy Tajemnej, nie wie wiec, co zna-
czy ,.narodzony z niewiasty"”, czyli ,,Syn Niewiasty"”, nie mo-
ze wiec powigza¢ znaczenia poszczeg6lnych zdania tego okreslen;
winien byt przeto milczeé, nie za$ podawa¢ komentarza fatszywego,
byle wywyzszy¢ tych co przyjeli nauke Chrystusa, gdy za$ wedtug
stow Jana Chrzciciela, ci wasnie male¢ powinni, ze przyjeli nauke
Chrystusa, aby On byt wywyzszon. Jakze wiec komentarze
takie majg dopomdc szukajgcemu do zrozumienia Stowa ?

W wydaniu za$ ks. Bolestawa Szczepariskiego T. J ., zaopa-
irzonem obficie w komentarze, z ktdrych niejeden wyrywa sie
z racji glebszego i szerszego ujecia, roi sie od przypiskow, ktdre
czynig wrazenie, jakoby po to byly napisane, izby cale znaczenie
Ewangielji zamkngé w puzderku powszednich poje¢ ziemskich.
Pierwszy lepszy z licznych tych komentarzy rzuca dostateczne
Swiatto na ich wartosc.

Gdy mowa w Ewangielji o umywaniu nég przez Jezusa,
komentarz brzmi: ,,Apostotowie, przybywszy po kapieli do wie-
czernika boso (zwyczajem biedniejszych klas ludu), jedynie nogi
sobie umy¢ musieli".

Czy to jest cale znaczenie umywania nég wwieczerniku? Czy
Jezus umywat nogi uczniow, izby byly czyste (ze w kapieli ich
niedomyli) ? Sg komentarze inne, ktdre nieco lepiej rzecz uchwy-
city, na miare bowiem Piotra, ktéry wéwczas czynu Jezusowego
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nie rozumiat, widzac w tern tylko akt pokory. Ale czyz i takie wy-
tlomaczenie wystarczy¢é moze ?

Ale nawet najprostsze tlomaczenia, chyba nic wymagajgce
stowa Chrystusa, komentowane bywajg niepowaznie i niemadrze,
jak to wykazuje inne znow wydanie biblji, a mianowicie ,,Pismo
Swiete" wydane pod kierunkiem ks. Henryka Kossowskiego, zao-
patrzone w komentarze podtug objasnien J. Fr. Allioliego. Np.
na stronnicy 335, w Ewangielji podlug sw. Jana czytamy stowa
Jezusa (27): ,,Pokéj zostawuje wam i pokéj mdj daje wam".
Komentarz za$ brzmi: ,,Zegnam was i zostawiam Zzyczenia po-
mysInosci na duszy i ciele".

Na str. 756 za$ (List I. $w. Jana, V. 7,8) czytamy stowa Apo-
stola: ,.Albowiem trzej sg, ktorzy Swiadectwo dajg na niebie: Ojciec,
Stowo i Duch S$wiety: a ci trzej jedno sg". Komentarz: ,,Bdg
Ojciec dal $wiadectwo Chrystusowi przy chrzcie i przemienieniu:
Duch Sw. przez zstgpienie w postaci gotebicy, w dzie Zielonych
Swiatek (1); Syn za$ przez swoje cuda i proroctwa".

A dalsze stowa $w. Jana: ,,A trzej sa, ktorzy Swiadectwo
dajg na ziemi: Duch , i woda i krew, a ci trzej jedno sg".

Komentarz do stow ,,woda i krew": ,Jakie wyptynety z boku
Chrystusowego i pokazaty, ze byt prawdziwym cziowiekiem™ (!!).

Oto sg ksiegi Swiete zaopatrzone aprobatg najwyzsza, a prze-
ciez tym komentarzom nie pomoga nic, zgota nic udzielone ziote
medale papieskie i najwyzsze listy pochwalne, bo takie komen-
tarze sg wrecz szkodliwe, a od Ducha Prawdy cztowieka odtrg-
caja.

A jesli siegniemy do ksigzek w rodzaju ,.Zywotéw Swietych"
ks. A. Cwiklinskiego, rowniez przez wtadze koscielng pieczetowa-
nych, to znajdujemy tam zdania, jak (Tom IV. wydanie II.
(str. 54): ,,A komuby to nie wystarczyto (t. j. nauczania w ko-
Sciele, w szkole i t. p.) niech wezmie Katechizm do reki przez Ko-
$ciot $w. potwierdzony, historje $w., zywoty Swietych i z tych ksia-
zek niech sie uczy artykutéw wiary $w., cnét i dobrych uczynkéw
do zbawienia potrzebnych. Z tego powodu Kkatolikowi czytanie
biblji jest niepotrzebne, i zaden katolik nie powinien przyjmowac
od nikogo biblji, chociazby mu nawet za darmo jg w reke kto wci-
skat, a widzac ja u swego brata, z reku jego jg wytraci¢, bo to nie
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jest wolg Kosciota $w., aby jego dzieci z biblji sie wiary Swietej
uczyty".

Do$¢  tego.

Sadze, ze jezeli krytyka mojej ksigzki z takich poptynie zré-
det, jak przytoczone komentarze, bedziemy chyba zwolnieni
z obowigzku brania krytyki tej powaznie.

— Niestety nie znam zadnego wydania biblji, zaopatrzonego
w objasnienia, stojgce na wysokosci zadania, dlatego w rozwazaniach
moich opariszy sie wylgcznie o samaze tres¢ Ewangielji sw. Jana
w ttomaczeniu Wujka, szukatem utwierdzenia w czystych zrodtach
ksiag t.zw. ,,religji czystych", jako tez w zestawieniach poszcze-
gélnych ustepéw czterech Ewangielji oraz Listéw Apostolskich,
z ktorych szczegolnie uwzgledniatem listy sw.Pawia. Nie mato $wia-
tta dodaty tez wieszcze widzenia mtodszego brata Jana Ewangieli-
sty — Juljusza Stowackiego.

— Z tekstow polskich tlomaczen (pomingwszy tlomaczenia
dyssydenckie, jak n. p. ,,Biblje Radziwittowska", czy ,,Biblje Kro-
lowej Zofji", jako mogace budzi¢ u czytelnika naszego watpli-
wosci) — miatem do dyspozycji trzy ttomaczenia: Loepolily (czyli:
Lwowczyka), Wujka i Szczepanskiego.

Poréwnawszy sumiennie trzy te ttomaczenia, doszedtem do
przekonania, ze niepodobno mi tu oprze¢ sie o tekst Szczepan-
skiego, choéby juz ze wzgledu na nieudany eksperyment tlomacza,
wprowadzenia (dla rzekomo tatwiejszego zrozumienia) jezyka
pospolicie dzisiaj uzywanego w potocznej rozmowie codziennego
zycia. Uwazam, ze forma winna by¢ ustuzna tresci, jej powaga
winna odpowiada¢ powadze treSci. Skoro za$ jezyk dzisiejszy
codziennego  zycia  przykrojony jest loedlug zycia tego
aspiracji (wiadomo: od spraw Ducha bardzo odwré6conych),
przeto nie tylko w dzwieku swem, ale i w znaczeniu tacno moze
tresci gwatt zadac, a poszczegdlne zdania, jesli nie zgota przeinaczyé,
to w kazdym razie zwezy¢ i obnizy¢ je do codziennego poziomu.
Przyktad: Jana Rozdziat 1 111. 8 ttomaczy Leopotita: ,,Duch
gdzie chce, wieie, a szum iego styszysz, ale nie wiesz zkad przy-
chodzi, albo dokad idzie". Wujek zas: ,,Duch, kedy chce, tchnie:
y glos iego styszysz, ale nie wiesz skad przychodzi y dokad idzie".
1Szczepanski natomiast: ,,Wiatr wieje, kedy chce; poswist jego
wprawdzie styszysz, ale nie wiesz, skad powstaje i dokad zmierza
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Gdy poréwnamy trzy te odmienne tlomaczenia, tatwo zau-
wazymy istotne roznice nie tylko w brzmieniu ale i w znaczeniu.
Podczas gdy ttomaczenia Leopolity i Wujka zblizone sg do siebie
i samejze istoty nie zmieniaja, to ttomaczenie Szczepanskiego (zgo-
dnie z duchem czasu) znaczenie tego zdania zweza, obniza, sprowa-
dzajac Ducha do pojecia wiatru. | jeSli w prazrédle Ewangielji
w jezyku onym jedno okreslenie stwarza zaréwno pojecie Ducha,
jak tchnienia, powiewu, a wreszcie wiatru, to, znamienne jest, iz
dwaj pierwsi ttomacze chwycili sie pojecia najwyzszego (ktore tez
w jezyku ewangielisty ma tres¢ gteboka), podczas gdy Szczepanski
(zgodnie z poziomem realistycznych moézgéw dzisiejszych) chwy-
cit sie pojecia najnizszego — nie Ducha, a wiatru.

— Sprowadzenie tedy formy z Owczesnej wyzyny na poziom
dzisiejszego dnia codziennego i kaleczenie w wielu razach samejze
tresci (jak to powyzszy przyktad wykazuje) kazato mi zaniechad
w tej pracy ttomaczenia Szczepanskiego a badac juz tylko tloma-
czenia Leopolity i Wujka — i to obadwa w pierwszych wydaniach.
Leopolity ttomaczenie Biblji byto pierwsze w Polsce (1561 r.).
Wujek (1599 r.) najwyrazniej ttomaczyl Biblje oparitszy sie
0 tlomaczenie Leopolity. Istotnych tez na ogdl roznic w obu tlo-
maczeniach nie znajdujemy.

Wydanie krakowskie Szarffenbergera ttomaczenia Leopolity
goruje nad wydaniem Arcybiskupa GniezniefAskiego w drukarni
tazarzowej w Krakowie ttomaczenia Wujka zaréwno znakomitszg
jeszcze sztukg graficzng i licznymi, pierwszorzednymi drzeworytami,
jak przedewszystkiem absolutng czystoscig tresci, ktdra Wujek
skazit licznymi, wielce tendencyjnymi komentarzami i wyciecz-
kami przeciw innym wyznaniom chrzescijafnskim (na co wskaza-
tem na innem miejscu).

Mimo to zdecydowatem sie oprze¢ mojg prace o tres¢ ttomaczenia
Wujka. Nikt boioiem zaprzeczy¢ nie moze, iz ttomaczenie to stoi
na wysokos$ci zadania. Opariszy sie za$ o ttomaczenie mato znane
1 czytelnikowi szerszemu niedostepne Leopolity, fatwobym mogt
wzbudzi¢ rozne watpliwosci, czego unikngé pragne. Poniewaz za$
pisownia w wydaniu pierwszem Wujka, rozni sie od dzisiejszej,
dla utatwienia przyjatem wydanie z naszych czaséw (opracowanie
ks. J. Kruszynskiego), wierne w tresci, acz obnizone znéw komenta-
rzami, ktére — rzecz prosta — w ksigzce tej pomingtem.



Zwazy¢ przytem musimy, ze ksiegi, ktore mamy do dyspozycji
nie sg pierwowzorami, bo i nasze tlomaczenia sg thumacze-
niami z tlomaczen. VYulgata, na ktorej opierajg sie ksiegi nam
dostepne jest tlomaczeniem i opracowaniem z tlomaczen; uznana
i przyjeta za podstawe przez Kosciot rzymski.

Nie trudno tedy sie domyslec, ze za przyczyna tylu przerdbek
czysto$¢ samejze nauki Pisma Swietego uleglta pewnemu zma-
ceniu, wszelako wierzymy, ze czytelnik i uczeri Ewangielji owiany
Duchem Prawdy Ducha Ewangielji duchem dotkng¢ moze, byle
szukat, byle myslat, byle Prawde mitowat. To tez cho¢ wie, iz
ksiegi te nie sg praksiegami, niech ich nie odrzuca w niewierze,
ale przez nie, niech szuka w sobie Ducha Chrystusowego.

Wspomnie¢ wreszcie nalezy o pewnych trudnosciach ttoma-
maczenia niektérych okre$len Ewangielji, na co sumiennie zwraca
uwage Wujek w wiciu wypadkach. Szczery prawdy poszukiwacz
zdolen przeciez wedtug tych wskazar sam sobie stworzy¢ zdanie, tg
czy inng niejasnoscig lub dwojakoscig znaczenia nie pozwalajac
wyprowadzi¢ sie z rownowagi myslowej. Dla Scistosci podaje
oto przyktady onych wskazan zawartych iv edycji |. Wujka,
izby czytelnik w tern miat pewne w poszukiwaniach swych ula-
twienie:

Do Rozdziatu VI. 11. Ew. $w. Mateusza Wujek na str.
1114 takie daje objasnienie: ,,(Chleba naszego powszedniego) Stowo
greckie imovaiov, stary ttumacz przed Hieronymem wytozytbyt, quo-
tidianum, to iest powszednim: Lecz Hieronym $w. przetozyt ie tu
supersubstantialem: to iest nadistnym abo nadystotnym: acz u tu-
kasza toz stowo przetozyt powszedni, bo stowo greckie, te oboie rzecz
znaczy..." Stad oto widzimy, ze od czucia badacza zalezy, ktére
z znaczen bardziej go przekonuje, a zdecyduje tu to, czy powsze-
dnio$¢ czy tez nadistotno$¢ bardziej w nim przemawia.

Indziej zasie: (Jan XXI. 22. I. Edycja Wujka): ,,(Tak
chce aby zostat). Trojakie czytanie tego miejsca nayduie. Pier-
wsze, tak chce aby ten zostat. Wtore, iesli chce aby ten zostat.
Trzecie, iesli tak chce aby ten zostal.  Pierwsze majg dzisieysze
pospolite i stare tacinskie ksiegi: y Anbrozy $w. Augustyn, y Beda
lak czytaig. Wtore maig krolewskie, greckie, syriyskie i niektore
tacinskie ksiegi y greccy Doktorowie. Trzecie dwa tacinskie
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dawne exemplarze y Hieronym $w. Lecz Jansenius dowodzi, ze
wtore czytanie jest naylepsze*. (My trzymamy sie pierwszego).
Te oto wskazania cenne sg wielce dla czytelnika Ewangielji.

Pragne, aby nawet pozory jakiejkolwiek korzysci z wydania
niniejszej pracy byly oddalone zaréwno od autora, jak od na-
ktadcy i ksiegarza.

Niech ksigzka ta stuzy rozwojowi duszy czytelnika; niech ni-
komu nie da niczego, krom mysli.

Dlatego ksigzka ta jest niesprzedazna, nic ukaze sie na poét-
kach ksiegarskich; niech cho¢ jedna z ksigzek dzisiejszych nie be-
dzie objektem handlu!

Uwzgledniwszy przedcwszystkiem czytelnikdw, do rak kto-
rych ksigzka ta wpierw traji¢ winna, pozostawiam u siebie caly
jej zapas do dyspozycji tych, ktérzy jej zazadajg — ci tedy (poki za-
pas starczy) otrzymajg po jednym egzemplarzu bezptatnie.

(Zgtoszenia: J. Hulewicz, Koscianki, p. Sokolniki
Ziemia Poznanska).

Niech najwazniejsza z dotychczasowych moich prac stuzy
wytgcznie dobru wewnetrznemu czytelnikbw, a wszystkie inne
wzgledy niech jej beda oszczedzone.

W dobrej wierze oddaje te prace wszystkim, ktorzy policzeni
sg w wiez promieni spotecznosci Serca i Ducha, izby wspo6lnem
rozjasnianiem iwnetrz mnozyli $wiattos¢ Stowa na ziemi — a spo-
sobili Ducha Krélestwo.

Koscianki w lutym 1921 r.
JERZY HULEWICZ.
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a pogatfu bylo  Sto*

wo, a Stowo bylo u

Hoga, 21 Hogiem byto
Stowo. 2Co byto na pocjatfu
ti Hoga. 3It)s3ystfo sie pr3C3
nie stato, a bc3 niego nic sie nie
stato, co sie stato. 41D nim byt
zywot, a zywot byt Swiattoscig
lut>3i, 5 a Swiatto$¢ w ciemno*
Sciacf* Swieci, a ciemnosci jej
nie ogarnetly.

*Hyt c3towief postany ob
Hoga, ftoremu bylo imie 3an.
7£en pr3ys3ebt na Swiabectwo
aby bat Swiabectwo o Swia*
ttosci, aby pr3C3en ws3yscy wie*
r3yli. 9Hie byt on swiattoscig,
ale izby Swiabectwo bat o Swia*
ttosci.  9Hyla Swiattos¢ praw*
b3iwa, ftéra oswieca WS3CI*

fiego c3towiefa na ten Swiat
pr3ycf;ob3gcego. 10Ha S$wiecie
byt, a Swiat jest nc3ynion prse*
3en, a Swiat go nie po5nat.
u pr3ys3cbt bowtasnosci, a swo*
iz go nie p~yjeli; 12a ilefolwief
iclj przyjeli go, bat im moc, aby
sie stali synami bozymi, tym,
ftor3y wiercg w imie jego;
13ftérsy nie 3e frwi, ani 3 woli

ciata, ani 3 woli meza, ale
3Hoga sienarob3ili. 142t Stowo
cialem sie stato i nties3falo
mieb3y nami (i wsieliSmy

cl;wate jego, cfjwate jafo jebno*
rob30itego ob ©jca) petne tasti
i prawby. 153an Swiabectwo
baje o nim i wota, moéwigc: £en
byt, o ftorym powiabat: Ktory
po mnie pr3yj$¢ ma, stal sie
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pr3ebe mna, bo byt pi«ms3y,
niz ja. 18 21 3 petnosci jego
mysmy ws3yscy ucieli, i tasfe
3a tasfe. 17 2llbowiem 3afon
pl363 2Tlojzcs3a jest ban: tasfa
i prawba pr3e3 3e3usa Cljrystusa
sie stata. 18Hoga zaben itigby
nic wisiat; jebnorob3ony Syn,
ftory jest na tonie ©jcowsfiem,
on opon>ich3iat.

19 21 to¢ jest Swiabectwo 3a)ﬁa

nowe, gby postali gybowie 3 3e»
rudalem faptaity i lewity bo
niego, aby go spytali: Kto$ ty
jest? 20 3 wygnat, a nie 30*
pr3at, a wygnat: 3 cm ja nie jest
Chrystus. 213 spytali go: Cdéz
teby? 3cstfsty €lias3? 3 r3sft:
Hic jestem. 3es*e$ prorof?
3 obpowieb3iat: Hie. 22 H3efli
mu teby: Kto$ jest, zebySmy bali
obpowiebz tym, ftér3y nas po*
stali?co powiabas3sant o sobie?
2 K3cft: 39Hi gtos wotajacego
na ptis3C3y: prostujcie broge
pansfa, jaf powiebsiat 330j033
prorof. 2421 ftorsy byli postani,
byli 3 fary3eus3Ow. 23 pytali
go, a mowili mu: C3emuz teby
cbr3cis3, jezeli§ ty nie jest
Chrystus ani Clias3, ani prorof ?
28 ®bpowieb3iat im 3un méwigc:
3aé cbr3C3e wobg; ale w po*
srobfu was stanat, ftérego wy
nie 3nacie. 2Z7Cen jest, ftory
3a mng prbyjb3ie, ftory pr3e*
bemng stat sig, ftéregont ja nie
gob3ien, zebym ro3wiag3at r3cmyf
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u tr3ewifa jego. 28 Co sie bsiato
w Hetanii, 3a 3orbanem, feby
3an cljrscit.

2 Ha3ajutr3 ujr3at 3an 3e

3usa, ibacego bo siebie, i rjeft:
©to, Haranef Hozy, oto, ftory
gtab3i gr3eclj swiata. 30 Cenci
jest, o ftoremem powiabat:
3b3ic 30 mng maz, ftéry stat sie
pryebc mng, iz pierwej byt niz
SI21 jam go nie 3nat, ale
izby byt objawion w 33raclu»
blategom ja pr3ys3ebt, cljr3C3ac
woba. 23 bat swiabcctwo 3 anf
mowigc: 3™m wibsiat Duclja
ystepujacego, jato gotebice, 3nie*
ba, i 30stat na nim. B 2 jam

go nic 3ttal, ale ftéry mnie
postat cfyrscic wobg, ten mi
powieb3iat: 2ta ftérego uj*

ryyss I>ucl>a sstepujgcego i na
nim 3ostawajaccgo, ten jest,
ftory cljr3ci Pucljem Swietym.
A2 jam wib3iat i batem Swia*
bectwo, ze ten jest Syn 2dozy.

$H 2 na3ajutr3 3asie stat
3an i bwaj 3 lenidw jego.
B2l spojr3aws3dy na 3c3usa
ibacego, rjefl: ©to, Haranef
Hozy. 373 ustys3di go bwaj
uc3tiiowie mowigcego i 33li 3a
3e3usem. 3B 2L obrociws3y sie
3ejus i ujr3aws3y ich 30 sobg
ibacyclj, r3cft im: C3ego S3u=
facie? Ktor3y mu r3efli: 2labbi
(co 30wig, wytozyws3y, Hau*
C3ycielu) gbsie mics3fas3?



39 Hscft im: pojbZcie, a cgla=
bajcie. prjys3It i mib3ielt cefejic
tittesjld i sostali pryy nim cnego
i»nia; a byta jafoby bjiesigta
igobsina.

3italezliSmy 3esusa, syna 30se=
fomego 3 2ta3aret. 46 3 r.scft
mu 2Tatanael: 2Tlozes3 co bo*
brego by¢ 3 Hasaret? 2?3eft
mu £ilip: Péjbz, a oglabaj.

O 2L byt Itnbrjej, brat Sjy=47itjr3at 3e5iis Hatanaela, ibg*

mona piotra, jebeit $¢ bmoch,
ftorjy stysjeli byli ob 3anaf
a S3U byli 30 nim. 4lf£en pier*
mej 3nala3t Ssyinona, brata
smego, i rseft mu: Znalezlismy
21Tesyassa (co jest, mylozymssy,
Chrystus). 423 pr3ymiébt go
bo 3esusa. 2t mejr3ams3y nan
3 cis, rseft: £y$§ jest Ssyrnon,
syn 3oita, ty beb3ies3 3mau
fefas (co sie myfltaba: ©pofa).
43 2ta3ajutrj chciat mynijs¢ bo
1Galilei i 3nalast ~ilipa i rseft
mu 3fi3us: pojbz 30 mna.
4 2 Eilip byt 3 JJetsaiby,
3 miasta 21lnbrscjomego i pio*
tromcgo.

& "nalast
i rseft mu: © ftorym napisat

2Rojzes3 m safonie i prorocy,

bnia trseciego byly
t +  goby ntatzensfie t>
/|~ Kanie (Salilejsfiej ; a

byfa tam inatfa 3e3usoma. 4We*
Sman tez byt i 3 c3us i uc3itiomie
jego na goby. 321 gby nie sta*
mato mina, rsefta ntatfa 3e3u*
soma bo niego: IDina nie maja.
43 rjeft jej 3e,3us: £0 mnie
i tobie, niemiasto? jesscse nic

cego fu sobie, i r3eft o nim: ©to
pramb3imie 3sr*elcsyf, m ft6=
rym nientas3 sbraby. 48 2iseft
mu Jlatanael: gjfgbze mnie
3itas3?  ©bpomieb3iat 3e3«s
i r3eft mu: piermej, niz cie
3filip rnesmat, gbys$ byt pob figa,
mib3ialcm cie. 49 ©bpomieb3iat

mu Hatanael i r3eft: Kabbi,
tys jest Syn Sozy, ty$ jest
frol 3Jraclsfi. 50 ©bpo*

miebsiat 3e3us i rseft mu: 3zem
ci pomieb3iat: mibsiatem cie
pob figg, miet3ys3; miefssg nab
te ujr3ys3. 513 rseft mu: 8a*
prambe, saprambe, médmie mam:
ujrsycie niebo otmor3one i Knioty

Jfilip HatanaeldJoze mstepujacc i 3stepujace na

Syma £slomiccsego.

prsys3ta gobsina moja. 5 2lse*
fla inatfa jego stugom: £ofol=
mief mam rsecse, C3yricie. 63 by*
fo tam sse$¢ stagicm famien*
tiycli, mcblug ocsys3C3enia zy*
bomsficgo postanomionyclj, bio*
racyclj m sie fazba bma, albo
tr3y miabra. 7 Kseft im 3csus:
Hapetnijcie  stggmie  moba.
3 napetnili je az bo miersclju.
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83 rjcft itn 343us: Cjerpajcicz
tera3, a boniescie potozonemu
wesela. 3 doniesli. 921 gby
sfos3towat przetozony wesela
woby, ftéra sie stata winem,
a nie wiefcjiat, 3fabby byto, lec3
stub3v wisieli, ftérjy wobe
eserpali, wejwat oblubierica
potozony wesela 103 o f+ mu:
IDsjclfi cjtowief pierwej flabjie
wino bobre, a gby sie napija,
teby poblejs3c; a ty$ bobre wino
3act?owat az bo tego ejasu.

r3eft: tPyniescie to 3tgb, a nie
C3yncie bomu 0)jca mego bomem
fupiectwa. 173 wspomnieli
uesniowie jego, iz jest napisano:
zarliwos$¢ bomu twego 3jabta
mnie.

19  8ybowic teby
b3ieli i r3efli mu: <€6z 30 3naf
ofa3ujes3 nam, iz to QGynis3?
19 ©bporoieb3iat 3e3us
im: 2lo3walcie ten fosciot, a we
tr3ecl; bniaclj wystawie go.
2 2?23cfli teby Dybowie: C3ter?

*0/\

1 Sen pocjatef cubéw uc3yititbsiesci S3CSC lat bubowano ten

3ejus w Kanie (alilejsfiej
i ola3at ctjwate swa i uwie”yli
wen uc3niowic jego. 12potem
3stgpit bo Kafarnaum, on i mat*
fa jego i bracia jego i uc3niowie
jego: a 3amies3fali tam nie=
wiele bni.

13 2 byta blt3fo Pascha 8y.

bowsfa i wstgpit 3@GUS 0° 3e=
ligatem 14 i 3nala3t w fosciele
spobawajacyclj woty i owce
i gotebie i banfierow sieb3g=
cych. 1521 nc3yniws3y, jafoby
bic3 3 powrosfow, wyoicit
ws3ystficlj 3 fosciota, owce tez
i woly, a banfieréw pienigh3c
ro3sypat i stoty popr3ewracat.
16 21 tym, co gotebie spr3cbawali,

byt c3towicf 3 fary*
3eus30w, imieniem Ki=
fobem, fsigze 8ybow-

sfie. 2Seu pr3ys3ebt bo 3e3usa
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fosciot, a ty go we trsecl? bniacb

wystawis3? 21 Cec3 on mowit
o fosciele ciata swojego. 22(Sby
teby 3martwycbwstat, mspo=

tnnieli uc3niowie jego, iz to mo*
wit i uwier3yli pismu i mowie,
ftorg wyr3eft 3 B«S-

2321 gby byt w 3cn®Baiem
w pasche, w b3ien Swiety, wielu
icfj uwiersyto w imie jego, wi=
bsac jego cuba, ftére Qynit.
24 Cec3 sam 3e3us tti® 3wier3at
samego siebie im, blatego iz
on 3nat ws3ysHiclj, 5 a iz nic
tr3eba mu byto, aby fto bat
Swiabcctwo o c3towicfu, albo*
wiem wicb3iat, co bylo w Glo*
wiefu.

w nocy i r3eft mu: 2?abbi, wie*
my, ize$ prdys3fbt ob 2?0ga na*
uc3ycielem, bo zaben tyci; 3Jia=
fow C3yni¢ nie moze, ftore ty

obpowie=



Coyttts3, jesliby 3 nim BoOg nie
byt. 3 ©bpowieb3iat 3e3us
i r3eft mu:gaprawbe, 3aprawbe,
mowie tobie: jeSli sie fto nie
obrot>3i 3nomu, nie moze wisieé
Krélestwa Bozego. 4H3eft bo
niego Hifobem: 3afo¢ sie moze
c3towief rob3i¢, bebac starym?
a3ali moze powtdrc wnijsé w zy*
wot ntatfi swojej i obrob3ic¢ sie?

8©bpowieb3iat  3c¢3»s:  8a»
prawbe, 3aprawbe, powiabam
ci: jesli sie fto nie obroba3i

3 woby i 3 Duclja $wietego, nie
moze wnijs¢ bo Krolestwa Bo*
zego. 6£0 sie narob3ito 3 ciala,
ciato jest, a co sie narob3ito
3Duclja, bud; jest. 7Kie b3iwuj
sig, zem ci powieb3iat: potr3eba
wam sie narob3i¢ 3itowu. 8Duet;
feby cljce, tcljnie i gtos jego sty*
S3YS3, ale nie wics3, sfagb p~y*
cljob3i i bofgb ib3ic; taf jest
ws3elfi, ftéry sie narob3it
3 Duclja. 9©bpowiebsiat Hi*
fobem i r3eft mu: 3a”™°z to by¢
moze? 10©bpowiebsial 3 BUS
i r3eft mu: (Tys$ jest nauc3ycielem
w 33rac’uf a n* wies3?
u Saprawbe, 3aprawbe, powia*
barn tobie, iz co wiemy, mowimy,
a cosmy wibsieli, $wiabc3ymy,
a Swiabectwa nas3Cgo nie prsyj*
tnujecie. 123«slim 3iemsfie r3e=
C3y powieb3iat wam, a nie wie*
r3ycic; jafoz, jesSlibym wam nie*
biesfie opowiabat, wier3y¢ be*
bjiccic? 1321 zaben nie wstgpit

bo nieba, jebno ftory 3sfapil
5 nieba, Syn <£3towiec3y, ftéry
jest w niebie. 1421 jafo 21Tojzes3
pobwvzs3yt weza na pus3C3y,
taf potr3cba, aby pobwyzsson
byt Syn £3towiec3y, 15 aby
wS3clfi ftory wen wier3y, nie
3giitat, ale miat zywot wicc3ny.
16 211bowiem taf Bég umitowat
Swiat, ze Syna swego jebnoro*
bsottego bat, aby w«3elfi, fto
wier3y wen, nie 3gingt, ale miat
zywot wiec3ny. 17Bo nie postat
Bog Syna swego na S$wiat, aby
sgbsit swiat, ale izby Swiat byt
3bawion pr3C3en. 18 Kto tniemy
wen, nie bywa sab3on, a fto nie
wier3y, juz osgb3ony jest, iz nie
wierdy w imie jebnorob30itcgo
Syna Bozego. 1921 ten jest sgb,
ze Swiattos¢ pr3ys3ta na Swiat,
a lub3ie rac3cj mitowali ciem*
nosci, niz Swiattos¢, bo byly 3te
icli nc3ynfi. 2 Kazby bowiem,
ftory zle C3yni, itienawib3i Swia*
ttosci, ani ib3ie na Swiattosé,
zeby nie byly 3ganione ucsynfi
jego; 20 Cec3 fto C3yni prawbe,
pr3ycljob3i bo swiattosci, aby sie
ofa3aty sprawy jego, iz wBogu
sg uc3ynione.

2potem  pr3ys3ebt  3e3ub
i uc3niowie jego bo Sybowsfiej
3iemi; i tam pr3emies5fiwat
3 nimi i cljr3cit. 2£br3cit tez
i 3<w w firnton, blisfo Salim, iz
tam byto wiele wéb; i pr3ycljo*
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Hjilt i clrjcUt sie. 24Bo iesjcjc
3all nie byt bany bo wiezienia.

53 ws3C3elo sie gabanie ob
uc3iiiét» 3anou>ycH 3 gybanti
ofoto 0C3ys3C3enia. 263 pt'3y=
S3H bo 3<*ita i r3Cfti mu: Kabbi,
ftory 3 tobg byt 3a 3orbanem,
ftéremns ty bat Swiabectmo, ten
oto ct?r3cif a ws3yscy iba bo
niego. 21 ©bpomiebsiat 3an
i r~eft: Hie moze nic usigsc
cstomief, jesliby mu nie bylo
bano 3 nieba. 2BtDy sami
jestescie mi Smiabfami, zem po=
tuicb3iat: nie jestem ja Ctjrystus
ale izent postan pr3eb nim.
2Kto ma oblubienice, oblu*
biencetn jest, lec3 p~yjaciel ob=
lubiencom, ftéry stoi, a stueba
go, mcselem sie meseli bla gtosu
oblubiencomego. do teby wesele

e by teby po3itat 3e3is,
iz ustys3cli fary3e =
us3omie, ze 3 G3US roid*

cej UC3TUOW Cayiti i ctjr3ci, nizli

3an,2 (cfjociaz 3«3us nie cbr3cit,
ale uc3niomie jego) 3 opuscit
~ybowsfg 3ientie i ssebt 3asie
bo (Salilei. 4 U musiat p~ejsc
pr3aC3 Samarye. 3 pr3VS3cht
teby bo miasta Samaryi, ftore
30tnig Sycljar, bli3?0 folmarfu,
ftory bat 3a~b 303«fc'mi, sy=
noroi stremu. 62t byla tam
stubnia 3<»fobowa. 3e3us

spracowany 3 brogi, sieb3iat taf
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moje wypetnione jest. 8©n ma
ros¢, a ja sie umniejs3ac.
A Ktéry 3 wysofa pr3yctjob3i,
nab wssystfimi jest. Ktory
3 3iemi jest, 3 3iemi jest i 3icmi
mowi. Ktory 3 nieba prsyssebt,
jest nab ws3ystfimi. 2 K co
wib3iat i stvs3at, toéz Swiabc3y,
a Swiabectwa jego zaben nie
pr3yjmuje. BKto jego swta=
bcctwo prsyjat, 3apiec3etowat,
iz Bog jest prawbsiwy. 3#21=
bowiem ftérego Bdg postat,
stowa Boze powiaba, bo nie pob
miarg Bog bawa Ducba. $Qj=
ciec mituje Syna i ws3ystfo ob=
bat w refe jego. I Kto wiersy
iu Syna, ma zywot wiec3ny,
a fto nie wierny Synowi, nie
oglgba zywota, ale gniew Bozy
nab nim 30stawa.

nab stubnig. <Sob3ina byta ja*
foby S30sta. 7prsyssta nie*
wiasta 3 Samaryi C3crpac¢ wobe.
2?23eft jej 3e3us: ,n* pic.
8 (Bo uc.5niowie jego obes3li
byli bo miasta, aby fupili stra*
wy). 9K3efta mu teby ona Sa*
marytansfa niewiasta: 3a?oz
ty, 8ybcm bebac, prosis3 u mnie
pi¢, ftoram jest niewiasta Sa=
ntarytanfa, bo Dybowie nie ob=
cujg 3 Samarytany. 10®bpo=
wieb3iat 3GUS i rseft igj; By$
wieb3iata bar Bozy i fto jest, co
ci mowi: baj mi pi¢; tebybys go



sng¢ byta prosita, a batby ci
mobe zymg. 1 Kjcfla mu nie*
miasta: panie, nie masj i esent
cjerpaé, a stubnia jest glebofa;
sfagbze mas3 mobe zymg? 123345
ze$ ty'miefsjy jest, nizli ojciec
nasj 3afdb, ftory nam stubnie
bat i sam j niej pit i synomie
jego i bobytef jego? 13Chpo*
mieb3iat 3 BB i t$eft jej: Kaz*
by, ftory pije 3 tej moby, 3asie
beb3ic pragnat; lec3 ftoby pit
3 moby, ftérg mu ja barn, nie
beb3ie pragnat na miefi. 4 Kle
moba, ftérg mu ja barn, stanie
sie m nim Zrobtem moby, my*
sfafujgcej fu zymotomi miecj*
nemu. 15 K3efta bo niego nie*
miasta: panie, baj mi tej moby,
abym nie pragnetfa, ani tu cer*
pac cfjob3ita.

18 K3eft jej 305115 3bz, 3a*ze 3 niemiasta moOmit.

motaj meza tmego, a pr3yjbz tu.
17 (6bpomieb3iata  niemiasta
i r3effa: nie mam meza. Ke3ft
jej 3«3ns: Dobr3e$ pomieb3iata,
iz nie mas3 meza. 18KIbomiem
pieciu mezorn miatas, a tera3,
ftorego mas3, nie jest tmoim
mezem; to$ prambsimie pomie*
b3iata. 19 Hsefta mu niemiasta:
Panie, mib3g, ize$ ty jest prorof.
D ©jcomie nasi cbmatiti na tej
gér3e, a my pomiabacie, ze
m 3«ru3alem jest miejsce, feby
potr3cha cljroali¢. 2L H3eft jej
3e3us: Hiemiasto, roier3 mi, iz
Pr3yjb3ie gob3ina, ghy ani na

gor3e tej, ani m 3ctu3alem be*
b3iecic cljmali¢ ©jca. 2UN
cbmalicie, co nie miecie; my
cljmalimy, co mierny, bo 3ba=
mienie 3 3ybdm jest. ZBKle
pr3ycf;ob3i gob3ina i tera3 jest,
gby pramb3imi cljmalcy bebg
cljmalié¢ ©jca m buclju i pram*
b3ie. So i ©jciec tafomych
ssufa, ftor3yby go cljmalili.
2Cuclj jest #3dg, a ci, ftér3y go
cljmala, potr3eba, aby gocljmalili
m buclju i m pramb3ie. 5 K3e*
fta mu niemiasta: Wiem, ze
pr,3yjb3ie KTesyas3 (ftérego 30*

mtg Cljrystusem); gby teby
Pr3vjb3ie on, 03najmi nam
ms3ystfo. B K3eft jej 3e3ub:

3am jest, ftory 3 tobg momie.

2 K natycljmiast
uc3niomie jego i b3imomali sie,
Ws3a*
foz zaben nie r3eft.: © co py*
tas3, albo co 3nig ro3mamias5?
ZBgostamita teby miabro sme
niemiasta i S3ta bo miasta i mé=
mita onynt liliom: 2 péjbz*
cic, a oglabajcie c3tomiefa, ftory
mi pomieb3iat ms3ystfo, con*
folmief C3ynita; nie tenli jest
Chrystus? K pr3etoz mys3li
3 miasta i S3H bo niego.

31K tymc3asem prosili go
uc3niomie, momiac: Kabbi, jeb3.
2K on im rseft: Ktam ja po*
farm fu jeb3eniu, o ftorym my
nie miecie.  BKlomili teby
uesniomie mieb3y sobg: Kibo¢

20
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mu fto jes¢ prjyttiost? 34 KjeEt
im3cjus:2Ti:¢jpofarnt jest, abym
cjynit mole tego, Etéry mnie po=
stat, abym myEonat sprame
jego. H3jaz my nie indmicie, iz
jes3cje sa cjtery miesigce, a zni*
mo prjyjbjie. (i)to mam pomia=
barn: pobnoscie ocjy masje,
a prjypatrjcie sie Erainom, zeé
juz biate sa BEuznimu. 36 21 Eto
znic, bierce japtate i jbiera omoc
bo zymota miecjnego, aby i Etory
sieje meselit sie spotem i Etory
znie. 37 2llbomiem m tern stomo
jest prambjime: iz insjy jest,
Etory sieje, a insjy, Etéry znie.
3P 3am mas postat zaé, cjegoscie
my nie robili; insi robili, a my*
$cie mesjii m prace iclj.

3021 3 miasta onego miele Sa*
marytaném umierjyto men, bla
stoma niemiasty, $miabechuo
bajacej: < mi msjystEo pomie=
bjiat, com jebno ucjyitita.
AN Oby teby prjysjii bo niego
Samarytanomie, prosili go, aby
tam jostat. 3 jamiesjEat tam
bma bni. 413 baleEo miecej icb
umierjyto men bla momy jego.
L2 niemiescie momili: 3z juz
nie bla tmej pomiesci mierzymy;
bo my sami stysjeli i mierny, ze
ten jest prambjimie gjbamiciel
$miata.

4321 po bmdclj bniacl; mysjebt
3tamtagb i obsjebt bo ©alilei.
4 2Albomiem samze 3«3ws $mia=
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bectmo bat, iz proroEmojcjyznie
smej cjci nie ma. 4HOby teby
prjysjebt bo ©alilei, prjyjeli go
©alilejc3ycy, ujrjamsjy msjystEo
co byt ucjynil m 3eru3alcm
m $mieto; bo i sami byli prjys
sjli na bjien $miety.

% prjysjebt teby 3asie bo
Kany ©alilcjsEiej, gb3ie mobe
minem ucjynit. 3 ¢yt itiejaEi
EroliE, Etérego syn cljoromat
m Kafamaum. 47 Cen, gby
ustysjat, iz3ejus prjysjebt 38y =
bomsEiej jiemi bo ©alilei, po=
sjebt bo niego i prosit go, aby
jstagpit, a ujbromtt syna jego,
bo pocjynat umieraé. 8 KjeEt
teby bo niego 3c3us: 3csli 3iia=
E6m i cubdém nie ujrjycie, nie
mierjycie. 49 KjeEt bo niego
ErdliE: panie, 3stagp piermej, niz
umrje syn moj. 80 KjeEt mu
3ejus: 372, syn tmoj zym jest.
Kmierjyt cjlomieE momie, Etorg
mu pomiebjiat 3 cSubr * sjebt.
8L 21 gby on juz jstepomat jabte=
zeli mu stubjy i ojnajmili, nté=
mig¢, iz syn jego zyje. &Pytat
sie ob niclj teby gobjiny, Etdrej
mu sie polepsjyto. 3 t-jefli mu:
3z mejoraj siobmej gobjiny
opuscita go goragcjEa. &pojttat
teby ojciec, iz ona gobjina byia,
Etoérej mu rjcEt 3 «3us: twoj
zyje. 3 umierjyt sam i msjysteE
bom jego. & Cen jasie mtory
jnak ucjynit 3 'BU3» br3Y33e¢433V
3 SybomsEiej jiemi bo ©alilei.



otem byl bsien Swiety
8ybowsfi i wstapit 3«»
Sus bo 3crujatem. 2 2
jest w 3eru3alem oweja sa=
bjawfa, ftérg po zybowsfu 30=
wig Betsaiba, majaca pie¢ fruz=
ganféw. 3tt>tych lezalo mnosts
wo wielfie niemocnyclj, $lepyclj,
cljromycb, wysctjtyclj, ftor3y C3=
fali porus3enia woby. 4212Iniot
pansfi 3stepowat C3asu pewnego
w sab3awfe; i Wa3rus3ata sie
woba. 21 fto pterws3y wstagpit
bo sab3awfi po W3vusbentu
woby, stawat sie 3browym, ja=
fabyfolwief 3bjety byt niemoca.
521 byt tam nieftory C3towief,
trsyb3iesci i o$m lat majacy
w niemocy swej. «£ego Uujs
T3aws3y 3*3US lezgcego i po=
3itaws3y, ze juz btugi C3as mial,
T3eft mu: Cfjces3 by¢ 3brow?
721 obpowieb3iat mu cljory:
panie, nic mam c3towiefa, zeby
mnie wpuscit bo sabsawfi, gby
bywa porus3ona woba; bo gby
ja prjyctjobse, iitS3y sstepuje
pv'3ebe mng. 8223cft mu 3«3us:
IPstan, wezmij toze twe, a cljobz.
*3 natymiast 3browynt sie stat
on C3towief i W3iat toze swe
i cl;ob3it. 21 byt S3abat bnia
cnego.

im :Ktory mnie sbrowym uc3ynit,
on mi r3cft: 1Pezmij toze twe,
a cljobz. L Pytali go teby:
2vtéryz jest ten C3towief, co¢ po=
wieb3iat: 1Dezmij toze twe,
a cljobz? 1321 on U3browiony
nie wieb3iat, fto byt, albowiem
3C3US scljronit sie ob r3es3y,
ftora byta na miejscu. 14 Potem
go 3Q@US 3nala3t w foscielc
i i'3eft mu: ©to$ sie stat 3bro=
wym: juz nie gr3CS3, aby¢ sie co
gotego nic stato. 15©bs3cht
on C3towief i 03itajmit §ybom, iz
3e3us jest, ftory go 3browym
uc3ynit. 18Pigtego gybowie
pr3eslabowali 3«3usa, ze to C3y*
nit w S3abat. 17 Cec3 im 3 e3us
obpowiebsiat: ©jciec moj az bo*
tab bsiata i ja b3iatam. 18Pla*
tego teby wiecej S3ufali gybowie
3abi¢ go, iz nie tylfo gwalcit
ssabat, ale tez 230ga powiabat
by¢ ojcem swoim, C3ynigc sie
réownym Bogu. ©bpowieb3iat
teby 3e3us » rjeft im: IB8a=
prawbe, 3aprawbe méwie wam:
nie moze syn sam ob siebie nic
C3yui¢, jebno co ujiry ©jca Cy=
nigcego: albowiem cofolwief on
C3yni, to i Syn tafze C3yni. 20Bo
ojciec mituje Syna i ws3ystfo mu
ufa3ujc, co sam esyni, i wiefs3e

10 2l16wili teby Dybowie onemu nab te uc3yitfi ofaze, abyscie

mu, ftéry byt usbrowioity: S3a=
bat jest, nie gob3i sie tobie toza
twego nosi¢. 11®bpowieb3iat

jafo

sie wy b3iwowali. 21 2llbowient
®jciec W3bub3a umarte
i ozywia, taf i syn, ftéryclj cfjcc,
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czynna. 2Sc ©jciec nifogo nic
sgbji, lccj wsjystef sgb bat
Synowi, 2 aby wsjyscy cjcili

Syna, jafo cjcjg (Ojca, fto nic
Ci Syna, nic cjd (Ojca, ftory go
postat. 24gaprawbe, japrawbe,
pctniabam wam, iz ftc siewa
mego sincija, a tniemy cnctnu,
ftory mnie postat, ma zytnet
wiecjny i nic prjyjbjic na sab,
ale prjesjebt 3C Smierci be zy»
meta. 255aprawbe, japrawbe,
mam pcmiabam, zc¢ ibjic go=
bjina i teraj jest, gby umarli
ustysja gtos Syna Sozego,
a ftorjy ustysja, ozyjg. 221U
berniem jafc (Ojciec ma zywot
sam w sobie, taf bat i Synowi,
aby miat zywot sam w sobie;
271 bat mu wiabje sab cjynic,
iz jest Synem Cjlowiecjym.
28 2lie bjiwujciez sie temu, boé
prjycljobji gobjina, w ftorg
wsjyscy, co sg w grobaclj, usty*
sja gtos Syna Bozego; i wy=
nijbg, ftérjy bobrjc cjynili,
na jmartwycljwstanie zywota,
a ftorjy jtc cjynili, na jntart=
wycljwstanic sgbu. 30 2Tie moge
ja sam ob siebie nic cjyni¢. 3a=
fo stysje, sabje, a sgb moj jest
sprawiebliwy, iz nie sjufam
woli mojej, ale woli tego, ftory
mnie postat.

313e$li ja sam o sobie baje
Swiabcctwo, S$wiabectwo moje
nie jest prawbjiwc. 3 3usjy
jest, ftory o mnie Swiabejy,

i wiem, ze prawbjiwe jest Swia=
bectwo, ftorc wybawa o mnie.
B IDyscie stali bo 3ana * bat
Swiabectwo prawbjic. #2l ja
nie ob cjtowicfa s$wiabectwo
biore, ale to méwieg, abyscie wy
byli jbawieni. 3 (Onci byt swic=
cg gorejacg i Swiecacg. 2L wy*
Scie sie cljcieli bo cjasu pora=
bowa¢ w Swiattosci jego. 362lle¢
ja mam Swiabectwo wiefsje, niz
3anowc. 2llbowiem  ucjynfi,
ftore bat ©jciec, abym je wyfo=
nat, same ucjynfi, ftorc ja cjy*-
nig, Swiabejg o mnie, iz mnie
©jciec postat; 37 a ©jciec, ftory
mnie postat, onze Swiabectwo
bat o mnie; i nie stysjeliscie
nigby gtosu jego, aniscic osoby
jego wibjieli. 33 stowa jego
nie macie w sobie miesjfujacego,
iz ftérego on postat, temu wy nie
wierjycie. 3 Rojbierajcie pis*
ma, bo sie wam jba, ze w nici}
zywot wiccjny macie, a one sa,
ftore Swiabectwo bajg o mnie.
421 bo mnie prjyjs¢ nie chcecie,
abyscie zywot mieli.

4 Cljwaty ob lubji nie biore.

L2llem pojnat was, iz mitosci
Bozej nie macie w sobie. 433ant
prjysjebtw imie©jca mego, a nie
prijyjmujecie mnie; jesli prjyj-
bjie inny w imie swe, onego
prjyjmiecie. #43afoz wy mozcs
cie wierjy¢, ftorjy cljwale jeben
ob brugiego bierjecie, a ctiwatyr
ftéra ob samego 23oga jest, nie



sjiifacie? 4 2Zie mniemajciez,
abym ja mas osfarza¢ miat
u Ojca: jest, ftdry mas osfarza,
21Tojzes3, m ftorym my itabjicje
macie. 46230 gbybyscie mie=

}

otem 3CWS obsjcbt ja

morje iSalilejsfie, ftorc

jest Cyberyabijfic; 2i sjta
ja nim rjesja mielfa, iz
mibjieli jnati, ftérc cjynit nab
tymi, co cboromali. tPsjebt
teby 3 ejus na gore i siebjiat tam
j ucjniami smymi. 421 byla
blijfo pasclja, bjien smiety zy=
bomsfi.

rjyli ZTtojzesjomi, pobobnobyscie

i mnie mierjyli; bomiem on
0 mnie pisat. 47 Cecj jesli jego
pismom nie micrjycie, jafoz

moim stomom umierjycie?

1j ryb, ile chcieli. 1221 gby sie
najebli, rjeft ucjniom smoini:
8bierjcie, ftore jbyty, utomfi,
aby nie jgittety. 138ebrali teby
i napeinili bmanascie fosjom
utomfom j pieciorga cbleba
jecjmiennego, ftore jbymaty tym,
co jebli. 14©ni teby lubjie, uj*
rjamsjy cub, ftéry 3 GUS ucjy*
nit, momili, iz ten jest prambjis

5 Pobnidstsjy teby ocjy 3 ejusmie prorof, ftory miat prjyjsé

i ujrjamsjy, iz mielfa rjesja
ibjie bo niego, rjeft bo Filipa:
<Mgb fuptmyct}leba,zebyci jebli ?
¢ 20 indmit to fusjac go, bo on
miebjiat, co miat cjyni¢. 7CGb=
pomiebjiat mu £ilip :ga bmiescie
grosjy cbleba nie bosy¢ im be=
bjic, zeby fazby mato co mjiat.
*Kjeft mu jebeit j ucjitiom
jego, 2tnbrjej, brat Sjymona
piotra: 83est tu jebito pachole,
co ma piecioro cbleba jecjmien*
itego i brnie ryby; ale to co jest
na taf miclu? 10 Kjeft teby
3ejus: Kazcie lubjiom usigsc.
2l byto tramy miele na miejscu.
21 taf usiabto mezom m liejbie
jafoby pie¢ tysiecy. 111Djiat
teby 3e3us cfflch, a bjiefi ucjy=
nimsjy, rojbat siebjacynt; tafze

na S$miat. 15deby 3 GM po=
jnamsjy, iz mieli prjyjs¢, aby
go pormali i ucjynili frélent,
ucieft jasie sam jeben na
gore.

10 2 gby byt miecjor, jstapili

ucjniomie  jego bo  morja.
17 2 msiabitsjy m {6bz, jechali ja
morje bo Kafarnaum; a juz
sie bylo jntierjcbto, a 3 e3us ¢yt
nie prjysjebt bo nieb. 3821 nto=
r3er 3 pomstania miclftego mia*
tru, burjy¢ sie pocjynato.
19 &bv teby sie obmiezli jafoby
na bmabjicscia pie¢, albo na
trjybjicsci stajom, ujrjeli 3es
jusa cbobjacego po morju,
a prjyblizajgcego sie fu tobji;
i ulefli sie. 20 £ecj on im rjeft:
3am jest, nie bojcie sie.
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2L (Ojcidt go teby wsigs¢ bo Céz b3iatas3? 3l ©jcowic nasi

toiiji; a natychmiast t6bz priy*
ptyneta bo 3iemi, bo ftorej je»
chali.

2  Hajajutt™, rjcs™a,
stata 3a moment baczac, ze tam
nie byto brugiej tobji, tylfo
jebna, a iz 3cjus nie ws3ebt byt
w t6bz 3 uc3niami swymi, ale
sami nc3niomie jego ujechali;
2Za brugie tob3ie nabessty ob
Eyberyaby, niebalefo miejsca,
gb3ie jcbti chleb 3a b3iefc3ly=
nieniem pansfim. 2I<Shby teby
obac3yta r3e«3a, iz tam nie byto
3e3usa, ani leniow jego, wsiebli
r> tobfi i prsyptyneli bo Kafars
naum, S3ufajgc 3 e3usa.

521 3nala3t$3y go 3a mor3em,

rjefli mu: 22abbi, fieby$ tu
pr3ybyt?  26©bpowieb3iat im
3e3us i T3Cft: Saprawbe, 3a=

prambe, mémie wam: S3ufacie
mnie, nie izescie wcieli cuba,
ale izescie cljlcb jebli ittajebliscie
sie. 27 228bcie nie pofartn, ftory
ginie, ale ftory trwa fu zywos
towi wiec3nemu, ftéry wam ba
Syn C3towiec3y. 2llbowiem

tego ©jciec Bog 3apiec3etowat.
2B 213eflt teby bo niego: Coéz
C3yni¢ mamy, abysmy Coayttili
uc3ynfi Boze? 2 ©bpowieb3iat
3e3us i r3eft im: Eo€ jest b3ieto
Boze, abyscie wiersylt w tego,
ftorego on postat. 30 2?3efli mu
teby: Coz teby ty 3a 3naf C3yttis3,
aby$Smy uj”eli i wiet3yli tobie.

34

ftora©aprawbe,

jebli manne na pus3C3y, jafo
jest napisano: Chleb 3 nieba bat
im jes¢. 3 2\3eft im teby 3 GBUS:
3aprawbe, modwie
wam: nie 2TCojzes3 wam bat
chteb 3nieba, ale ©jciec mdj baje
wam chleb 3 nieba prawb3iwy.
B2llbowiem chleb Bozy jest,
ftory 3 nieba 3stgpit i bawa zy=

wot Swiatu. 34 2?3efli teby bo
niego: panie, baj nam 3aws3e
tego chleba.

H2 3B iw  powiebsiat:

3am jest cl;leb zywota; fto bo
mnie pr3ychob3i, tgfngc¢ nie be=
b3ie, a fto wier3y we mnie, nigby

pragna¢ nie beb3ie. 3“2llein
wam powieb3iat, izeScie mnie
i wib3ieli i nie wier3ycie.

37 2t>s3ystfo, co mnie bawa ©j*
ciec, bo mnie pr3yjb3ie, a tego,
co bo mnie pr3ycljob3i, nie wy=
r3uce prec3; 38 bom 3stgpit 3 niex»
ba, nie izbym C3ynit wole moja,
ale wole onego, ftory mnie po=
stat, P2 ta jest wola tego,
ftory mnie postat, ©jca: abym
nic 3 tego ws3ystfiego, co mi bat
nie stracit, ale bym to wsfr3esit
w ostatec3ny b3ien. 4021 ta jest
wola ©jca mego, ftéry mnie
postat, izby fazby, ftéry wib3i
Syna, a wier3y wen, miat zywot

wiec3ny, a ja go wsfr3es3e
w ostatni b3ien.
4 S3Cinrali teby ~T”owie

0 nim, iz byt r3eft: 3am ies*



obleb zywy, ftéry 5nieba jstgpit.
£3 momili: 3jaz ten nie jest
3esus, syn 303cfoiv>, ftorego my
ojca i ntatfe3namy? 3a*°z teby
ten pomiaba: 3zotn 3 nieba
istapit?

LBObpomieb3iat teby 3e3us
i 32ft im:Hie S3emrajcie rnigbsy
sobg. 4'8aben bo mnie pr3yjs¢
nie moze, jesli go Oijciec, ftory
mnie posta', nie pociagnie, a ja
go t»sft3es3et» ostatec3ny b3ien.
% 3«st napisano m prorofadj:
3 bebg ms3yscy uc3niami Ho*
zymi. It>s3elfi, fto stys3at ob
Ojca i nauc3yt sie, p~ycljobsi
bo mnie. 40 Hie iiecby fto ©jca
mibjiat, oprdéc3 tego, ftéry jest
ob Hoga, ten n>ib3iat ©jca.
478aprambe, saprambe, mam
pomiabain: fto mier3y mc mnie,
ma zymot micc3ny. 483a,n jest
cljleb zymota. 48©jcomie masi
jebli manne na pus3C3y, a po*
marli. 50Cen jest cljleb 3 nie*
ba 3stepujacy, aby, jesliby go fto
pozymat, nie umart. 5l3am jest
cbleb zymy, ftérym 3 nieba sstg*
pit. 23csliby fto pozymat tego
cljicba, zy¢ bebsie na miefi;
a cljleb, ftéry ja barn, jest moje
eciatlo 3a zymot irniata.

BSmar3yli sie teby §ybomie
mieb3y sobg ntdmigc: 3afoz
nam ten moze bac ciato sme fu
jebseniu? 54 2?3eft im teby 3?5
3us: 8aprambe, 3aprambe, mam
pomiabam: jeSlibyscie nie jebli

ciala Syna C3tomicc3ego i nie
pili frmi jego, nie bebsiecie mie¢
zymota m sobie. $HKto pozyma
ciata mego i pije moja frem, ma
zymot miec3ny, a ja go msfr3CS3g,
m ostatni b3ien. 5% Klbomiem
ciato moje prambsimie jest po*
farm, a frem moja pramb3imie
jest nap6j. 57/ Kto pozyma mego
ciata, a pije mojg frem, me mnie
iniessfa, a ja m nim. 53a”°
innie postat zyjacy ©jciec, i ja
zyje bla ©jca; a fto mnie pozy*
ma, i on zy¢ te”ie bla mnie.
3BCen jest cljleb, ftory 3 nieba
3stgpit; nie jafo ojcomie masi
jebli manne i pomarli. Kto
pozyma tego cljleba, zy¢ bebsie
na miefi. 6Co mémit m bé*
znicy, uc3gc m Kafarnaum.
6L HKele iclj teby 3 ucsniom jego,
stucljajagc, mémili: Cmarba jest
ta moma i ftdz jej stuclja¢ moze ?
& 21 mieb3gc 3«3us sam m sobie,
iz o tein ssemrali uc3niomie
jego, rseft im: Co mas gors3y?
@3fsli teby obac3ycie Syna
C3lomiec3ego mstepujacego, feby
byt piermej ? 6 Xudj jest,
ftéry ozymia, cia nic nie po*
maga; stoma, ftorcm ja mam
momit, bucljem i zymotent sa.
& Kle sg niftor3y 3mas, co nie
mier3a. 21lbomiem mieb3iat ob
poetfu 3*3as, ftor3y byli, co
nie miet3yli, i ftogo mybac miat.
g3 momit: ZHategom mam po*
mieb3iat, iz zaben nie moze



pryjsc innie, jesliby ntn nie
byto bano ob ©jca mojego.
67©btagb wielu nejniém jego
yo«3to na mstec3, i juz 3nim nie
cf»ob3ili. 83 2?3eft teby 3e3us bo
bmunastu: 8ali i my obej$¢
chcecie? @ ©bpomieb3iat mu
teby S3ymon piotr: panie, bo
togdz pojbsiemy? stoma zymota

micc3nego mass. M2l my mic=
r3ymy i po3nalismy, ze$ ty jest
Cljrystus Syn Bozy. 7I®bpo=
mieb3iat im 3e3us: 33alim ja
nie bmurtastu mas obrat? a je=
ben 3mas jest byabet? 7221 moé=
mit o 3ubas3u Ssymonomyin
3s?ariocie; bo go ten mybaé
miat, bebac jebnym 3e bmunastu.

VII.

p otem 3QU5 cljob3it po
(Salilei, bo nie cljciat
cljobsi¢ po gybomsfiej

3ienti, iz gybomie cljcieli go 30=

bi¢. 221 byt bli3fo bsiert Smiety
zybomsfi, Kucsfi. 32?3efli teby
bo niego bracia jego: ®bcjbz
3tab, a ibZz bo Sybomsliej 3iemi;
zeby i uc3niomie tmoi mibsieli
b3ieta tme, ftére C3ynis3. 4211=
bomiem Zzaben nic m sfrytosci
nie C3ayiti a sam cljce by¢ na
jamie. 3°$li te r3ec3y C3ynis3,
03najmij sam siebie S$wiatu.
5Bo i bracia jego menh nie mic=
r3yli. 62?3eft im teby 3 QGUS:
(Esas moj jes3C3e nie pr3ys5ebt,
ale C3as mas3 3ams3e jest m po=
gotomiu. 7Kie moze mas miec
$miat m nienamisci, ale mnie
ma m nienamisci, ze ja $mia=
bectmo mybamam o nim, iz spra*
my jego sa 3te. 83bZcie my na
ten b3ien Smiety, ja nie pojbe na
ten bsien Smiety, bo moj C3as
jes3C3e sie nie mypetnit.  9£0
pomieb3iams3y, 30stat sam
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m (Salilei. 1021 gby pos3li bra=
cia jego, teby t on possebt na
b3ien $miety nie jamnie, ale ja=
foby potajemnie.
n S3ufali
m bsien Smiety, a momili: (Sbsie
on jest? 123 byto o ntm mielfie
S3emranie mieb3y r3es33: bo
jebni pomiabali: ge jest bobry.
Drub3y 3a$ moémili: Kie, ale
3toob3i r3es3e. 13 U>S3afoz o nim
zaben jamnie nie mémit bla
bojaztti §ybém. 121 gby juz
byto m po6t Smieta, mssebt 3 B»=
bo fosciota i uc3yt. 153 b3imo=
mali sie Wybornie, médmigc: 3°*
foz ten umie pismo, gbyz sie
nie nauc3yt? 10©bpomiebsiat
im 3 AUS { r3eJt: HauJa moja nie
jest moja, ale tego, {tory mnie
postat. 173 e$li Ito beb3ie cticiat
C3yni¢ mole jego, bomie sie 0 na=
uce, jesli jest 3 Boga, esyli ja
sam 3 siebie momie. 18 Kto
3 samego siebie momi cfiwaly
miasnej S3u{a; lees tto S3ufa
cljmaty tego, {tory go postat, ten

go teby Wybornie



jest prawb3iwy, a niemas3
w  nim niesprawiebliwosci.
1933ali wam JITojzcsj nic bat
3afonu, a zaben 3 was nie C3yni

3afonu? 20 Pi3ec3 mnie 53l1=
facie 3af>i¢ ? ©bpowiebsiata
r3es3a i r3efta: Dyabelstwo

mass; fto cieS3ufa3abi¢? 2©b=
pcwieb3iat 3?3us i r3eft im: Je*
ben uc3ynef uc3ynitem, a ws3yscy
sie b3twujecie. 2Dlatego wam
bal 21Tojzes3 obi'3e3anie (nie
izby bylo 3 21Tojzes3a, ale 3 oj=
cow) i obr3e3ujecie w S3abat
cjtowicfa. 23 esliz  C3towief
3H3yjmuje obr3C3anie w S3abat,
zeby sie nie gwatcit 3afon 21Tg=
7es30w, na mnie sie gniewacie,
zem ws3ystfiego c3towiefa u3bro=
wit w S3abat. 21 Hie sabzcie
webtug wib3Cnia, ale sabzcie
sgbent sprawiebliwytn.

5 21Tomili teby nieftéor3y 3 375
ro36limy: i3ali nie ten jest, fto=
rego S3ufajg 3abi¢? 26 Cec3
oto jawnie mowi, a nic mu nic
moéwig. 8§ali praw&3iwie po=
3iiali fsigzeta, iz ten jest Cbry=
stus? 27 211e tego 3namy, sfab
jest; lec3 gby yi\3yjb3ieChrystus,
nift nic wie, sfagbby byt. 28 2Do=
tat teby 3®3US w fosciele uc3ac,
a mowigc: 3 utntc 3lacie i sfag=
bent jest wiecie, a nie pr3ys3C=
btent sam ob siebie, ale jest
prawb3iwy, ftory mnie postat,
ftérego wy nie 3nacie. 293a 0°

3ttam, bom ob niego jest, a on
mnie postat.

0  Chcieli
a zaben sie nan refg nie targnat,
bo jes3C3e nie pr3y$3ta byta go=
b3ina jego. 3121 wielu 3 r3CS3y
uwiet3yto wen i moéwili: Cl;ry=
stus fieby prsyjbsie, a3az wiecej
cubéw uc3yni, niz ftére ten
c3yni ?

32Hstys3di fary3eus30wie, iz
to o nim r3es3a S3emrata; i po=

stali fsigzeta i fary3CUS30wie
stugi, aby go pojmali. 3B K3eft
im teby 3e3us: 3es3c3c fioly

C3as jestem 3 wami, a ibe bo
tego, ftory mnie postat. 3L£311=
fa¢ mnie bebsiecie, a nie 3itaj=
b>3iecie; a gb3iem ja jest, wy
pt'3yjs¢ nie mozecie. 3 21Towili
teby Dybowie mieb3y soba:
Dofgbze ten pojbsie, iz my go
nie 3najb3iemy? C3yli podjb3ie
bo ro3pros3enia pogan i beb3ie
uc3yt pogany? 36 Cdz to 3a mo=
wa, ftorg wyr3eft: S3tifa¢ mnie
beb3iecie, a nie 3najb3iecie;
a gb3iem ja jest, wy pr3yjs¢ nie
mozecie?

37 2 w ostatcc3ity b3ien wielfi

Swieta, stat 3GUS i wotat, mo=
wigc: 3«$H fto pragnie, nieci)
bo mnie pr3yjb3ie, a pije. BKto
wier3dy we mnie, jafo mowi pi=
smo, r3efi woby zywej poptyna
3 zywota jego. D21 to mowit
0 Dud)u, ftérego W3igs¢ mieli
wier3acy wen, albowiem jes3C3e
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go teby pojmac,



nic byt Dudj bany, bo 3cjus
jesjeje nic byt uwielbiony.
40£eby 3 oncj r3es3y, ustyssaw*
s$y tc stotna jego, mowili: ten
jest ytawbjiwie proroficm.
4 Drub3y mowili: ten jest
Cfjrystns ; 21 brub3y powia=
bali: 2l5az £fjvystus pr3yjb3ie
3 ©alilei? 423saz pismo nie
powiaba, iz Chrystus pr3yjb3ic
3 nasienia Dawibowego, a 3 2%=
tleetn miastecsfa, gb3ie byt Da=

tnib? 43Stato sie teby ro3er*
wanie bla niego miebsy r3e=
S3a, 442t nieftor3y 3nici? chcieli

go pojmac; ale sie nan zaben
refg nie targnat.
4% Pr3ys3li teby stub3y bo naj=

wyzs3yct; faptanow i far\'3cu=
S30W, a oni im r3efli: Cjemuscie
go nie pr3ywiebli? 46 ©bpo=

wieb3icli stub3y: Higby ta? 0510=
wie? nie mowit, jato ten c3tos
wie?. 47 ©bpowieb3ieli im teby
fary3eus30wie: 2tlboscie i wy
3tnieb3eni? 4833«z ?téry 3 ?sig=
zat albo 3 fary3etiS30w uwier3yt
wen? 49 2llc ten gmin, ?tory nie
umie  3a?onu, pr3e?leci  sa.
5 2?3t bo nieb Hi?obem, on,
?tory w nocy pr3ys3cbt bo niego,
?tory byt jeben 3 nici?: 61330U
3a?ott itas3 sgb3i c3towie?a, je*
$liby pierwej nie ustys3at ob
niego i 3ro3umiat, co C3yni?
52@bpowieb3ielt i r3e?li mu:
2tIboS$ i ty jest ©alilejc3y?? KO5*
bieraj pismo, a obaes, ze
3 ©alilei proro? nic powstaje.
83 wrdécili sie ?azby bo bomu
swego.

VIIL.

3e3us pos3ebt na gore

©liwng. 221 raniucjfo

3asie pr3ys3ebt bo ?0$=
ciota, a ws3yste? lub pr3ys
S3ebt bo niego, a siabissy,
uc3yt iclj. 31 pr3ywiebli bo=
?torowie i fary3eus30wie nie=
wiaste, ?térg na cub3otdstwic

3astano, i postawili jg w po=
Srob?ti  4r3e?li mu: Hauc3ycielu,
te niewiaste tera3 3astano w
cub3otO3twie. 821 w galonie
ro3?a3at nam 2UojzeS3 ta?ie ?a=
mieitowac¢. Cy teby co mowis3?
*21 to mowili, ?us3ac go, aby
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go os?arzy¢ mogli. 21 3c3ubr
scbyliws3y sie na bot, pisat
palcem na siemi. 70©by teby
nie pr3estawali go pytaé, pob*
niost sie i r3e?t im: Kto 3 was
bc3 gr3ecbu jest, nieci? na nig

pierws3y r3uci tamien. 82
3aste scl?yliws3y sie, pisat
na 3ienti. 921 ustys3awsby,

jeben 30 brugim wycl?ob3ili,
poc3gw«3y ob stars3ycl?; i 30stat
sam 3ejus, a niewiasta w po=
srob?u  stojaca. 10 21 pobs
niosts3y sie 3e3us, r3c? jej:
niewiasto, gb3iei sg co na cie



sfarzyli? zaben cie nic potepit?
N Ktora rjcfta: gabeit, panie.
K 3ejus powiebjiat: 3 jn ciebie

nie potepie; ibz, a ju wiecej
nie grjcsj.
128asie im teby mowit 3G

jus, rjcfac: 3am jest swiattosé
Swiata; fto ja inng ibjie, nie
cljobji w ciemnosci, ale bebjie
miat Swiattos¢ zywota. 13 Hjc*
fli mu teby faryjeusjowie: Cy
sam 0 sobie Swiabectwo wy*
bajesj; Swiabectwo twe nic jest
prawbjiwe. 11 ©bpowiebjiat
3C3US i rjeft im: Cliociaz ja
Swiabectwo baje sam o sobie,
prawbjiwe jest Swiabectwo moje,
bo wiem, sfagbcm prjysjebt i bo*
fab ibe; lecj wy nie wiecie,
sfab prjycfyobje, albo bofgb
ibe. 15H)y meble ciata sgbjicie;
ja nifogo nie sabje; 10a jesli ja
sabje, sagb moj jest prawbjiwy,
bo nie jestem sam, ale ja i ftory
mnie postat, Ojciec, /K w
jafonie wasjym jest napisano,
iz bwojga lubji Swiabectwo
prawbjiwe jest. 1833am jest,
ftory sam o sobie baje Swia*
bectwo i wybajc S$wiabectwo
o innie Ojciec, ftory innie postat.
1O KTowili mu teby: (Shjic jest
twoj Ojciec? ©bpowiebjiat 3G
jus: Kni mnie jnacie, ani Ojca
mego, byscie mnie jnali, snac*
byscie i Ojca mego jnali.

D Cc stowa moéwit 3edus
sfarbnicy, ucjac w fosciele;

a zaben go nie pojmalt, bo jesjeje
nie prjysjta byta gobjina jego.
2 Kjcft im teby jasie 3f3u-:
3a ibe i bebjiecie mnie sjufac
i w grjecbu wasjym pomyjecie.
<Shjie ja ibe, wy prjyjs¢ nie
mozecie. 2 Utowili teby 8ybo=
wie: Klbo¢ sie sam jabijc, ze
rjefl: ©bjie ja ibe, wy prjyjs¢
nie mozecie? 23 moéwit im:
{Dyscie j nijfosci, a jam jest
j wysofosci. IPyscie 3tego Swiata
a jam nie jest 3 tego Swiata.
Zprjetom wam powiebjiat, iz
pontrjecie w grjcdjacl} wasjyclj;
bo jesliz nie uwicrjycie, zem
ja jest, pemrjecie w grjecfju
wasjym. SKfowili mu teby:
Ktozes ty jest? Kjeft im 3 3U5-
Pocjatef, ftory i méwie wam.
BKlam o was wiele modwic
i sabji¢, lecj ten, ftéry mnie
postat, jest prawbjiwy, a ja,
com stysjat ob niego, to powia=
bant na Swiecie.

ZI K nie jrojuntieli, ze Ojcem
swoim Koga itajywat. 2B Kjeft
im teby 3cjus: ©by pobniesiecie
Syna Cjtowiecjego, teby pojna*
cie, zem ja jest, a sam 3 siebie
nic nie cjyitie, ale jafo mnie
naucjyt Ojciec, to méwie. 2Su
ftory mnie postat, je mng jest
i nie jostawit mnie samego,
bo ja, co sie mu poboba, jawsje
c3ynie.

10 PCo gby on mowit, wicie
id} wen uwierjyto. 3l Klowit
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teby ~ejus bo tyci), co mu umie*
r3Vitf ojybém: 3esli my trmacé
t>¢j>3tccic  prjy  tnomic  mojej,
prambjimic ucjntami  moimi
beb3tecie X i po3nacie prambe,
a pramba mas wysmoboba3i.
BObpowieb3ieli mu: 3esteSmy
nasienie Iltbraljamome, a ni=
gbystny nifomu nie stuzyli; ja=
foz ty momis3: Wolnymi beb3ie=
cie? 34 O©bpomiet>3iat im 3e3us:
gaprambe, 3aprambe, moéwie
mam, iz ms3elfi, ftory C3ynt
grsecij, jest stugg g”~eclju.3 Cec3
stuga nie mies3fa m bomu na
miefi; Syn mies3fa na miefi.
%21 pr3etoz jesli mas Syn my=
smobob3i, pramb3imie molni
beb3tecie. 37 Wiem, zescie sy=
nomie Itbraljamomi, ale 33l1=
fa¢ic mnie 3abié, iz mowa moja
nie ma u mas miejsca. 33B3a
pomiabatn, com wib3iat u Ojca;
a my C3ynicie, coscie mibsieli
u ojca mas3ego.

39 ©bpomieb3ieli i trefli mu:
©jciec nas3 jest 2lbral;atn. 27307
im 3e3U5: 3e$Hscic synomie
2lbral?amomi, C3ynciez uc3ynfi
llbraljamowe. 40 Cec3 teva3 53l1=
facie mnie 3abié, cstowiefa,
ftorym mam momit prambe,
ftoram sitvs3at ob Boga; tego¢
nie C3ynit 2lbrabam. a4
C3ynicie uc3ynti ojca mas3ego.

Kscfli mu teby: 21TySmy sie
3 cnb3otéstma nie  3Vob3ili;
jebnegoz ojca mamy 230Qa.
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L Kseft im teby 3e3us: Sy¢
byt 236g ©jcem masjym mzby=
byscie mnie mitomali. 2llbo=
miemem ja 3 230ga mys3ebt
i pr3ys3ebt, bomci nie ob siebie
pr3ys3ebt, ale mnie on postat.
LB£3emu momy mojej nic 3ro=
3umiemacie? ~§ nie mozecie
stucha¢ momy mojej, HAWy
3 ojca byabta jestescie, a po=
zablimosci ojca mas3ego C3yni¢
chcecie; on byt mezobojcg ob
poc3atfu i m pramb3ic sie nie
3ostat, bo m nim niemas3 pram=
by; gby ntomi ttamstmo, 3 mias=
nego mowi, iz jest flantcg i ojcem
jego. &2 ja jesli prambe ntdmig,
nie mier3ycie mi. 46lito 3 mas
bomieb3ie na mnie gi®eclju?
3esli prambe in6mig, C3emu mi
nie mier3ycie? 47lito 3 Boga
jest, stom 230zyd) stuclja. IHa=
tego my nie stuchacie, ze nie
jestescie 3 Boga.

48©bpomieb3idi teby 8ybo*
mie i iscili mu: 33a” nty n*
bobrze mémimy, ze$ ty jest Sa=
ntarytan i C3arta mas3? 49Cb=
pomicb3iat 3e3us: 3a C3«rta
nic mam ale c3C3¥¢ ©jca mego,
a wyscie mnie nic uc3cili.
502 ja¢ nie S3ufam cljmaty
smej; jest, ftory «3ufa i sgb3i.
518aprawbe, 3aprambe, mdmie
mam: jesli fto 3acl;oma mome
mojg, S$mierci nie oglgba na
miefi.



& K3cfli teby Sybomie: £cs
Tajesmy pO03itali, ze C3arta maij.
3lbrafyam umart i prorocy, a ty
pou>iabas3: Jesliby fto strsegt
tnomy mojej nie sfosstuje Smicrs
ci na micfi. B53J3a$ ty jest
miefssy nab ojca nassego 2bra=
lutnia, ftéry umart? J prorocy
pomarli. <f€sem sie sam csyniss?
SI®bpotuieb3iat 3e3us: Jesli sie
ja sam cfymale, cljmata moja
nic nie jest; jest ojciec mdj,
ftory mnie umielbia, ftérego
my pomiabacie, iz jest bogiem
mas3ym, %Ha nie po3naliscic
go; ale ja go 3itam, i jeslibym

IX.

mimo ibac, Je3iis uj=

r3at c3tomiefa $lepego

ob itarob3enia; 2 i spy=
tali go uc3niomic jego: Habbi,
fto 5gr3es3yt, ten, C3yli robjice
jego, iz sie Slepym narob3it?
3<Dbpomieb3iat Je3us: 2Ani ten
3gr3es3yt, ani rob3ice jego, ale
zeby sie spramy Boze m nim
ofa3aly. A4iTlttie potr3eba spra*
rnoma¢ spramy onego, ftéry
mnie postat, pofgb b3ien jest;
itabcljob3i noc, gby zabeit nic
bebsie mdgt spramomac. 6pd=
firn jest na $miecie, jestem
Smiattoscig Smiata. 6 H3efls3y
to, plunat na siemig, a uc3ynil
btoto 3e Sliny i ponta3at btotem
oc3y jego 7i r3eft mu: Jbz,
umyj sie m sab3amce Syloe

r3eft, ze go nie 3nant, bebe po=
bobitym mam ftamca. 2tle go
3nam i momy jego str3ege.
% 2bral;atn, ojciec mass, 3 ra=
boscig zgbat, aby oglgbat b3ien

mdj, i oglgbat i meselit sie.
57 Hsefli tebyWybornie bo niego:
pie¢b3icsieciu lat jes3C3C nie=

mass, a itbraljama$ mibsiat?
3 Hseft im Je3us: “aprambe,

Saprambe, mdémie mam: pier=
miej, niz ilbrabam sie stat,
jam  jest. B3pormali teby
famienie, aby nan cisfali,

lec3 Jesus satait sie i myssebt
S fosdota.

(co sie myflaba postany).
Possebt teby, i umyt sie i prsy=
ssebt mibsac.

8Sgsiebsi teby i ftorsy go
prsebtetn mibsieli, ze byt zes
brafiem, indmili: Jsali ten nie
jest, ftory siabat i zebral?
Jebni momili, iz ten jest; ’a
brubsy: nie, ale mu jest po=
bobity. 21 on méwit: Jzem ja
jest. 10 Jll6rnili mu teby: Jafoz
ci sie ocsy otmorsyly? u ®bpo=
miebsiat: C3tomief on, ftdrego
somig Jesusem, ucjynit biloto
i pomasat ocsy we, a rseft mi:
JbZz bo sabsamfi Syloe, a umyj

sie- J ssebtem, umytem sie
i mibse. 12J rsefli mu: (Sbsiez
on jest? pomiebsiat: Hie
miem.
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1B  Prsywiebli tego bo fary*aby by: 3 bdznicy wyr3UCon,,

jeusjotr, ftory byt Slepy. 14l
S3abat byt, gby 32311$ uc3ynit
bloto i otwory! oesy jego.
16<5nott>u go teby pytali fary*
3Cu$3onue, jafo pr3ejr3at. Il on
im obpowiebsiat: IDtozyt mi
blota na oc3y i umylem sie
i wibse. le Utowili teby nicfior3y
3 fary3eu$3Om: Cen C3tomief
nie jest ob Boga, ftory nie cljorna
$3abatu. Il brub3y moéwili:
3afoz moze estowief gr3es3ny
te cuba C3yni¢? 3 byto ro3ers
manie miebjy nimi. 17 Hsefli
teby Slepemu powtdére: Cy co
moéwis3 o onym, co otwor3yt
oc3y twoje. Il on powieb3iat:
3z jest proroficm.

18 Hie wiersyli teby Dybowie ouesniami.

nim, zeby byt Slepym i p~cjrjat,
az we3wali robsicow onego,
ftory prjejrjat; 18i pytali ich,
mowigc: Cenze jest syn wa$3,
ftérego wy powiabacic, iz sie
Slepo narob3it?  3af°z teby
tcra3 wib3i? 20©bpowiebsieli
im robg3ice jego i rsefli: IDiemy,
ze€ to jest syn nas3, a iz sie
Slepo narobsit; 21 lec3 jafo tera3
wib3i, nic wiemy, albo fto otwo=
r3yt oesy jego, my nie wiemy;
samego pytajcie; ma lata, nieci)
sam o0 sobie powie. 2£0 moé-
wili rob3ice jego, iz sie bali
zybow; albowiem juz sie byli
Smowili zybowic, iz jesliby go
fto wy3nat by¢ Chrystusem,
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2 Dlatego powieb3ieli rob3ice je=
go:3z ma lata, pytajcie samego.

2 U)e3wali teby powtére c;to=

wiefa, ftory byt Slepym, i r3cflt
mu: Daj chwale Bogu; my
wiemy iz ten cstomief gr3e$3ny
jest. 251?3eft im teby on: 3fsli
grsessny jest, nic wiem; jebno
wiem, iz bywssy Slepym, teras
wib3e. 26 K.sefli mu teby: Coz
ci uesynit? jafo¢ otwor3yt oc3y?
2l ©bpowiebsiat im :  3l,zcm
wam powiebsiat i stysscliscie;
pr3ec3Ze s1iowu stysseé chcecie?
Sali i wy chcecie by¢ uc3niatni
jego?  288torsec3yli mu teby
i mowili: £y babz jego uesniem,
a my jesteSmy Itlojzessowymi
2 IHy wiemy, ze

Bog bo IHojzcssa mowit, lees
tego, sfagbby byt, nie wiemy.
0 ©bpowieb3iat on estowief

i r3cft im: ID tern iscie b3iwno
jest, ze wy nic wiecie, sfgb jest,
a otworsytoc3y moje,3l a wiemy
iz gr3e$3nych Bog nie wystuebi*
wa, ale, jesli fto jest chwalcg
Bozym, a wole jego C3yni, tego
wystuchiwa. 3©b wiefu nie
sty$3ano, aby fto ottt)or3yt oesy
Slepo narobjonego. 3B (Sbyby
ten nie byt ob Boga, nie mdgtby
nic uesynic.  A©bpowiebsieli
i r3cfli mu: W g~ecljac!) si¢
itarobsites wssystef, a ty nas
»icsys3? 3 prees go wyrsucili.

P Hsty$3at 3e3u-f iz 9° prees,



wyrzucili, a jttalajtsjy go, rjcft
inu: £y mierjysj w Syna
Hozego? 35 ©bpomiebjiat on
i rjefl: Ktory jest, panie, abym
men mierjyt? 33 rjcft tnn
3e,jus: 3 tmii>3talcs go, i flory
momi j toba, onci jest. 3K 0l
rjeft: IDierje, panie. 3 upabl=
S3y, ucjynit tnn pofioit.

B 3 rjcft 3ejus: 2a sgb ja

aprambe, japrambe nté=

mie tram: fto nie mdjo*

bji prjeje brjmi bo om=
cjarniomiec, ale mdjobji ineby,
ten jest jtobjiej i jbojca. 2£ccj
ftory mdjobji prjeje brjmi, pa*
stenem jest omie¢, 3 £emu
obZmierny otmiera, a omce stu»
djaja gtosu jego, i na,jyma omce
sme miattomicie i mymobji je.
4K gby mypusci omce sme, ibjie
prjeb nimi, a omce ibg 3a nim,
bomiem .jnajg gtos jego. 5K 31
cnbjym nie ibg, ale ucicfajg ob
niego, bo nie 3najg gtosu obcydj.
6¢ pr3ypomies¢ pomicbjiat im
303115. Cecj oni nie jrojumieli,
co im pomiabat. 7 Kjeft im teby

3asi? 3c3us: gaprambe, 3a=
prambg, mam pomiabam, izem
ja jest bitniami omie¢. 8IDs3ys

scy, ile id? prjysjto, 3tobsieje sg
i 3bdjcy i id? nie stuchaty omce,
53am jest brjmiatni; prjeje
mnie jesli fto mnijbjie, jbamiou
bebjie: i mnijbjie i mynijbjic

prjys3ebtem na ten $miat, aby
ci ftérjy nic mibja, mibjidi,.
a ftérjy mibja, Slepymi sie stali.
403 ustysjeli nicftérjy 3 fary=
jeusjom, ftorjy byli 3nim,i rjcfli
mu:gali i my jesteSmy Slepymi ?
N Kjcft im 3@*S: Byscie byli
Slepymi, nie mielibyscie grjeelni;
lec3 teraj mdmicie: 3z mibjimy.
(Srject) masj jostama.

i pastmisfa 3itajbjie. 10gto=
bjiej nic prjydjobji, jcbtto z:by
frabt, a jabijat i tracit. 3am
prjysjebt, aby zymot miaty i ob=
ficiej miaty. 113am jest pa=
sterj bobry. Dobry pasterj
busje smag baje 3a omce smoje.
2 fecj najemnif i ftoéry nie jest
pastelem, ftérego nie sg omce
miasne, mibji milfa prjydjo*
bjgcego i opusjeja omce i ucicfa,
a milf poryma i rojptasja omce.
BK najemnif ucicfa, iz jest na=
jemnifiem i nic ma piec3y o om=
cad?. 143«m jest pasterj bobry
i 3itam moje i jitajg mnie moje.
153afo mnie 3na©jciec, i ja jnatn
®jca, a busje moja flabe 3a
omce moje. 183 brugie oiuce
mam, ftdre nic sg 3tej omejarni;
i one potrjeba, abym prjyipiobt:
i stuctja¢ bebg gtosu mego;
i stanie sie jebng omejarnia
i jeben pasterj. 17 Dlatego mnie
mituje <?>jciec, iz ja flabe busje
moja, abym jg jasie myjiat.



1822iftjej nic bterje obe mnie, ale
ja flabe jg sam ob siebie i mam
moc potozyé ja, a mam moc
Sasie mjigs¢ ja. Zo rojfajaitie
ucigtem ob ©jca mego.

19 Stata sie jas$ réznica migbs

1ISyby Ma tycb mém. 203 mé=
mito iclj miele 3 nici;: Dyabels
simo ma i sjaleje; C3emuz go
stuchacie? 21Z>rub3y momili:
£e¢ stoma nie sg byabelstmo
majacego; i3ali C3art Slepycf;
oc3y otmar3aé moze?

2 21 bytlo m 3eru3alent po»gdrnie jeste$cie.

Smiecenie fosciota; i 3ima byla.
B21 3*3us dloi>3it m fosciele,
m fruzganfu Salomonomym.
2 ©bstapili go teby Wybornie,
a r3efli mu: Pofgbze bus3e na=
S33 na r3ec3y tr3ymas3. 3 £§!i$
ty jest <£f)rystus, pomieb3 nam
jamnie. 5 ©bpomiebsial im
3«3«s: pomiabam mam, a nie
mier3ycie.  Spramy, ftére ja
C3ynie m imie ©jca mego, te
0 mnie $miabeetmo baja; 28ale
my nie mie”ycie, iz nie jestescie
3 omie¢ moicl;. 2Z7©mce moje
stuchajg gtosu mego, a ja je
3nam i ibg 30 mng. 283a im
miec3tty zymot bamam i nie
3ging na miefi, ani icb Zzabett
mybi'3e 3 refi mojej. 29©jciec
maj, co mi bat, miefsse jestitabe
ms3ysito, a zaben nie moze my=
br3e¢ 3 taf ©jca mego. I3a
1 ©jcicc jebno jesteSmy.

a4

Y

31Pormali teby famienie 8y=
bomie, aby go ufamienomali.
P O©bpomieb3iat im 3 BUS:
bobrydj  uc3ynfém  ufa3atem
mam 3 ©jca mego; bla ftérego
uc3ynfu 3 tyclj famienujecie
mnie? 33©bpomieb3ieli mu8y=
bomie: I>la bobrego uc3ynfu nie
fatnienujemy cie, ale bta blu=
Znierstma, a iz ty, bebac C3lo=
miefiem, C3ynis3 sie sarn 230*
giem. 31©bpomieb3iat im 3e=
3us: 8&>ali nie jest napisano m 3a=
fonie mas3ym: 3z jam r3eft: bo*
353eSiize¢ one
na3tnat bogami, bo ftérycb stata
sie230za moma, a nie moze by¢
pismo sfazone; 36 ftérego ©jciec
posmiecit i postat na $miat, my
pomiabacie: §e bluzttis3, izent
r3eft: 3 estem Synem Sozym?
37 3e$liz nie C3ynie spram ©jca
mego, nie mier3cie mi. 3B 2L jesli
Cayitie, cljociazbyscie mi mier3y¢
nie cljcieli, mier3ciez uesynfom,
abyscie pogditali i mie~yli, ze
©jciec jest me mnie, a ja m ©jcu.

K] S3ufali
i mys3ebt 3 refu icf2. 403 ob=
S3ebt 3asie 30 3”*rban na ono
miejsce, gb3ie piermej 3an
cljrscit, i tam mies3fat. 4121 mie=
le icf? bo niego pr3ycl?ob3ito
i momili: 3z 3anci zabnego
3nafu nie uc3ynit. £ 21 ms3ystfo
cofolmief 3**” o tym opornie*
b3iat, pramba byta. 3 miele icb
umiet3yto mch.

teby go pojmac;



XI.

byt nieftéry cljory, fa=

3ar3 3 Betanii, 3 tnias

stec3?a ZTlaryi i ZTtarty,
siostry jej. 2 (2t Ztlarya byta,
ftora yoma3ala pana mascig
i utarta nogi jego wiosy
swoimi, ftorej brat Ca3ar3 d;o=
rowatl). 3postaty teby siostry
jego bo niego, moéwiac: panie,
oto, ftérego mitujes3, choruje.
421 3<?3us, ustys3aws3y, rjeft
im: £l)oroba ta nie jest na
Smieré, ale bta cfjwaty Bozej,
aby byt uwielbion Syn Bozy
yr3C3 nig. 521 3e3us mitowat
21Tarte i siostre jej 21Tarye i Ca=
3«r30-

b3ic 3bréw. 1521 3c3«s mowit
0 Smierci jego; lec3 oni mnie®
mali, iz o 3asnieniu snem po=
wiebsiat. 14 ZTatencsas teby 3e=
3us powieb3iat im jawnie: fa=
3ar3 umart; 15i rabem blawas,
abyscie wiedli, izem tam nic
byt; ale ibZmy bo niego. 10Z7eft
teby £omas3, ftéry sie wyftaba
Dybymus, bo sp6tuc3nidw:
pojbzmy i my, aby$my 3 nim
pomarli.

17 pr3ys3ebt teby 3e3us i 3110=
103! go juz Cs3tery bni w grobie

majacego. 18 (21 Betania byta
bli3fo 3eru3alem, jafoby na
pietnascie stajow). 1921 pt\sy*

6 <8by teby ustys3al, ze ct,os3to bylo wiele §ybow bo Zllarty

ruje, teby pi~ebsie 3tnies3fat
na onymze miejscu pr3e3 bwa
biti; 7 potem 3asie 1A% UCS
niom swym: 3bZniy 3nowu bo
zybowsficj 3iemi. 82?3¢efli mu
uc3niowie: Zlabbi, tera3 cijcieti
cie Dybowie ufamienowac; a 30=
sie tam ib3ies3? 9 ©bpowie»
b3iat 3«3us? 2I3a nie bwanascie
jest gob3in bttia? 3fslt fto
djob3i we bnie, nie obra3i sie,
bo wib3i Swiatlo tego S$wiata;
10 ale jesli cljob3i w nocy, obra=
3i sie, bo w nim Swiatta nie$
ntas3. 11£0 wymoéwit, a potem
r3eft im: £03/-3, pr3yjaciel nas3,
$pi, ale ibe, abym go 3e snu
obub3it. 12 K3efli teby uc3nio=
wie jego: panie, jesli $pi, be=

1ZITaryi, aby je ciessyli po bracie
icl> 20 2Uarta teby, sforo usty-
S3ala, ze 3e3us t&3te, 3abiezata
mu; a Zltarya borna sieb3iata.
212?3cfta teby ZITarta bo 3e,3usar
panie, by$ tu byt, nie umartby
byt brat mdj; 2lec3 i tcra3 wiem,
ze o cofolwief beb3ies3 23o0ga
prosit, ba ci B6g. Zpowicb3iat
jej 3c3us: zmartwychwstanie
brat twéj. 24 2?3efta mu ZTiarta:
ZDiem, iz 3martwyctjwstanie
w 3martwycljwstaniu w ostatni
b3ien. 5 2?3H jej 3e3us: 3am
jest 3martwychwstanie i zywot;
fto we mnie wier3y, chocby
i umart, zyw beb3ie; 20 a ws3els
fi, ftory zyje, a wiey we
mnie, nie umrse na wiefi. Wie*
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rjysj temu? Z’'powieb3tata mu:
3écie, panie, jam umierjyta,
ze$ ty jest Chrystus, Syn Bozy,
ftory$ na ten Swiat prjysjeM.

B2 to rjeftsjy, s™a i milcjs
fiem jawotata 21Taryi, siostry
swojej, mowiac:  Haucjyciel
prjysjeM i wota cie. 21©na,
sforo ustysjata, wnet wstata
i prjysjta bo niego; 30 bo 3ejus
jesjeje nie prjysjebt byt bo
miastccjfa, ale byt jesjeje na
onern miejscu, gb3ie mu 3asjta
byta 21Tarta. 318ybowie teby,
ftor3y 3 nig byli w bomu, a cie=

s3?2« % "jr3au,s3V 2lTarye, iz

prebfo wstata i wybiezata,
S3H 30 nig, méwigc: 3z ib3ie bo
grobu, aby tam  plafata.

X 2llarya teby, gby pr3ys3ia,
feby byt 303115, ujr3aws3y go,
pr3ypabta bo noég jego i r3efta
panie, by$ tu byt nie
umaritby byt brat mgj.
B3e3us teby, Qby jg ujr3at
ylac3acg i8ybv, ftor3y 3nig pray*
S3li, ptac3ace, ro3r3ewnit sie
w buclju i W3rus3yt sam siebie;
3li r3eft: ©b3iezescie go poto*
zyli?  powieb3ieli mu: panie,
pojbz, a oglgbaj. ¥%3 saptafat
3e3us. P II6wili teby j~Ybowie:
(Oto jafo go mitowat. 37 2L nie$
ftor3y 3 nici? mowili: 2Xie mogt
ten, ftory otwory! 0C33 $leponas
rob3onego, uc3yni¢, zeby byt ten
nie umart? 3B 3 G5 teby,
TO03r3ewniws3dy sie 3a$ sam

mu:
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w sobie, pt3ys3cbt bo grobu;
a byla jasfinia, a fantien na niej
byt potozony. 3 K3eft 3e3us:
©bejmijcie faniien. 2?3efta mu
211arta, siostra tego, ftéry byt
umart. panie, juzci cucenie, bo
mu juz C3wartv b3ien. 4°pos
wieb3iat jej 3ejus:8azem ci nie
i*3efl, iz jesli uwier3ys3, oglgbas3
cbwate Bozg? 4 (Objeli teby
famien, a 3c3usr pobniodsts3y
oc3y swe w gore, r3oft: ®jc3e,
bsiefuje tobie, ze$ mnie wyshu
chat. 221 jamci wieb3iat, ze
mnie 3aws3e wystucljiwas3, alent
r3eft bla tubu, ftéry ofoto stoi,
aby wier3yli, ize$ ty mnie pos
stal.  4B£0 r3efls3y, 3awotat
gtosem wielfint: Ca3ar3u, wy=
nijbz 3 grobu. 43 natychmiast
wys3ebt, ftory byt umarty, mas
jac rece i nogi 3wig3ane cfjusts
fanti, a twar3 jego byta cliustfg

obwig3atta. 2"3eft im 3e3us:
21o3wigzcie go i pusccie, aby
S3ebt.

4 |Diele teby 3 gybow, ftor3y
byli pr3ys3li bo 2Haryi i 211arty,
a wib3ieli, co uc3ynit 3e3usi
uwteryli wehd. 421 nieftor3y
3nici; s3It bo fary3eus30w i pos
wieb3ieli im, co uc3ynit 3e3us*
478ebrali teby najwyzsi fas
ptani i fary3eus30wie rabe i mé=
wili: £02 uc3ynimy, albowiem
ten C3towief wiele cubdw C3yni?
B3«Sli go taf 3aniechamy,
ws3yscy wen uwiezg i pr3yjbg



2?3?wiaitic i mc3ing nasje mtej=
sce i narob. 4921 jeben 3 nici;,
31aifass imieniem, bebac naj=
myzs3ym faptaitem cnego rofu,
T3elt im: IDy nic nie miecie,
50 ani myslicie, iz mam jest po=
iytec3ito, zeby jeben c3tomicf
umart 3a lub, a nie ms3ystef
naréb 3ginagt. 5121 tego nie mo=
mit sam 3 siebie; ale, bebac
najmyzs3ym faptanem rofu onc=
go, prorofomat, iz 3 ABUS miat
umr3e¢ sa naréb; B a nie tylfo
3a narob, ale zeby syny 23o0ze,
ttorsy byli ro3pros3eni, 3gronta=
i>3it m jebno. 53©b onego teby
imia umyslili, aby go sabili.

513f3us teby juz nie ct)ob3it
jamitie mieb3y 8yby, ale obs3cbt
bo frainy blisfo pustyni, bo mia=
sta, ftore 3omig Cfrem, i tam
mies3lat 3 uc3iiiami smymi.
621 blidfo byta pasclja giy=
bomsfa; a miele iclj S3to bo 3=
ru3alem 3 frainy pr3eb pasclja,
aby samyct) siebie pos$miedli.
56 S3ufali teby 3 s3U5a 1 momili
jeben bo brugiego, stojagc m fo=

$ciele: Co mniemacie, iz nie
pr3ys3ebt na b3ieé6 Smiety?
21 najmyzsi laptani i fary3cu=

s3omie mybali byli ro3fa3anie,
jesliby sie fto bomieb3iat, gb3ie=
by byt, zeby 03najmit, aby go
pojmali.

XII.

e3us teby S3CXC bni pr3eb
Paschg pr3ys3ebt bo

23etanii, feby byt £fa=
3ar5 umart, ftorego  3e3us
msfr3esit. 23 spramili mu tam
unec3er3e, a 2TCarta stuzyta,

a Ca3ar3 byt jebnynt 3 sieb3g=
cycb 3 nimi u stotu. 32llarya
teby ucieta funt olejfu spifa=
narbomego brogiego i natna3ata
nogi 3®3usome i utarta nogi jego
miosami smointi; i napetnit
sie  bom moitnoscig  olejfu.
4 2\3cft teby jeben 3 uc3nioém jego,
3ubas3 3~fariot, ftory go miat
mybaé : 5 Py3ec3 tego olejfu
nic spr3ebano 3a trsysta grossy,
a nic bano ubogim? 621 to

ntémit, nie izby mial picc3e
0 ubogie!}, ale iz byt 3tob3iejent
1 miessef majac, co mftabano
nosit.  7213eft teby 3c3us: &a°
niecljajcie jej, aby na bsien po=
gi*3ebu mego 3acl}omata to. *211=
bomient ubogie 3ams3e 3 sobg
macie, a mnie nie 3ams3e macie.

*Domieb3tata sie teby mielfa
i3es3a 3 gybom, iz tam jest,
i pr3vs3li nie tylfo bla 3”~3usa,
ale zeby byli ujrscli Ca3ar3a,
ftorego m3bub3it ob umartyct).
103 umyslili prsebniejsi faptani,
zeby i Ca3ar3a 3abili, 11 bo miele
§yboém bla niego obstepomato
i mier3yto m 3«3usa.
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2 2 najajuirs wielfa vjcs3amowigc: pr3ys3ta gob3ina, aby

ftora byta prjys3’a na Swieto,
uslysbaws3y, ze 3ejus ibsie bo
3eru3alem, 13nabrali sateji pal*
mowycf} i wys3li naprjeciwfo
niemu, a wotali: hosanna, blo=

gostawiony, ftéry ibjie w
imie pansfie, ICrol 33racl5f*%
U 3 Snala3t 3@'15 osietfa

i wsiabt nan, jafo napisano:
B Hie boj sie, corfo Syonsfa:
oto frol twoj jeb3ie, siebsgc na
Zrebieciu o$licy. 16 Siego 3 prsobs
fu nie ro3umieli uc3niowic jego;
ale gby byt uwielbion 3e€3,,sr
teby wspomnieli, iz to byto o nim
napisano i to mu uc3ynili.
17 Swiabc3yta teby r3es3a, ftora
3 nim byta, fieby Ca3ar3a wy=
3wat 3 grobu i wsfrsesit go ob
umartych- 19Z>latego tez wy*
ssta pr3eciwfo niemu r3es3a, ze
stys3eli, iz on ten cub ucsyitit.
19 21Towili  teby fary3cus30wie
mieb3y sobga: 2t>i&3icic, iz nic
nie pomagamy? ©to ws3ystcf
Swiat 3a nim pos3cbt.

D 2 byli
3 tych, ftorsy pr3ys3li byli, zeby
pofton uc3ynili w b3ich Swiety.
2£i teby pr3ys3li bo Eilipa,
ftory byt 3 2ctsaiby <alilcj=
sfiej, i prosili go, méwigc: Pa=
nie, chcemy 3e3usa wib3ieé.
2 S3ebt ilip i powich3iat
2litbr3ejowi, a 2Inbr3ej 3asie
i ilip powieb3ieli 3e3usot,,*
221 3e3us obpowieb3iat im,
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byt uwielbion Syn £3towiec3y.
24<gaprawbe, 3aprawbe, mowie

wam: jesli 3iarno ps3enic3nef
wpabits3y w 3iemig, nie obumre,
Ssamo sostawa, lec3 jesli

obumr3e, wielfi owoc p”ynosi.
2tto mituje bus3e swag, traci ja,
a fto nienawib3i bus3y swojej
na tym S$wiecie, fu wiec3iiemu
zywotowi strseze jej. 263cslt
mnie fto stuzy, niech 3a mng
ib3ie, a gb3ient ja jest, tam
i stuga modj beb3ie. 3fsli mi
fto bebnie stuzyt, uc3d go ©jciec
moj. 27 Sera3 bus3a moja 30*
trwozona jest, i coz r3efe? ©j*
C3%, wybaw mnie tej gob3iny.
Cecs blatego pr3ys3ebtem na te
gob3ine. 28©jc3e, uwielbij imie
twoje. Pr3ys3ebt teby gtos
3 nieba: 3 uwielbitem i jes3C3e

uwielbie. 28 H3es3a teby, ftéra
stata i stys3ata, mowita, iz
3agr3miato. 2t brubsy moéwili:

2Iniét moéwit bo niego. 30 ©bpo=
wieb3iat 3~3us i r3eft: 2tie bla

nieftor3y poganiemnie ten gtos pr3ys3ebt, ale bla

was. 3lSera3 jest sab Swiata;
tcra3 fsigze tego S$wiata prec3
wytjucone beb3ie. 22 ja, jesli
bebe pobwyzs3on ob 3icmi, po»
ciggne ws3ysifo bo siebie.
B (2t moéwit to, 03najmujac, ja=
fowg dSmierciag miat umr3ed).
AObpowieb3iata mu r3es3a:
2Uystny stys3eli 3 safoitu, ze
£hryst>is trwa na wiefi; a ja=



foz ty powiabas3: Potrseba, aby
byt po6a>yzs$oit Syn Cjlowie*
cjy? Ktéryz to jest Syn £sto=
wiecdy ? B im teby 3 esus:
3CBCC pv3C3 maty C3as jest
miei>3y mami $wiattos¢. Cfiobzs
de, pofi Stuiattos¢ macie, zeby
mas ciemnosci nie ogarnety;
a fto m ciemnosci djot>3i, nie
wie, feby ibsie. Hpodfi sSwias
tto$¢ macie,micr3cie méwiattosé,
abyscie byli synami Swiattosci.
£0 powieb3iat 3e3«s i S3ebt
i schronit sie ob niclj. 3721 gby
taf miele cubom C3ynit pr3cb
nimi, nie uwierjyli wen, 38 aby
sie wypetnita mowa 33%*jas3a
prorofa, ftorg powieb3iat: pas
nie, ft6z uwier3yt stuchowi nas
*3emu? a ramie pansfie fomn
jest objawione? 3 Dlatego wies$
i'3y¢ nie mogli, iz jes3C3e pos
wiebsiat 33ajls3: 40Zaslepit
0C3y icl? i 3atwarb3it serce icfj,
aby 0C3yma nie wib3ieli i sercem
nie 3ro3Uinieli i nawrdcili sie
i usbrowit je. 41Co powiebsiat
33ajas3, gby wib3iat cljwate jes
go, a mowit o nim. 4£2Ds3afze
jebnaf i fsigzat wiele id? wen

uwier3yto; ale bla fary3eus3o6ut
nie wy3itawali, aby nie byli
3 boznicy wyrsuceni. 43230 umis
towali cljwate lub3fg wiecej, niz
diwate 230z3.

4 K 3 ®&US tootat i méwit: Kto

we mnie wier3y, nie we mnie
wier3y, ale w tego, ftory mnie
postat. 43 fto mnie wib3t,
wibsi oitego, ftory mnie postat.
463« Swiattos¢ pr3ys3ebtem na
Swiat, aby fazby, ftory wicr3y
we mnie, w ciemnosci nie mie$
ssfat. 4721 jeSliby fto studjat
stdw moid;, a nic strsegt, ja go
nie sgab3e; bom nie pr3ys3ebt,
zebym sabg3it Swiat, ale zebym
Swiat 3bawit. 48Kto mng gars
bsi, a nie p~yjmuje stéw moicl;,
ma ftoéry go sq,bji; stowa, ftérent
mowit, te go beba sabsi¢ w bsien
ostateesny. 4"<S>byzem ja 3 sies
bie samegonie mowit, ale ©jciec,
ftory mnie postat; ten mi bat
ro3fa3anic, cobytit moéwié¢ i pos
wiabaémiat. 503 wiem, ze ro3s
fasattie jego jest zywot wiec3ny.
21 pr3eto, co ja powiabam, jafo
mi moéwit ©jciec, taf powiabam.

XII1.

r3ebe bniem Swietym
Pasdjy, wiebsac 3c3us,
iz pr3ys3ta gob3ina

jego, aby pr3vS3ebt 3 tego Swias
ta bo ©jca, umitowaws3Y swe,
ftor3y byli na $miecie, bo fonca

je umitowat. 221 obprawiwssy
wiec3er3e, gby juz byt byabet
wr3ttcit w serce, zeby go mybat
3ubas3, S3ymona 3 sfar*\Vf
3wieb3ac, iz mu w$3ystfo bat
©jciec w rece, a iz ob 230ga wy*

41t



ssebt i bo 3oga ibsie; 1wstat ob
wiecjersy i 3tozyt ssaty swe,
a wsigwssy prsescierabto, prses
pasat sie. 6potem rtalat woby
w miebnice i poesgt umywac
nogi uc3iiiéw i ucierac prsescies
rabtern, ftérem sie byt pr3epasat.

Oprsyssebt teby bo Ssymona
piotra. 3 rseft mu piotr:
panie, ty mnie nogi umywas3?
>©bpowieb3iat 3e3us i r3ett
mu: <0 ja esynie, ty teras nie
wies3; ale bowiess sie potem.
8Kjeft mu piotr: I1lie bebsicss
mi umywat nég na wieti. ®b=
powiebsiat mu 3esus: 3esli cie
nic umyje, nie beb3iess miat
C3esci 3e inng.  9Kseft mu s$vs
mon piotr: panie, nie tylfo nogi
moje, ale i rece i glowe. 10 Kseft
mu 3BUS* Kto omyty jest, nie
potrsebuje, jcbito zeby nogi
umyt, ale jest Gysty ws3ystef.
3 wy jestescie esystymi, ale nie
wssyscy. 1L Klbowiem wie”iat,
ftoryby byt, co go miat wybac;
biatlego powiebsiat: Kie jestcs=
cie ws3yscy Gystymi.

12 (Sby teby umyt nogi
i wsigt ssaty swe, siabissy 3a=
sie rseft im: IDiecie, com wam
uesynit? 13U>y mnie sowiecie
Hauc3ycielu i panie; a bobrse
mowicie, bomci jest. 143eSli
teby ja, pan i Kaucsycicl, umy*
tem nogi was3e, i tuy powinuis*
cie jeben brugiego nogi umywac.
t“Klbowiem batem wam prsys
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id;o fimby mowit.

ftab, abyscie, jafont ja wam
uesynit, taf i wy csynili. J68a=
prawbe, saprawbe, wam po=
wiabam: nie jest stuga wiefssy
nab pana swego, ani postaniec
wiefssy jest ob oitcgo, ftory go
posyta. 173°$li to wiecie, bto=
gostawicni bebstecie, jesli to
ucsytiicie. 18 Kie o ws3ystfid;ci
was mowig; ja wiem, ftérem
obrat, ale zeby sie wypetnito
pismo: Ktéry je se mng cljleb,
pobniesie prsecimfo mnie piete
swojg. 19£cras wam powia=
barn, prsebtem, niz sie stanie,
abyscie, gby sie stanie, wiersyli,
izem ja jest. 208aprawbe, sa=
prairbe, powiabain wam: fto
prsyjmuje, jeslibym fogo postat,
mnie prsyjmuje;afto mnie prsyj=
mujc, onego prsyjmuje, ftory
mnie postat.

2 £0 r~cflssy, 3"31*2 satrwozyt
sie budjern i oswiabesyt i rseft:
gaprawbe, saprawbe, wam po=
wiabam, ze jeben 3 was wyba
mnie. 2Spojrscli teby uesnio*
wie jeben na brugiego, watpigc
B Kyt teby
jeben 3 uesniéw jego, siebsacy
na tonie 3c3u5c,ucmr ftérego
mitowatl 3c3us. 245 finat teby
na tego Ssymon piotr i rseft mu:
Kto jest, o ftorynt méwi? HCu
teby, potozywssy sie ita pier=
siad; 3eSusou,Ycf¥ r3efl mu:
panie, fto jest? 28O©bpowies
bsiat3esus: ©u jest, ftdremu ja



umoc3ony chleb pobatn. 21 u*
moc3ytt>«3Y cblcb, bat 3uba=
S30wi  S3ymona  3stari°ty-

-72l po S3tuc3ce wstapit wen
S3atan. 3 r3Cft mu 3ejus: <o
<Byni«3 esyh rychlej. 2821 tego
zaben nie rosumiat 3 sicbsg=
cycb na coby mu rsefl. 29 2=
bowiem nieftorsy mniemali, gbyz
3ubas3 miatl miessef, iz mu
rseft 3csus: 2'(afup teby, c3ego
nam potr3eba na b3ien Swiety;
albo, izby co bat ubogim. Oit
teby, Wa3igws3y S3tuc3fe, na=
tycbmiast wys3ebt. 21 noc byla.

3 <Shy teby wyssebt,
3e3us: (Lera$ jest uwielbion Syn
C3towiec3y, a Boég uwielbion
jest w nim. 22 jesliz Bog
uwielbion jest w nim, i Bdg
uwielbi go sam w sobie, a ita=
tycbmiast go uwielbi. 3Sy=
nac3fowie, jes3C3em tnalucsfo
jest 3 wami. Bebsiede mnie

refpotem poéjbsiess.

ssufa¢, a jaforn powieb3iat 8y=
bom: ©bsie ja tbe, wy prsyjsé
nie mozecie, i wam tera3 po=
wiabarn. 3lprsyfasanie nowe
baje wam, abyscie sie spotec3=
nie mitowali, jafom was umito=
wat, abyscie sie i wy spotem
mitowali. 3¥po tem po3iiajg
wssyscy, zescie leniami moimi,
jesli mitos¢ mieé bebsiecie jeben
fu brugiemu.

i Kseft mu S3ymon piotr:
Panie, bofgbze ib3ics3? ®bpo=
wiebsiat 3 @U5: Pofgb ja ibe,
nie mozes3 tera3 30 mng i$¢; ale
37 223eft mu
piotr: <f€semu nie moge 3a tobg
iS¢ teras? bus3e mojg 30 cie po=
toze. BObpowiebsiat thu3e3us:
Dusse swg sa mnie potozys3?
gaprawbe, saprawbe, powia=
barn ci: nie sapieje fur, az sie
mnie po trsyfroc¢ 3apr3es3.

XIV.

iech sie nie trwozy serce

wasse. IBiersycie w Bo=

ga i we mnie wiejcie.
2IP bomu ®©jca mego jest
mies3fania wiele. 3esliby ina=
esej, powiebsiatbyttt wam byt;
albowiem ibe gotowa¢ wam
miejsce. 321 jesli obejbe i 3go=
tuje wam miejsce, prsyjbe sasie
i wesme was bo mnie samego,
izbyscie, gbsiem ja jest, i wy

byli. 421 bofgb ja ibe wiecie
i broge wiecie.

527seft mu CEotnass: panie,
nic wiemy, bofgb ib3ies3; a ja=
foz mozemy broge wieb3tec?
027seft mu 3ebus: 3a™n jest
broga i prawba i zywot; zaben
nie pr3ycbobsi bo ©jca, jebno
prsese mnie. 7 (Sbybyscie mnie
byli posnali, wzbybyscic i ©jca
mego byli po3nali; a ob tego
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cja»u {Konacie go i mibsieliscie
go.

8 K,5cft mu Jfilip: panie ufaz
nam ©jca, a bosy¢ ttam. Ul1lyfl
mu 3 Bus: prjcs taf biugi c$as
jestem 3 matni, a nie gnaliscie
mnie? Filipie, tto mnie mibsi,
nnJ>3i i ©jca. Jafoz ty morniss:
lIfaz nam ©jca? 10Kie mieny*
cie, ze ja m Wijcu, a ©jciec jest
me mnie? Stoma, ftére ja o
mas ntomig, nic ob samego
siebie mémie. Cecs ©jciec me
mnie  mies3fajgcv, on  Ciyiti
uc3ynfi. 11 Kie mier3ycie, izem
ja m©jcu, a ©jciec me mnie jest?
it>zby Ma samyclt uc3ynfom
miejcie. 128aprambe, 3apram*
be mam pomiabam: fto miersy
me mnie, uc3ynfi, ftore ja esynie,
i on C3ytii¢ bebsic, i miefsse nab
te Cbyni¢ beb3ie, bo ja bo ©jca
ibe. 1321 o cofolmief beb3iecie
prosi¢ ©jca m imie moje, to
uc3ynie, aby byt umielbion ©jciec

m Synu. 14Jes$li mnie o co
beb3iecie prosi¢ m imie moje,
to uesynie.

15Jesli mnie mitujecie, cljo*
majcie pr3yfa3ania moje. ]°2t
ja prosi¢ bebe ©jca, a innego
Pociessyciela ba mam, aby
3 mami nties3fat na miefi.
17 Ducha pramby, ftérego $miat
pt3yja¢ nie moze, bo go nie
mib3i, ani go 3ita; lec3 my po*
3itacie go, iz u mas miessfac
beb3ie i m mas beb3ie.

Is2lic 3ostamiemas sierotami,
pr3yjbe bo mas. 10Jes3C3C ma*
luc3fo, a $miat mnie juz nie
mib3i. Cecs mymnie maicie,
bo ja zyje i my zy¢ beb3iecie.
2K> on b3ien my po3nacie,
zem ja jest m ©jcu moim, a my
me mnie, a ja m mas. 2LKto
ma pr3yfa3ania moje i 3acfjo*
myma je, ten jest, ftory mnie
mituje. 21 ftomnie mituje,
beb3ie mitoman ob ©jca mego
i ja go mitomaé bebe i objamie
thu siebie samego. 2 Po*
mieb3iatmu Jubas3, nie on
Jsfariot: panie, céz sie stalo,
ze sie nam objamic¢ ntas3, a nie
Smiatu? 2 ©bpomieb3iat Je3us
i r3eft mu: Jesli mnie fto mituje,
beb3ie cljomat mome mojg, a ©j*
ciec méj umituje go i bo niego
pr3yjb3ietny, a mies3fanie u
niego ucdyitimy; 24fto mnie nie
mituje, mém moiclj nie choma.
21 mome, ftorgscie stys3eli, nic
jest tnoja, ale tego, ftéry innie
postat, ©jca.

5 dom mam pomieb3ial,
mas micssfajgc. 20 Cec3 pocie*
S3yciel, Duch $miety, ftorego
©jciec posle m imie moje, on
mas ms3ystfiego nauc3y i prsy*
pomni mam mssystfo, cofol*
miefbynt mam pomiebsiat.Z7 Po*
foj 30stamuje mam, pof6j moj
baje mam; nic jafo bama $miat,
ja mam baje. 2lieclj sie nie
trmozy serce mas3e, ani sie



lefa. 28 Styszeliscie, zem ja
wam powiebziat: ©bcljobze i
przycljobze bo was. (Sbybyscie

mnie mitowali, wzOybyscie sie
rabowali, iz ibe bo ©jca, bo
©jciec wiefszy jest, nizli ja.
293 teraz wam powiebziatem,
przebtem, niz sie stanie, iz=

XV.

ant jest winna macica
prawbziwa, a ©jciec moj
jest oraczem. 2 JPszel*
fa latoro$l we mnie nie przy*
noszaca owocu, obetnie ja;
a wszelfg, ftéra przynosi owoc,

oczysci jg, aby wiecej owocu
przynosita. *3uz wy jestescie
czysci Ma mowy, ftorgnt bo
was mowit. 4KTieszfajcie we

mnie, a ja w was. 3afo latorosl
nie moze przynosi¢ owocu sama
Zsiebie, jesli nie bebzie trwac
w winnej macicy; tafze ani wy,
jesli  we mnie mieszfa¢ nie
bebziecie.  53an» jest winna
macica, wyscie latorosle. Kto
ntieszfa we mnie, a ja w nim,
ten sita owocu przynosi, bo
bezentnie nic czyni¢ nie mozecie.
«3csliby fto we mnie nie trwat,
precz wyrzucon bebzie, jato las
toros$l, i uschnie i jn
i bo ognia wrzucg i gore. 73 ?$liz
we mnie trwaé bebziecie, a stos
wa moje w was trwac bebag,
czegofolwicf  $ect]cecie, prosic¢
bebziecie i stanie sie wam.

byscie, gby sie stanic, wierzyli.
3 nz wiele z wami moéwicé nie
bebe, albowiem ibzie fsigze
Swiata tego, a we mnie nic nie
ma. 3LKle izby $wiat poznat,
ze mituje Ojca, a jato mi Ojciec
rozfazanie bat, taf czynie.
Wstanhcie, pojbzmy stgb.

8U) tern jest uwielbion ©jciec
mdj, izbyscie barbzo wiele owos
cu przyniesli i stali sie moimi

uczniami. 93 afe> innie umitos
wat Ojciec, i ja umitowatem
was. (Trwajcie'; w mitosci
mojej. 10 3edli  przyfazauia

moje zachowacie, bebziecie trwac
w mitosci mojej, jatom i ja
zachowat rozfazanie ©jca mego
i trwam w mitosci jego. 1liToin
wam powiebziat, aby wesele
moje w was byto, a wesele
wasze napetnito sie.

2(To jest przyfazanie moje,
abyscie sie spotecznie mitowali,
jafotn was umitowat. 13 Wiefs
szej nab te mitosci zaben nie
ma, aby fto bnsze swg potozyt
Za przyjacioty swoje. Dy jes
steScie przyjaciele moi, jesli
czyni¢ bebziecie, co ja wam
rozfazuje. 143'iz was nie bebe
Zwat stugami, bo stuga nie wie,
co czyni pan jego. 15£ccz was
nazwatem przyjacioty, bowszysts
fo, com styszat ob ©jca mego,
oznajmitem wam. 16 Hie wyscie



mnie obrali, alem ja was obrat
i postanowitem was, abyscie
sjli i przyniesli owoc, a owoeby
was3 trwatl, aby, o cofolwief=
byscie prosili ®jca w imie moje,
bat wam.

17 ffo wam przyfazuje, abyscie
sie spotecznie mitowali. 18 Jesli
was Swiat nienawidzi, wiedzcie,
iz mnie pierwej, niz was, nies$
nawidzit. 19Byscie byli zc
Swiata, Swiatby, co jego byio,
mitowat; lecz izeScie nie ze
Swiata, alem ja was wybrat
ze Swiata, przetoz was Swiat
nienawidzi- 2 Wspomnijcie na
mowe moje, ftoram ja wam
mowit: nic jest stuga wiefszy
uab pana swego. Je$li mnie
przesladowali, i was przesla=
dowac beda,; jeSli mowe mojg
cljowati, i wasza cljowaé¢ beda.
21Kle wam to wszystfo czynié
beda dla imienia mego, bo nie

Znajg tego, ftory mnie postat.
2Bym byt nie przyszedt, a nie
mowit im, nie mieliby grzechu;
lecz teraz itie majag wymowfi
Zgrzeclju swego. 2 Kto mnie
nienawidzi i ©jca mego itiena=
widzi. 2t 23ym byt miedzy nimi
uczyitfébw nie czynit, Itérycb
zaden inszy nie czynit, nie tnie=
liby grzecliu; lecz teraz i wi=

dzieli i nienawidzili i mnie
i ©jca mego. SKle zeby sie
wypetnita mowa, ftora jest

w zatonie ftclj napisana: 8e
mnie niestusznie mieli w nie*
nawisci. 6K gdy przyjdzie
Pocieszyciel, ftéorego ja wam
posle od ©jca, Duclja prawdy,
ftory od ©jca pochodzi, on 0 mnie
Swiadectwo dawaé bedzie. 27J
wy Swiadectwo wydawac be=
dziecie, bo ze mna od poczatfu
jestescie.

XVI.

om wam powiedziat, aby*
Scie sie nie gorszyli.
2Wytaczg 11115 3 boznic;
ale idzie godzina, ze wszelfi, ftory
was zabija, mniema¢ bedzie,
ze czyni postuge 23ogu. 3K to
wam uczynia, iz nic znajg ®ijca,
ani mnie.
4Klem to wam powiedziat,
abyscie, gdy godzina przyjdzie,
wspomnieli na to, zem ja wam
powiedziat. 521 tegom wam
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Z poczatfu nie powiadat izent
byt z wami; a teraz ide do tego,
ftory mnie pos'at, a zaden
Z was nie pyta mnie: Dofad
idziesz? Kle izem to wam
powiedziat, smutef napetnit
serce wasze. 7Kle¢ ja prawde
wam powiadam: pozyteczno
wam, abym ja odszedt; bo jesli
nie odejde,pocieszyciel nie przyj=
bzie do was; a jesli odejde,
posle go do was. 821 on, gdy



yrjYjbjtc, bebsic farat Swiat
3 grsecbu i se sprawiebliwosci
i 3 sgbu. grsecfiu, mowie,
iz nic wicr3g wc mnie; 10a se
sprawiebliwosci, iz bo ©jca ibe,
a juz mnie nie ujrsycie; 11a3
sgbu, iz fsigze tego Swiata juz
jest osgb.sonc.

123 esbc3e wam wiele mam
mowié, ale teras snie$¢ nie
mozecie. 13fecs gby pdjbsie
on Dticlj prawby, itaucsy was
wsselfiej prawby; bo nie sam
ob siebie moéwi¢ beb3ic, ale
cofolwicf ustyssy, moéwic bebsie
i co yr3yjs¢ ma, 03najmi wam.
14©u mnie uwielbi, bowiem
3 mego wezmie, a wam opowie.
15tt)s3ysifo cofolwief ma Wjciec
moje jest. Dlategom pouuebsiat,
ze 3 mego wezmie, a wam 0po=
wie. 16 HTalucsfo, a juz mnie
nic ujrsycie, i sasie malucsfo,
a ujr3ycic mnie, iz ibe bo ©jca.

17 11téwili teby 5 uesnidw jego
jeben bo brugiego: <fo to jest,
co nam mowi: 21laluc3fo, a nic
ujrsycie mnie i 3asie malucsfo,
a ujrsycie mnie; a iz ibe bo
©jca? 18mowili teby: co to
jest, co méwi: 2ATalucsfo? Hic
wiemy, co powiaba.

mnie? 26gaprawbe, saprawbe,
wam powiabam, iz bebsiccie
ptafac i lamentowaé wy, a Swiat

sie bebsie weselit; a wy sie
smeci¢ bebsiecie, ale smutef
was3 w rabos¢ sie obrdci.

2 ttiewiasta, gby rob3i, stnetef
ma, iz prsyssta jej gobsina;
lees gby porobsi bsiecigtfo, juz
nie pamigta ucisnienia bla ra*
bosci, iz sie cstowief na Swiat
itarobsit. 23 wy teby teras
wprawbsie smutef macie; lees
Saste oglgbant was, a be=
bsie sie  rabowato serce
wasse, a rabosci  wassej
zaben ob was nie obejmie.
221 bnia onego nic bebsiecie
mnie o nic pytaé, “aprawbe,
Saprawbe, wam powiabam:
jesli o co prosi¢ bebsiecie ©jca
w imie moje, ba wam. 2ATso=
tycljcsas o inceScie nie prosili
w imie moje; proscie, a wezmie*
cie, aby rabos¢ wassa byta
petna.

SKont wam powiebsiat pr3es
prsypowiesci. p”ycljobsi gobsi*
na, gby juz nie prses prsypo*
wiesci mowi¢ wam bebe, ale
jawnie o ©jcu osttajmie wam.
262> on b3ien w imie moje

19 2 posnat 3esus, ze go pytadprosi¢ bebsiecie i nie mowie

chcieli, i 3R im: © tern sie
pytacie miebsy sobg, izem rscft:
malucsfo, a nie ujrsycie mnie
i sasie malucsfo, a ujrsycie

wam, iz ja bebe ©jca prosit
Sa wami; 27 albowiem sam ©j=
ciec mituje was, zescie wy mnie
umitowali i uwiedli$cie, zem



ja ob 250ga mysjebt. B tttys
s.jcblent ob ©jca, a prjysjebtem
rta Smiat; 3as$ opusjcjam $miat,
a the bo ©jca.

3 ©bpomiebjiat im 3ejus: Ze-
raj mierjycie? 20to prjy*
cbobji gobjina i teraj prjysjta,
abyscie sie fazby m smag roj*

2  Hjefli mu ucjniomie jego:pierjctjneli, a mnie samego jo«

©to teraj jamnie momisj, a
zabnej prjypomiesci uic pomia*
basj; 30 teraj mierny, ze msjyst*
fo miesj, a nie potrjebac, zeby
cie fto pytat; blatego mierjymy,
ze$ ob Hoga mysjebt.

stamili: a nie jestem sam, bo
jest ©jciec je utng. B(Eom mam
pomiebjiat, abyscie me mnie
pof6j mieli. Ha 3$miecie ucisf
mie¢ bebjiecie, ale ufajcie; jam
jmyciezyt Smiat.

XVII

0 momit 3ejus, i pob=
ttiostsjy ocjy m niebo,
rjeft: ©jeje, prjysjta

gobjina; mstam Syna tmego,
aby cie Syn tm6j mstamit.
23a”$ jemu bal miabje itab
msjelfiem ciatem, izby msjetn,
ftore§ mu bal, bat im zymot
miecjny. 321 ten jest zymot
miccjny, aby pojnali ciebie sa>
mego, Soga prambjimego, i fto=
rego$ postat, 3ejusa Chrystusa.
O 4™ mstamit ciebie na jiemi;
myfonatem sprame, ftérgs mi
jtecit. 521 teraj wstaw mnie,
CEy, ©jeje, sam u siebie ctjmala,
ftorgm miat u ciebie pierme;j,
uizli $miat byt

“©jnajmitent imie tmc lu«
bjiom, ftéres mi batjeSmiata;
tmoi¢ byli i bates mi je; a inome
twojg jactjomali. 7f£eraj po*
jnali, iz msjystfo, co$§ mi bal,
ob ciebie jest; 8albomicm stoma
ftores mi bat, batem im, a oni

6

prjvijeli i pojnali prambjimie,
zem ob ciebie mysjebt, i uwies$
rjyli, zes ty mnie postat. 93a
ja nimi prosje; nie ja $miatem
prosje, lecj ja tymi, ftéres mi
bat, bo sg twoi; 10i msjystfie
rjecjy moje sg tmoje, a tmoje
sg moje i mstamionynt jest
m nici?; 1la juzem nie jest na
Smiecie; ale ci sg na S$miecie,
a ja bo ciebie ibe. ©jeje sSmiety,
jacljomaj je m imie tmoje, ftores
mi bat, aby byli jebno, jafo
i my. 2©bym j nimi byt, jam
je jacljomymat m imie tmoje.
Htércs mi bat, strjegtem i za=
bcu j niclj nie jginat, jebno syn
jatracenia, zeby sie pismo spet=
nito. 1321 teraj ibe bo ciebie
i mOmie to na Smiecie, aby mieli
mesele moje mypetnione sami
m sobie. 14 3am *m bat
ntome tmojg, a Smiat miat je
m nienamisci, iz nie sg je
$miata, jafo i ja nie jestem je



Swiata. 15 Hic pros3e, aby$
je wsigt je Swiata, ale zebys
je jacljowat obe jtego. 16 Hie
sg¢ je Swiata, jafo i ja nie
jestem 36 Swiata, poswiec je
w prawicie. Hiowa twoja jest
prawba. 183afo$ ty mnie postat
na S$wiat, i jam je postat na
Swiat. 1921 3a nic ja poSwiecam
samego siebie, aby i oni byli
poswieceni w prawcie.

batem im, aby byli jebno, jafo
i my jebno jesteSmy. 2B3X*
w nic!?, a ty we mnie, aby byli
bosfonatymi w jebno, a izby pos
3itat Swiat, ze$ ty mnie postat
i umitowate$ je, jafo$ i mnie
umitowat. 20 ©jc3C, ftore§ mi
bat, cl}ce, aby gbsiem ja jest,
i oni byli 36 mna, aby oglgbali
cfjwate moja, ftorgs mi bat, ais
lowiem mnie umitowate$ pr3cb

20 2 nie tylfo 3a nimi pros3etatozenient Swiata.

ale i 3a tymi, ftor3y pr3e3 stowo
icb uwieza we mnie: 2 aby
wssyscy byli jebno, jafo ty, ©js
ese, we mnie, a ja w tobie, aby
i oni w nas jchito byli, aby uwies$
r$yt Swiat, ize$ ty mnie postat.
22 ja cliwate, ftorgs mi bat,

S54H03% sprawiebliwy, Swiat
cie nie pog3itat; a jam ciebie pos
3ttat i ci, co po3nali, ze$ ty mnie
postat. 203 03najmitem im imieg
twoje i 03najinie, aby mitos¢,
ftorgd mnie umitowat, w nieb
byta, a ja w nieb.

XVIII.

o wyr3efis3y, 3e3us wy*
S3ebt 3 uc3niami swymi
3a potof Cebron, feby

byt ogréb, bo ftérego on ws3ebt
i uc3niowie jego. 221 wieb3iat
i 3u&as3t ftory go wybawal,
miejsce, iz sie tam c3esto sebas
bsat 3QAUS 3 uc3niami swoimi.
33ubas3 teby, u'3igws3y rote
i ob najwyzssycb faptanéw i fas
ry*3eus30w stuzebnifi, pryysyebt
tam 3 latarniami i 3 poebobnianti
i 3 broniami. 421 taf 3c3lisr
wieb3ac ws3ystfo, co nan pr3yjs¢
miato, wys3cbt i yyeft im: Kogo
S3ufacie? 5©bpowieb3ieli mu:
3edtisa 2la3arensficgo.  Kseft

im 3QAUS: 3 rtm j*sn 3 nimi
tez stat 3ubass, ftory go wybas
wat.  6Sforo im teby r3eft:
3ant jest, pos3li na3ab i pabli
na 3iemie. 7Spytat icb teby
3asie: Ifogo ssufacie? 2L oni
powiebsieli: 3e3usa Ha3arens
sfiego. 8©bpowieb3iat 3 GBUS:
Powiebsiatem wam, izem ja
jest; jesli teby mnie S3ufacie,
bopusécie tym obejs¢. 92lby
sie wypetnita mowa, ftorg wy*
i*3Cft: 3z ftéores mi bat, zabnes
gont 3 nieb itic stracit. 10S3ys
mon teby piotr, majac forb, bos
byt go i uberyyt stuge itajwyzs
ssego faptana i ucigt prair>e



ucho jego. 2L slubje byto imie
Ifialchjus. 1 Kjeft teby 3°315
piotrowi: JDtoz twoj torb w po=
ctjwy. Kielicha, ftéory mi bat
®jcicc, pi¢ go nie bebe? 12 22c0ta
teby i rotmistrz i stuzebnicy
zybowscy pojmali ~e.Musa i 3tuigs
Sali go. 133 prjywiebli go na*
prjob bo 2luttas3a, bo byt Smie=
fier 2{aifac30w, ftory byt naj=
wyzsjym faptanem rofu onego.
U2 Kaifasj byt, ftéory byt rabe
bat 6ybom: §e pozyteczno jest,
aby jebeit cjtowief umart sa lub.
153 sjebt ja 3c3uscm Sjymon
piotr i brugi liczen. 21 ten
ncjen byt .znajomy najwyzsze mu
faptanowi i wsjebt 3 3e3u5Em
bo bworu najwvzs3ego faptana.
16 21 piotr stat u brswi na bwo=
r3e. Dys3ebt teby brugi 1GAY
ftory byt 3najomy najwyzssemu
faptanowi i t™eft obzwiernej
i wprowab.sit piotra. 17 Ksefla
teby piotrowi stuzebnica obz=
wierna: ©ali$ i ty nie jest 3 u*
C3itiow c3towiefa tego? ®n po=
wieb3iat: Hie jestem. 183 stata
cselabz i stuzebnicy u wegta, bo
3imito byto i g~ali sie; a byt
3 nimi i piotr, stojgc i g”~ejac
sie.

8vbowie scf>ab3ajg, a w sfry”
toéci nicem nie moéwit. 21£0
mnie pytas3? pytaj tych, ftor3y
stuctjali, com im mowit; oto ci
wieb3g, com ja mowit. 221 gby
to wyr3eft, jebeit 3 stuzebniféow
stojagcy tam, bat polic3ef 3 QUS
sowi, mowigc: £af obpotnias
bas3 najwyzs3emu faptanowi?
2ZO©bpowiebziat mu 3c3*is: 3e=
$lim Zle rscft, baj Swiabectwo
0 3tem: a jesliz bobr3e, esemu
mnie bijess? 243 obestal go
21nnas3 3wigsanego bo Kaifas3a,
najwyzssego faptana.

221 S3ymon piotr stat i grsat
sie. 2?3cfli mu teby: 213ali$ i ty
nie jest 3 uc3iiibw jego?
pi‘3at sie on i rjeft: 2'(ie jestem.
2 2?23eft mu jebeit 3 stuzebnifow
itajwyzs3ego faptana, powino-
waty onego, fiérego piotr uciat
ucho: 8azent ja ciebie nie wi=
b3iat w ogrob3ie 3nim? 278a=
pr3at sie teby 3asie piotr;
a natychmiast fur sapiat.

Bpr3ywiebli teby 323U5a ob
Kaifas3a na ratuss. 21 bylo
rano; i sami nie wes3li na ra=
tus3, aby sie nie 3ma3ali, ale
izby pozywali paschy. 22 taf
Pitat wyssebt bo nich 3 ratussa

19  Ceby itajwyzs3y faptan spysl rseft: £0 3a sfarge prjyno*

tat 3e.zusa o jego uc3niaclj i o na*
ucc jego. 2 ®bpowieb3iat mu
3c3us: jam jawnie mowit Swia=
tu; jam 3aws3e uesyt w bdznicy
i w fosciele, gbsie sie ws3yscy
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sicie prseciw C3touniefowi tentu?
30©bpowiebjieli i rsefti mu:
By ten nie byt 3toc3ynca, nie po=
balibysmy go byli tobie. 3L H3eft
im teby pitat: tt)ezntijcie go wy,



a webtug jafoitu wab3ego osg*
bzcie go. Ifjefli mu teby

wie: 2Tant sie nic gobji nifogo
jabija¢. Kby sie wypetnita
mowa 3c3usoma, ftorg powie*
bjiat, ojnajmujac, ftérg Smiercig
miat umrjcc.

B Wsjcht teby jasie pitat
bo ratusja i wejwat 3ejusa
i rjeft mu: £y$ jest frol 8y*
bowsfi? AO©bpowicbjiat 3G
jus: Sam ob siebie to rndwtsj,
cjyli¢ insi pomieb.jicli o mnie?
P Obpowicbjiat pitat: Kjazent
ja jest §yb? Haré6b twéj i uaj*
wyzsi faptani pobali mi cie;
co$ ucjynit?  31©bpowichjiat
3e3us: Krdlestwo moje nie jest
3 tego Swiata; gbyby frolestwo

byt wybatt 8ybont: lccj teraj:
frolestwo moje nie jest stab.
37 2Jjcft mu teby pitat: ilo$ ty
jest frol? ©bpowiebjiat 3cjus:
<& mowisj, zem ja jest froletn.
3am sie na to narobjit i na tom
prjysjebt na Swiat, abym Swia*
bectwo bat prawbjie; wsjclfi,
ftory jest 3 prawby, stuclja
gtosu mego. B Hjeft ntu pitat:
£0 jest prawba? 21 to rjefisjy,
wysjebt jasie bo 8§ybéw i rjcft
im: 3a zabnej winy w nim nie
jnajbuje. 3 Cecj macic jwy*
cjaj, abym tram jebnego wy*
puscit na pasclie; chcccicz teby
wypusjeje wam fréla ~ybo*
wsfiego? 40zawotali teby jas
ws3yscy, mowigc: ZTie tego, ale

moje 3 tego $wiata byto, wjbyby 23arabbas,ja, 21 Parabbas3 byt
sie bili stubjy moi, zebym nie jbdjca.
XIX.
tencjas teby pitat wjiat i sjate sjfartatowa). 3 rjcf¥
3ejusa i ubicjowat. im: Oto cjtowief. 68y go
2 21 zotnicrjc, uplo* teby ujrjcli najwyzsi faptani

tisjy forone 3 ciernia, witozyli
na gtowe jego i sjatg sjfarta*
towg obsiali go. 33 prjycho*
bjili bo niego, a méwili: Witaj
frolu 8ybowsfi; i bawali mu
poliejfi.

4 Wys3cbt teby 3asie pitat
prjeb ratusj i rjcft im: Oto go
wam wiobe prjeb ratusj, abyscie
pojitali, ze w nim zabnej winy
nie jnajbuje. 6 (Wysjebt teby
3e3us, niosac cierniowg forone

i stuzebnicy, jawotali mowiac:
Ufrjyzuj, ufrjyzuj go. Kjcft im
Pitat: Wezmtjciego wy, a ufrjy*
zujcie, bo ja w nim winy nie
jnajbuje.  7©bpowiebjieli mu
gybowie: 2Tty 3afon mamy, a we*
ble 3afonu ma Itmrje¢, ze sie
Synem Bozym cjynit.  8(Shy
teby pitat ustysjatl te mowe,
barbjiej sie ulaft.

93 wsjebt jasie bo ratusja
i rjeft bo3~3usa: Sfagbes ty jest »
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Cccj mu 32311= nic bat o&pouuc*
8L Kj«fl mu teby pitat:
2Tie mowis3 32 mug? nie wies3,
iz mam moc ufryzowaé cie
i mam moc pusci¢ cie? U®b=
powic&3iat 323115: 2lie miatbys
Za6it2j mocy preciw mnie, gby=
by¢ 3 wierjclju nie bano. Pre=
toz, ftory mnie tobie tnybat,
mietusy greclj ma. 123 obtgb
Pitat starat sie, aby 30 puscit.
£ec3 Wybornie wotali, moéwiac:
3esli tego wypuscis3, nie jeste$
pr3Yjacielem cesarsfim; tazby
bowiem, co sie C3yni frélem,
spreciwia sie ccsarowt. 1321
pitat, ustys3awsby te mowy,
wywiobt prseb ratus3 3cbusa
i siabt na stolicy sgbowej, na
miejscu, ftére 30wig Citostrotos,
a po zybowsfu ©abbata.
U2 byt b3ien przygotowania
pascljy, gob3ina jatoby s30Osta
i rzeft 8ybom: ©to Krol was5.
521 oni wotali: Straé, strac,
tifrjyzuj go. K3cft im pitat:
Krdla wa=3ego ufryzuje? fflb=
powieb3ieli najwyzsi faptani:
Hie mamy fréla, jebno cesar3a.
M n?tenc3as teby pobat go im,
zeby byt ufr~yzowan. 3 wsieli
3«3iisa i wywiebli. 17 21 niosac
fr3yz sobie, wyssebt na ono
miejsce, ftére 3wano (Trupigj
gtowy, a po zybowsfu ©olgota,
18gb3ie go ufr3yzowaii, a 3 nim
brugiclj bwocb stgb i 30wab,
a w posrobfu 3e3usa.
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192 napisat pitat i tytut i po=
stawit nab fr3yzem. 21 bylo
napisano: 3®5II1- 21217 1=
K(EHSK3, KKO0S gpD®©It»SK3.
2 Cen teby tytut Qytato wielu
&>ybéw, iz blisfo miasta byto
miejsce, gb5ie byt ufr3yzowan
3e3us; a byto napisano po zy=
bowsfu, po greefu i po tacinie.

2l KTomili teby Pitatowi naj=
wyzsi faptani zybowcy. 2lie
pis3: Krol 8ybowsfi; ale, iz on
powiabat: 3estcn frol <=
bowsfi. 22©bpowiebsiat pitat:

<fom napisat, napisatem.

233 ctnierje teby, gby go
ufryzowali) ucieli S3aty jego
(i uc3ynili estery Gesci, fazbemu
zotnier30wi  C3es¢) i sufnie.
2l byta sufnia nie ssyta, ob
wier3ctju catob3tatta. 24 2Towili
teby jebeit bo brugiego: liie
frajmy jej, ale r3u¢my o nig
losy, cjyja ma by¢. 3zby sie
pismo wypetnito, méwigce: po=
b3ielili sobie S3aty moje, a o su=
fnie mojg rjucili los. 20 zol=
nierse to uc3ynili.

53 staly poble fryza 32511=
sowego tnaifa jego i siostra
tnaifi jego, 2llarya Jtleofasowa
i 2llarya 2ITagbalena. 26©by
teby ujrat 3e,5iis maife i uc3itia,
ftorego  mitowat,  stojacego,
reft matce swojej: 2Xiewiasto,
oto syn twoj. 27 potem reft
uc3niowt: ©to matfa twoja.
3 ob onej gobsiny W3igt ja



tiCX'r rta sma piec3e. ZBpotem
urnel>3ac 3e3usf iz sie juz ms3y*
stfo myfonato, aby sie myfonato
pismo, r3cft: pragne. 2Bylo
teby nac3ynie postamione octu
petne. 2L oni gabfe peing octu,
obtozyms3y hy.3opem, pobali bo
ust jego. D3e3us teby, gby
tt>3igt ocet, r3eft: IDyfonato sie.
21 sftonims3y gtome, buctja ob*
bat.

3AVWybornie teby, (ponicmaz
byt b3ten pr3ygotomaitia), aby
na S3abat nie 30staty ciata na
fr3yzu (albomiem byt mielfi on
b3ien S3abatu), prosili pitata,
aby potamano golenie icfj,
a 3bjeto je. Rpr3ys3li teby
zohnier3C, a pierms3ego 3tamali
golenie i brugiego, ftéry 3 nim
byt ufr3yzotran. 3B Cec3 priys
S3ebts3y bo 3e3usa, gby go uj*
r3eli juz umartego, nie tamali
goleni jego; 3ale jeben 3 Zzob*
niersom midcsnig otmorsyt bof
jego, a natychmiast mys3ta
frem i moba. 3 2Lftory roibjiat,
mybat Smiabeetmo i prambsime

jest Smiabeetmo jego; a on mie,,
iz prambe pomiaba, abyscie i my-
mier3yli. 3 2llbomiem sie¢ to
stato, aby sie mypelitito pi*
smo: Koscie nie 3tamiecie 3 nic*
go. ¥ 3 3<*sie brugie pismo
morni:  11jr3g fogo pr3ebaobli,,

3B 2L potem prosit pitata 36sef
3 dryntatei (pr3eto, iz byt us*
niem 3e3usomym, lecj tajemnym
bla bojazni §ybom), izby 3bjat
cialo 3f3usotoe> 3 po3molit
Pitat. pr3ys3cbt teby i sbjat
cialto 3Bus UG PP ybyt tez
i 2Tifobent, ftory byt pr3ys3ebt
mnocy bo 3c3lisa pachtem, nio*
sac pr3yprame mirry, i aloesur
jafoby sto funtom. 4Ucieli
teby ciato 3e3Usomc i 3mig.3ali je
pr3escierabty 3 r3ec3ami mon*
itymi, jato jest 3myc3aj Sybout
gr3es€. 4121 na miejscu, gb3ie
byt ufr3yzoman, byt ogréb,
a m ogrobsic grob nomy, m fto*
rym jes3C3e zaben nie byt poto*
zony. 4£Cant teby, bla Prsygo*
tomania 8ybomsfiego, iz gréb
byt bli3fo, potozyli 3«3usa.

XX.

piermssego bnia S3a*
batu 2llarya 21Tagbalena
pr3ys3ta rano, ghy
jes3C3e  byly ciemnosci, bo
grobu i ujtata fantien ob*
malony ob grobu. 2Biegta teby
i pr3ys3ta bo S3ymona piotra
i bo brugiego uc3itia, ftérego

mitomat 3c3u-f a r3efla im:
n?3ieto pana 3grobu, a nie mie*

my, gh3ie potozono. 3H)ys3ebt
teby piotr i on brugi uc3en
i pr3ys3li bo grobu. 421 biezeli

obaj spotem, a on brugi uc3en
myscigngt piotra i pieruny
pr3y«3ebt bo grobu. 521 sc>y=

6l



IttHs3V sie, uirSa” lazace prije*
:Scierabta; ws3afoz nie t»«3ebt.
6pr3VS3cM teby S3ymon piotr,
ibac 3« nim, i ws3ebt w grob
i ujrsal pr3escierabta lezace
7i cbustfe, ftora byta na gltowie
jego, nie 3 pr3escierabty potos
zong, ale osobno 3urntong na
jebno  miejsce. 8 Hatenc3as
teby tnssebt i on uc3en, ttéry
byt yicrms3y pr3ys3Cht bo grobu,
i tnibsiat i utmerjyt; 9albomiem
jes3C3e nie “umieli pisma, iz
yotrseba bylo, aby on mstat
3 martmyctj. 10Chbes3li teby
3asie  uesniomie bo siebie.
1 21 2Ttarya stata u grobu 3=
mnatr3, ptacsac. ©by teby pla=
fata, nachylita sie i wejrsata
m grob 12 ujr3ata bwocfj anio*
tow w bieli siebsacyeb, jebnego
u gtowy, a brugiego u ndg, feby
potozone bylo ciato 3e3usot»e.
B22fli jej oni: Ztiewiasto,
C3emu ptac3es3? 273efta im: 3z
ucieto pana mego, a nic wiem,
feby go potozono. U2l to r3efl=
S3y, obrdcita sie na3ab i uj*
r3ata 3«3i*sa stojacego, a nic
wieb3iata, iz3e3us byt. 152723ef
jej 3cdus: 22iewiasto, esemu
ptac3es3? fogo S3ufas3? ona,
mniemajac, zeby byt ogrobnif,
r3efla mu: Panie, jeslis go ty
tt>3ig, powiebs mi, gbsie$ go
potozyt, a ja go we3me. 16 273eft
jej 3€3us: 2llarya. ©brociwssy
sie ona, r3efta mu: 2labboni (co

sie myflaba, 21Tistr3u). 17 2?3cft
jej 3edus: Hie tyfaj sie mnie,
bom jes3C3e nie wstapit bo ©jca
mego; ale ibZz bo braci moiclj,
a powieb3 im: wstepuje bo
©jca mojego i ©jca was3ego,
Boga mojego i Boga was3ego.
I8P r3ys3ta 2Tlarya 2tTagbalena,
03itajmujac uc3niom: 3zem wi=
b3iata pana i to mi powieb3iat.

19Cby teby byt wiec30r bnia
onego  pierwssego  S3abatow,
a br3wi byly 3ainfnione, feby
uc3niowie byli 3gromab3eiti bla
bojazni 8ybow, pr3ys3ebt 3e3us
i stangt w posrobfu i r3CH im:
Pof6j want. 2 21 to r3cfis3y,
ufa3at im rece i bof. Hrabowati
sie teby uc3niot»ie, ujrsawssy
Pana. 2273ft im teby 3asie:
Poféj wam. 3afo mnie postat
©jciec, i ja was posytam. 2£0
powieb3iaws3y, tclingt na nici?
i r3oft im: IDeZinijcie Puclja
Swietego; 23 ftorycf? obpuscicie
grseefty, sg im obpus3C3one;
a ftoryclj 3atr3ymacie, sg 3&=
trsymane.

2 2 ilomas3, jeben ¥ bwu=

nastu, ftérego 30wig Bybymus,
nie byt 3 nimi, fieby pr3ysjebt
3C3US. B 21towili mu teby brub3y
uc3niowie: WsieliSmy pana.
21 on im r3eft: 3¢c84 nie ujr3e
w refu jego przybicia gtudzbsi,
a nie wloze palca mego na
miejsce gwozb3i i nie wilozeli
refi mojej whof jego, nie uwiei'3e.



~62L po oSmiu bniaclj byli ja=
sie ucjiiiotuie jego w bomu
i ilomasj 3 nimi. Pr3ys3ebt
3e3us brwiami samfnionemi
i stangt w podrobUu i rjeft:
pof6j mant.  Zpotem 13t
*Comas30t»i: IPt6z sam palec
trn6j, a ogladaj rece moje i
Sciggnij rete tmojag, a wihoz
m bof moj; a nie babz niewier*
nym, ale miernym.  2B®bpo»
wiebsiat £ontas3 i r’eft mu:

pan mdj i 236g mdj. DPo*
wiebsiat mu 3e3ns: 3ze$ mnie
ujr3atEomas3u, umier3yles; blos
gostawieni, ftor3y nie wcieli,
a umier3yli. D U>ieleC i innyclj
jttafom  uc3ynit 3edus prseb
oc3yma uc3ttiom swoich, ttore
nie sg mtyci; Jsiegacl; napisane.
3121 te sa napisane, abyscie
mier3yli, ze 3e,5us jest Chrystus,
Syn Bozy, a izbyscie mierzac,
zymot mieli m imig jego.

XXI.

otem ofa3at sie 3a$
3ebus u mor3a £ybe=
ryab3liego. 2l ofasat sie

taf:
piotr i Comasj, ftorego A=
mig ©ybymus, i 2lataitael ftory
byt ob Kany tSalilejsfiej,

i synowie 8ebebeus3owi i brubsy
bmaj 3 uc3niom jego. 82?3ett im
Ssynton piotr: 3 & ryb? towié.
273eflt mu: 3b3ietn i my 3toba.
3 my<3li i msiebli m obzZ;
a onej nocy nic nie utomili.

121 gby byto rano, stanat
3c3us na brzegu; wssafoz nie
posn li uc3niomie, ze byt 3€3us.
5213eft im teby 3@US* Csieci
a macie ryby? ©bpottuebsieli
mu: ZTie. 622elt im: ¢Sapfsécie
sieC po prawej stronie tobsi,
a 3najb,3iecie. Napuscili teby;
a juz nie mogli jej ciagnaC prseb
mnostmem ryb.  72I3elt teby
nesen on, ftorego mitowat 3G

3us, piotrowi: pan jest. S3y=
mon Piotr, ustys3aws3y, iz pan
jest, prsepasat sie sulttig (al=

2 2%yli spotem S3ymoowiem byt nagi) i rzucit sie

na mor3C. 8£ecs brub3y ucsitio=
wie prsyptyneli w {obsi (bo
nie balefo byli ob stettti, ale
jatoby na broicscic totci), cig
gnac sie¢ ryb.  9(Sby teby
myssli na siemie, ujrscli tuegle
natozone i rybe na nie wiozong
i cljleb. 10223ett im 3eus:
prsyniescie 3ryb, ftorcscie teras
pojmali.  u Pstapit S3ymott
piotr i wyciagnat sie¢ na 3ie=
mig, petng mielficb ryb, sto
piecbsiesiat i trsy. 2L cljo¢ ich
tat wiele bylo, nie pobarta sie
sie€c. 1222%cft im 3®3us: poj=
bZcie, obiabujcie. 2L zaben 3 sic*
b3acycl> u stotu nie $miat go
spytaé: Kto$ ty jest? wiebsac,
iz Pan jest. 133 prsysscht 3e=
3us i wsiat cbleb, a bawat tut,



tafze i rybe. 14 Co juz trzeci
ra3 ofasat sie 3cHlis uczniom
swoim, powstawszy 3martwyclj.

155©by teby obiab obprawili,
r5cft S3ymonowt piotrowi 3es
3iis: Szymonie 3andiu, tnitu*
JCS3 mnie wiecej, nizli ci? H3eft
mu: Caf Panie; ty wies3, ze
cie mituje.  Kjeft mu: pa$
baranfi moje. DO Hjeft mu
powtdre: S3ymoitic 3<indw, mi*
tujes3 mnie? Kzeft mu: Hat
panie; ty wiess, ze cie mituje.
223eft mu: Pa$ baranfi moje.
17 Ksece mu po trecie: S3y*
monie 3a,,06a’, mitujesj mnie?
Zasmucit sie piotr, ze mu
tr3Ccifro¢ r5eft: AJitujes3 mnie?
i r3eft mu: panie, ty ws3ystfo
wies3; ty wies3, ze cie mituje.
2%eft mu: Pa$ owce moje.
I88aprawbe, 3aprawbe, powia*
barn tobie: ©by$ byt miobs3y,
opasywates$ sie i cljobMites, fe=
bys chciat; lecj, gby sie star3e=
jes3, wyciagniesj rece twe, a inny
cie opas3e i poprowab3i, gb3ic
ty nic ctjcesj. 192 to mowit,
bawajac 3tta¢, ftorg Smiercig

miat uwielbi¢ Boga. 2 to
powieb5iaws3y, refl mu: péjbz.
3a mna. piotr, obréciwsjy
sie, ujrzat onego ucjnia, ft6*
rego mitowat 3e3u5f P~ab
cego, ftory tez potozyt sie byt
pr3y 2Diec3ery na piersiaclj
jego, i mowit. panie, ftoryz
jest, co cie wyba?  2.Cego
teby ujrjaws3y piotr, rcft 3e=
3Usowi: Panie, a ten co? 2po*
wieb3iat mu 3e3us: 2af cljctr
aby jostat, az prsyjbe; co
tobie bo tego? ty pdjbz 3a inna.
ZBOruebneta teby ta mowa
migb3y bra¢mi, iz on ucjen nic
umr3C.  Cecs nie rjcft 3e3us:
die umrse; ale: Hat cfjce, zeby
(11 30stat, az pr3yjbe; co tobie
bo tego?

2Cen jest on ucjen, ftory baje
Swiabectwo o tent i to napisat;
a wiemy, ze prawb3iwe jest
Swiabectwo jego. B2t jest i in*
nycf, wiele i%ecsy, ftdre cjynit
3e3us, ftore gbyby sie 3osobita
pisaty, tus3e, iz i sam $wiat nie
moégtby ogarng¢ fsigg, ftoreby
sie pisa¢ miaty.



O rozjasnienie wnetrza modli¢
sie bede, az w sobie stojagcego,
jasnego Chrystusa poczuje.

{Stowacki).






Tl O Bo6og--——-- — ,Bdg” (bezrodzajowe)...

Praprzyczyna...

Istno§¢ sama w sobie, bez przyczyny poza sobg, bo sama
sobie przyczyna; bez celu poza sobg, bo sama sobie celem. Bdg
wzieto w sobie poczatek i w sobie ostateczno$¢ znalazto a po-
czatek byt po Niem, albowiem Ono zrodzito poczatek.

Bog potozylo kres swej bezosobowej wytacznosci i — Pra-
przyczyng bedagc — z siebie Boga Ojca, pierwszg w sobie. Osobe
zrodzito. Stal sie poczatek.

TEN B6g — — — Bo6g-Ojciec.

Stat sie poczagtek wszystkiego stawania; a wszystko stawanie
z woli Boga Ojca jest, a wola Boga Ojca z pragnienia uswiadomienia
sie w sobie, a pragnienie, z wyjscia poza swa przyczyne, z tesknoty
bozej odczucia siebie poza wytacznoscia swej Istoty.

Ta zasie Boza tesknota, to pragnienie, ta wola Ojca — to jest
Stowo.

£o byto na pocjatfu u 23o<ja.

B6g-Syn — Dziatanie — Stowo — Druga Bdstwa Osoba.

| jeto sie stawanie. IDsyystfo sie stato pryey Stomo, a bej nierjo
nic sie nie stato, co sie stato.
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Jeto sie stawanie, albowiem w Stowie byt zywot a niemasz zy-
wota bez wiecznego jego odzywania, ze zywot nosi w sobie wiecznych
zywotéw zaczatek.

Zywot w wiecznosci zasie $wiattosci rowny jest a $wiattosé
robwna zywotowi.

Wieczne za$ stawanie w $wiattosci widomg nadato sobie forme,
a duch jej, ze z Boga Ojca sie wywodzi, w niej doskonalac sie,by
w doskonato$ci ostatecznej w Swiete Ojca £ono powr6cit, coraz to
nowej a doskonalszej formy szukajgc, wedtug siebie jg przemienia
i w nowej znow sie¢ stawa. Mirjady epok przezywszy w ustawicznem
stawaniu sie, mirjad.y przemian osiggngwszy w licznych jak ziarna
morskiego piasku globach i planetach, stato sie Stowo wreszcie
w formie cztowieka na ziemi, w niej odnalaztszy obraz i podobienstwo
swojej Praprzyczyny.

| stat sie zywot SwiattoScig tubi.

Z zwierzectwa wyzwolenie sie.

Zdobycie formy zrodzonej z $wiattosci.

Rzeczone Stowo Swiattosci.

Rzeczone Stowo Zywota.

NieSmiertelno$¢.

Cztowiek.

Adam.

Zrodzone przez Ojca Stowo nim zjawione w Mikiokosmosie juz
w Makrokosmosie dokonato sie, ze w cztowieku, jako Mikrok.osm.osu
szczytnej formie ciatem sie statlo — zywem Makrokosm.osu odbiciem.

W tem wiasnie cztowiek obrazem, jest i podobieAstwem. Boga.

Wszystka wszechéwiata (Makrokosm.osu) zjawa i wszystko
w nim stawanie sie, zjawia si¢ w Mikrokosmosie i w niem sie stawa.
Wiec Stomo ciatem sie stato i miesyfato mieb.3y nami i Stowo ciatem
sie stawa i mieszka miedzy nami; i jest zywotem, a zywot $wiattoScig
lubji, a $wiatto§¢ w ciemnosciach $wieci, a ciemnosci jej nic o<ar*
nely.

Nie ogarnely jej ciemnosci, acz wiecznym, Swiattosci sg sprze-
ciwem, ze w zastyganiu formy biorg swoéj poczatek. Duch zasie
wiecznie nowej formy chce, gdy raz z wylgcznosci bozej istoty
w forme zostat przelany, wiec w sobie Boga Ojca pragnienie nosi,
a wiec, gdy wcielony, pragnienie wyjscia poza formy swej trwanie.
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Ciemnosci wszelako formie raz obranej zachowac¢ ducha usituja,
jasno$¢ ogarngé. Stad nieustajgce SwiattoSci zabtysniecia, to znoéw
SwiattoSci przytlumienia; jednakze zawsze ostateczne S$wiattosci
zwyciestwo.

Formy ustalenie sprzecznoscig jest Duchowi; w cztowieku znu-
zonym wypracowywaniem sie ducha zjawia sie tesknota ku usta-
leniu formy, ,ducha zleniwienie”, $wiattoSci przyttumienie, prze-
pomnienie Stowa. | zda sie, ze ciemnos$ci $wiatto$¢ juz ogarniaja,
ze utrwalona w materji forma juz zwycieza, gdy Stowo nowem sie
staje ciatem, a znéw Swiatto§¢ m ciemnosciach $mieci, a ciemnosci
jej nie ogarnely.

©bcf>0b3e i prjycfiob”e bo mas.

Odeszto cztowieka Stowo i don przychodzito; po wielekro¢ od-
najdywat cztowiek Boga w sobie i po wielekroé Go zapodziewal.
I byto SwiattoSci wzmozenie i byto Swiattosci przyttumienie. A stato
sie, ze znow SwiattoSci przyttumienie padto w cztowieka, znéw formy
uwielbienie, znéw przepomnienie Stowa.

Izby wszelako ciemnosci jej (t. j. SwiattoSci) nie ogarnety przeto
byt cylomief postany ob -Soga, aby bal $miabeetmo o $wiattosci.

i3vt cylomief postany ob 23oga, ftoremu imie byto 3an* 2 s iek

Jest czas w szerokich wiekéw okresach mnogi, ze przyttumiona '°9
jest Swiattos¢ w cztowieku. Czas ciemnosci! 1zby wszelako ciemnos$é
nie ogarneta jasnosci w czlowieku, przepomnianej a zapodzianej
gdzie§ w rzadzach materji (w materjalizmie), izby pokolenia
wszystkie, nawet te w najczarniejszej zrodzone ciemnosci, duchowi
zachowane byty a nie stracity moznosci odnalezienia w sobie Stowa
(Drugiej Bostwa Osoby), ktore jest zywotem — izby wiec zywota
w sobie nie zatracity, i ktore jest Swiattoscig — izby wiec ciemnosci
jej nie ogarnety — przeto $le Bdg w wszystkie pokolenia duchy Swia-
ttosci.

Nie sg ci one $wiattoScig, ale sa, izby Swiadectwo daty o Swiattosci.

A wszystka synéw Ziemi moc pracuje catym ogromem ciemnosci
swej, by nig ogarng¢ a sttumi¢ Swiadectwo o Swiattosci, ktére dajg
one duchy, zestane od Boga.

Ze formie gwaltt zadajg, nowa do zycia powotujac, przeto wszystka
ciemno$¢ przeciw nim jest.
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Ze ciemno$é tlumia, przeto burzycielami okrzykuje ich poko-
lenie kazde.

Ze jasno$¢ nieca, ktdra nie zezwala zastygnaé w uépieniu, przeto
o Swietokradztwo zycia uswieconego ich pomawiajg.

Oto nieustanne zjawianie sie Jana, ktéry wszystkim pokoleniom
Swiadectwo daje o Swiattosci, jako je dal w on czas wotajacy na
puszczy.

Hic byt on Swiattoscig, ale izby $miabeetmo bal o Swiattosci.

Byta Swiatto$¢ prambyiroa, ftora oswieca wsjelfiegc cytomiefa
na ten Swiat pijycljobjacego.

Byta Swiattos¢ i jest i trwaé bedzie po wszystek czas, a oSwieca
wszystkiego cziowieka, ktéry sie rodzi. Wszystek wiec cziowiek
Swiatto§¢ w sobie ma, a Swiatlto$¢ tezsama, o ktdrej dat Swiadectwo
Jan, i tezsamg, o ktorej dajg Swiadectwo zestane duchy boze wszyst-
kiemu pokoleniu wszystkiej ludzkosci. A $wiatto$¢ nie jest ci dana
cztowiekowi wedlug wyznania, ale o$wieca rosyeltieijo cylomiefa na
ten Swiat prjycfyobyaccejo.

Niemowle wszelkie peitne jest Stowa, w ktérem jest zywot,
a zywot Swiattoscig ludzi. Wszystek rodzacy sie cztowiek peten
jest Stowa — peten SwiattoSci Chrystusowej. Niemasz wiec nauki
uczynionej przez ludzi, ktéraby stuszng byta, nauczajac o $wiattosci
w wyltgcznosci wiasnej, ani o zbawieniu przez nig, albowiem Swiattos¢
dana jest wraz z zywotem juz niemowleciu, ktére z sobg jg na
Swiat przynosi.

Nie powiedziano tern, izby rodzacy sie cztowiek wszystek rowny
byt Swiattosciag. Powiedziano indziej: nic pob miarg Boei baroa
Ducha *). Miara zasie ta réwna sie osiggnietej w zywotach prze-
sztych doskonatosci. A doskonato$¢ szczytng osiggnety byty duchy’
juz przed Swiadectwem danem przez Jana. One to wzielty peing
miare Ducha od Boga a peilne bedac Swiattosci Chrystusowej, jako
wszyscy ludzie, przetopiwszy jg przez peing miare dang od Boga,
dali juz Swiadectwo o $wiattosci i zbawienie osiggneli w Chrystusie,
nie za$ w historji z lat panowania cesarza Augusta.

Przyémieniem wiec $wiattosci jest mniemanie, ze w znajomosci
historji cielesnego zywota Jezusa i w chwaleniu tegoz zywota i na-
$ladowaniu formy jego dane jest zbawienie.

* Jan 1., 34.
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Wzmozeniem za$ SwiattoSci jest wiara ,widzgca”, w duszy
Swiattos¢, w SwiattoSci zywot, w zywocie Stowo, ktére w cztowieku
ciatem sie stato. A Swiatto$¢, ktérej swiadectwo dat Jan, nie jest
Swiattoscia zewnetrznosci, ale SwiattoScig wnetrzng, nie $wiattoscig
formy, a S$wiatloscig Ducha, nie poznaniem minionego skrawka
historji, a wiecznosci, ktdra niby wszechsystem dookota storica stonc,
obraca .sie dookota Stowa.

------ pr3ys3ei>t bo mlasnosci, a srnoiz 90 nie przyjeli; a ile*
folmief ich piyyjeli 90, bat im moc, aby sie stali synami bozymi.

Poznali Go i poznajg ci, ktorych ciemnosci nie ogarnety, ftory
nie 3e frroi, ani 3 moli ciata, ani 3 moli meza, ale 3 Soga sie narobili.
Poznali go ci, ktorzy uwierzyli, iz ,,wszystko przez ducha i dla ducha
stworzone jest, a nic dla cielesnego celu nie istnieje”, poznali go ci,
ktérzy w istocie swojej nie ciatem sg ani ciata cele wyznaja, ale,
ktorzy duchem sg i tylko w duchu ostateczno$¢ celéw upatiujg.
To jest wiasno$¢ Chrystusa a do niej przyszedt i nie poznali Go, jako
ze nie znajg witasnosci, ktéra Jemu i im jest wspélna; do niej to
przychodzi i nie poznajg Go, jako ze nie znajg wilasnosci swojej,
a 0 wszystko précz o nig troskajg sie — to i nie poznajg Go dzisiaj
i nie poznaja gdy zjawi sie cztowiekiem. A byli, ktérzy poznali Go,
i sa, ktérzy poznajg Go; a ilefolmief icl] pi*yjeli 90, bat im moc, aby
sie stali synami bozymi. Wszystek, ktory go poznat, ma moc, aby
sie sta¢ synem bozym, a izby przez moc dang, synostwa bozego do»
stapit, niech wierzy wen;a wiara zwiedzy o synostwie bozem zjawi sie.

Wieczne bozych pierwiastkdw wecielanie sie w rzadzy ku do-
skonatosci ostatecznej, ktéra pradoskonatosci réwna jest. Wypraco-
wywanie sie ducha poprzez niezliczone form przemiany az do szczyt-
nego — i dla doskonatosci wiasnej duszy ostatecznego juz stopnia,
ktéry to stan doskonaty na ziemi synostwem cztowieczym nazwany
jest.

Syn cztowieczy — ostateczna doskonato$¢ cztowiecza na ziemi.
Oto doskonato$¢ w wiasnej zdobyta duszy.

Synostwo za$ boze stopniem jest posrednim miedzy ostateczng
doskonatoscig cztowiecza a Bogiem. Oto ostatecznej czlowieczej
doskonatosci ostateczne juz i pozacztowiecze udoskonalenie przez
moc ofiary wiasnego czitowieczenstwa dla czlowieczenstwa. Oto
syna bozego moc, ktéra w swej ostatecznosci Bogu réwna jest, ze
— spetniwszy ofiare, Bogu roéwna sie stawia.
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Ktérzy wiec Stowo ujawnione poznali i przyjeli, otrzymali
moc, aby dostgpi¢ synostwa bozego. | wszystek cztowiek synostwa
cztowieczego dostagpi, ktéry Stowo pozna w duchuaprzyjmiewcialo
i wszystek cztowiek moze przez dang przez Niego moc ofiary sy-
nostwa bozego dostgpi¢ a w swej doskonatosci ostatecznej stac sie
Chrystusem — az by¢ mocnym zréwnac¢ sie w Bogu z Bogiem. Tak
w synostwie cztowieczym ujrzeliSmy chwale Jego, albowiem Stomo
cialem sie stato. 21 3 petnosci jego mySmy msjyscy mijieli, i lasfe 30
tasfg *). Cokolwiek bowiem dat od poczatku zakon, wediug wy-
znania tlomaczacy sie, madroscig jest cztowieka rozjasnionego
Duchem Swietym. Nie czyni fatszu, ale wedtug prawd (prawdy od-
blaskéw) zycie wspdlne ludziom ustanawia a miare daje obcowania
z Bogiem na jeden wiekow wykréj. A zydom yafon pryey IHojzesya
icst i>an, a zydowie innych poganami zwali, czy bliscy byli Stowa,
poréwni czy dalecy.

Inny byt zakon nad wodami Jordanu — mniemali zydowie —
inny nad Nilem, inny nad Gangesem, inny w ojczyznie Hellenow.
A zakon jeden byl, bo z jednego czerpat zrédta i zaden byt prawdy
zaprzeczeniem, albowiem wszystek zakon jest odmiang formy ob-
jawionych prawd, ktére z jednej Prawdy sie wywodzg. Tak byto, gdy-
byly zakony, tak jest, ze sg zakony, i bedzie poty, poéki zakonom
kres potozy petnia Prawdy w cztowieku i jej niepodzielnos¢.

21 3 petnosci jego (Logosu) mysSmy mijieli ponad zakony
wszystkie, ktore nam sg dane. Prawda przez Niego sie stata i przez
niego taska — a 23oga zaben utejby nie ropiat, ze ktory widzi na
ziemi (cztowiek, czy zakon) oczami widzi cielesnemi, to i nie widzi
Doga. — 3etmorot>3ony Syn (Logos), ftoiy jest na tonie (Djcomsfiem,
on oponne”iat.

Nie zakonéw opowiedzenie petne jest prawdy i taski, nie formy
na jeden wiekéw okres uswiecenie. Prawda w Nim jest, ktory jest
Chrystusem, od poczatku az po wszystek czas cztowieczy Logosem
w cztowieku ujawnionym. — w Nim jest Prawda a On — gdy poznany
— we mnie ujawniony i w wszystkim, cztowieku, ktéry Co poznal.

Niech tedy jednego okresu forma nie przystania mi Swietego
oblicza Logosu, izbym rozjasnion, bez posrednictwa chwilowej formy,

*) Thomaczonie WUjka brzmi ,za laske”; wedlug dzisiejszej grama-

tyki ma byc ,za task



w sobie odnalazt krélestwo boze, a w niem Chrystusa, przez ktoérego
tasFct i pratnba stata sie.

Chrzest

Gdy wv spofecznoéci jawi sie gtos wotajacego ua pusycyy: pro-3; wody -

stuicie broge pansfg, wtedy przychodze postance faryzeuszéw, dok-
torow w pismie przyuczonych, kaptanéw, a o chrzest pytajg w imie
tych, ktérzy ich pyta¢ postali. O prawo chrztu, o dowodne prawa
tego wykazanie.

Ni suknig, ni jakowym wierzchnim znakiem, ani pisemnym pa-
tentem znaczony glos wotajgcego na puszczy — to i o suknie pytajg,
0 znak i pieczecig opatrzone pismo. | o patent chrztu pytajg, jako
ze W niem pono jest poczatek prawa chrzcenia.

Jan chrzcd z wody a nie uwierzyli faryzeusze, jako ze w skore
wielbtadzig odzian byt a patentu nie miat pisemnego. | nie wiedzieli,
ani wiedzie¢ chcieli co jest chrzest, ktéry czynit Jan ico jest chrzest
czyniony przez Tego, ktory za Janem idzie, a ktory przed nim stat sie.

I n;e wiedzieli i nie wiedza dzi$ jeszcze, jak sie wyktada chrzest
jezykiem Objawienia.

Chrzest z Wody — przyjecie wiary umystem.

Chrzcit z Wody Jan i chrzcili zWody ucznie Pana, ale On przy-
szedt, izby cbrycil Puchem .$wietym.

Chrzest z Ducha (indziej zwan: z Krwi albo z Ognia) — przy-
jecie wiary calg istotg, calem pragnieniem, dobrowolne poddanie
Materji Duchowi.

Przez chrzest z wody cziek staje sie godnym chrztu z Duch?.
Przeciez nie wody materjalna cze$¢ sprawia cud wiary w umysle,
ale wewnetrzny Wody znak Ducha, ktéry sobie Wodg sposobi dusze.

Chrzest z Wody dan jest cztowiekowi przez cziowieka z woli
1z chcema chrzconego. Chrzest z Ducha sprawia w tobie cztowiek
sam, a moc ku temu uzyskat od Tego, ktory przyszedt na Swiat, izby
chrzcit z Ducha, albowiem On jest w krolestwie bozem, a krélestwo
boze w nas jest.

A gdy juz jest Chrzciciel w nas, chrzci z Wody i sprawia, ze
zdolni jestesmy wzig¢ moc chrztu z Ducha, a przezen odnalez¢ w so-
bie krélestwo boze, w ktérem On jest — Jezus Chrystus.
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A wiedzac o Nim przyjeciem chrztu z Wody (przez poznanie

wino*~~umystem), zdolni wzigé w siebie moc uzyskania chrztu z Ducha,

Knw'

5 Woty,
owce i
Hbie

bankie,
TRy

KO-

umacniajmy ja w sobie rozgorzeniem tej mitosci, ktéra sie z wody
W wino przemienia, a zwina w krew.

t jesli w nas Stowo Cietem sie stato juz przez wode, chciejmy
z jej ozywienia uczyni¢ wina zdrowotno$¢ i site, izby krwi stac sie-
godnymi.

Gdy ustyszat Jezus Matki Stowa: Dma nie majg, rzekt jej:
£0 mnie i tobie niemiasto ? — Co mnie i tobie z wina, ktérego im
trzeba, jako ze posiedliSmy je, a jesjye nie prjysjta gobytna moja
izby im wino moje przemieni¢ w krew.

Oni wszelako potrzebowali wina, kazat tedy Jezus napeinié
stagwie wodg (chrzest z Wody) a w wino przemienit je, izby weselili
sie w Nim, a w weselu ujrzeli chwate Jego, a sposobili sie przyjac
krew (chrzest z ducha). — W temze sposobieniu sie, my Mikro-
kosm.osu dzieci w sobie odnajdujmy $wiatto$¢ wygoniwszy ciemnosci
wszystkie a ujrzymy Kosmosu jasno$¢ najwiekszg przez ujrzenie-
i zrozumienie istoty dziatan Stowa na ziemi.

A gdy czujemy sie w sobie wiernymi (ze juz wyr6zniamy sie
od tych, ktérych ztymi ludZzmi zwiemy a w sumieniu zwiemy sie
dobrymi), gdy wiernie czynimy dobre uczynki, posty zachowu-
jemy a pacierzami Boga chwalimy, izby dat nam w zamian
szcze$liwos¢ na ziemi albo w niebie, wtedy oto przekupniami
jesteSmy w $wigtyni panskiej.

Nie stronimy od $wiatyni, ale w niej kupczymy.

Za cene uczynkow, jatmuzny, postu, pacierzy i wszelkich grze-
chéw unikania od Boga zadamy nagrody. Kupczymy z Bogiem..

A kupcy rézni byli: spychajgcy moly i otuce i gotebie i byli tez.
bantierjy stchjacy.

Sg tacy, ktérzy czynig uczynki dobre — wolom przystosowane-
albo owcom. Sg tacy, ktérych uczynki dobre biatos¢ majg gotebi
i szybki gotebi lot — a wszystkiemi kupczg czynigc Pana dtuznikiem..
Sa tacy, ktérzy w Swiatyni bankierami sg, a uczynki dobre mierza
pienigdzem, ze wdomu bozym brzek srebrnikéw niby chwale Bogu,
dzwieczy dla odkupienia duszy w odpuscie trzystu dni, albo zupel-
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nym. Sag, ktérzy uczynkami sakramentalnymi kupczg dla zbawienia,
duszy czteka ptacacego.

Jezus zasie uc3ynims3y, jctfoby bicy 3 pomrojom, wyrzucit
msjystficfy 5 fosciolct, oroce tez i moty, a banficrom pienigce rozsypat
i stoty popr3cmracal. 21 tym co gotebie sp”ebamali, r3eft: Wyniescie
to 3tgb, a nie C3yncie bomu ©jca mego bomem fupicctwa.

Spraw, Panie, izbySmy — zbudowawszy raz dom Twoj w sobie
— nie przebywali w nim jako przekupnie a uczynkéw naszych i mo-
dlitwy nie czynili towarem. A biate gotebie nasze niechaj sie gniez-
dzg u szczytdw, izby nawet w chwili naszego upadku przekupien
pochwyci¢ ich nie zdotatl a towarem uczynit.

Ni suknig ni jakowym wierzchnim znakiem, ani pisemnym. tIr"$,j%:
patentem znaczony jest ten, ktéry wypedza przekupnie z koSciota, ~ ‘ltaig*
— to i o suknie pytaja, o znak, o pieczecig opatrzone pismo.

Ho3malcie ten fosciot — odpart Jezus — a me trzech butach
mystamte go.

I uczynit jako rzekt i czyni, jako przyobiecat. We trzech dniach
uczynit zmartwychwstanie i we trzech dniach (w przesztosci, w tera-
zniejszosci i w przysztosci) nieustannie zmartwychwstanie Ciata
swego uczynig. A ci, ktdrzy w uczynione przez ludzi koscioty wierzg
(kazden wedtug swego kosciota), mysla mys$lami faryzeuszéow i ka-
ptanéw o kosSciele bedacym w materji. Lecz Jezus méwi o fosciele
ciata smojcgo zmartwychwstajgcym w przesztosci, w terazniejszosci
i w przysztosci w nas sam.yeh, ze Stowo Ciatem sie staje w nas, ze
Duch staje sie widoczny, a w dziataniu nawet przez zmysty dosiezny.
Inaczej, ze duch tak oddziatuje na materje, doskonalgc jg, ze ja
sobie czyni ustuzng i podobng. Wszelako kaptani buduja koScioty
z kamienia. Kamieniem wypierajg zywe ciato Chrystusowe: ka-
mienujg ciato Jego, uSmiercajac je w nas.

Golgota! ustawiczna Golgota...

Kaptani i doktorowie krzyzujg Jezusa, u$miercajg ciato Jego,
budujac w czas czterdziestu szesciu lat kosciot z kamienia w miejsce
Stowa wcielonego. A Ono (Stowo) w trzech dniach (w przesztosci,
w terazniejszosci i w przysztosci) wystawia w nas kosciét zywego
duchem ciata i sprawia ustawiczne ciata Zmartwychwstanie. A ciata
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zmartwychwstanie jest ozywienie ciata duchem, ze ono nie sobie,
ale duchowi zyje.

Wielu uwierzyto, widzac jego cuda, ktére czynit. £ecj sam
303115 nie 3tt>icr3at samego siebie im, btatego iz on 3nat ms3yst?ich,
a iz nie t"eba mu byto, aby fto bat Stoiabeetmo o MtomiePu, albomiem
wiei®iat, co byto uv> cjtomicPu.

Sam 3e3us n’e 5U>ier3at samego siebie im albowiem on posiadt
panowanie nad. materjg a oni posiadania tego nie rozumieli.

Cud jest to zjawisko niewyttomaczalne dla cztowieka, a niewy-
ttomaczalne jest nieposiadaniem panowania nad materjg, jest nie-
wiedza.

Jezus, ktéry posiadt ono panowanie i ktory posiadt ostateczng
0 niem wiedze, znat zrédto cudu i jego dokonywanie sie w materji,
znat stosunek ducha do ciata i moc jego odziatywania na materje
1wszystkie przemiany w niej dokonujgce sie pod dziataniem ducha.
I znat wszystkg materji wiasciwosé, widziat w materji zjawiska
innym ludziom niewidzialne i zjawiskami temi kierowat wedtug
ducha swego.

Co tedy czynit Jezus, cudem byto w oczach ludzi; nie byto zasie
cudem w absolucie, jeno zjawiskiem w materji wywiedzionem z na-
tury ducha dzialajagcego. Nie znat tedy cuddéw Jezus, ani cuda
czynit albowiem sam. byt Cudem, a jeno niedostateczno$¢ ,widzacej
wiary” w czynach Jego cuda widziata i widzi. Tezsam.e przeciez
cuda dokonujg sie i dzi$, ktére ongi dziatane byty, jeno w oddaleniu
swem. od ducha cztowiek ich nie widzi ani czuje, a nie czujgc ich, nie
dopuszcza ich dziatania do swojej Swiadomosci.

A dokonuje sie cud nad cudy, gdy Swiadomos$¢ cztowieka (wma-
terji) ulegnie dziataniu Ducha.

Oto jest cud.

- — — Jezus jako cztowiek opanowawszy materje i wiedze
10 niej a znajac zjawiska materji zdziatane w niej przez ducha, uie
bniat co byto ro cjtlomtefu, albowiem widzial moc i przybarwienie
aury jego, ktora idac z ciata, wedtug sity ducha promieniuje. To
tez nic trzeba mu byto, aby Pto bat $miabeetmo o c3tomiePu.

I nie trzeba Mu Swiadectwa o tych, ktérzy sie zblizajg, izby
sta¢ sie uczniami Jego, ani o tych, ktdrzy zdrowia i Swiattosci w Nim
szuka¢ przychodza, ani o tych, ktorzy bedac faryzeuszami i kapta-
nami, Jego koSciotowi swodj kosciol przeciwstawi¢ przychodza.
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Ani potrzeba Mu Swiadectwa o Nikodemie, ktory z faryzeuszow
bedac i ksieciem najwyzszego trybunatu, przychodzi m nocy, izby
nie byt widziany, ze przychodzi.

Rzekt Jezus Nikodemowi: jesli sie fto nie obrobji 5110\, nic Il
moze mit>3ie¢ Krélesfma Bozego. A powiedziano indziej: Krélestwo 7', allyc\c-
Boze tu mas jest. Jesli wiec kto sie nie odrodzi znowu, nie moze ;,M'wiest?
widzie¢ w sobie Krdlestwa Bozego, a nie ujrzawszy Go, posigé¢ Go
nie moze. Rzeki Jezus: jtjaprawbe, 3aprambe, powiabam ci: jesli
sie Eto nie obrobji 3 moby i 3 Ducha Swietego, nie moze wnij$¢ bo
Kroélestwa Bozego.

,,Co sie narodzito z ciata, ciato jest, a co sie narodzito z Ducha,
duch jest”.

Bo ktdrzy sg wedle ciata, co jest z ciata tojumieja; lecz kt6rzy
sg wedle ducha, co jest z ducha rozumieja.

Bo madros¢ ciata jest Smier¢; madros¢ ducha zywot i pokoj”.
(Rzym. VIII. 5—6).

Co sie narodzito z ciata, z ducha sie nie narodzi; ale gdy sie od-
rodzi w duchu, ze duch znowu sie narodzi, wtedy i ciato (nowa ducha
forma) znowu sie narodzi, izby doskonalsze odrodzonemu duchowi'
stuzyto.

A nie odrodzi sie z wody, kto umystem nie ogarnie wiary a nie
odrodzi sie z Ducha (z Krwi, z Ognia), kto catg istotg, wszystkiem
pragnieniem i wszystkg ofiarg nie posiedzie Ducha, Chrzest z Wody
i chrzest z Ducha — oto whnijscie do Krdélestwa Bozego, ktdre w nas
jest.

I nie dziwcie sie! Ducl], feby cf]ce, tcfpiie i gtos jego stvs3ys3,
ale nie wies3, sfab pv3yct]ob3i i bofab ibyie; taf jest ws3elfi, ftory sie
narob3it 3 Ducha. A dziwia sie ci, ktérzy sie z Ducha nie narodzili,
styszg gtos ducha, ale nie widzg skad przychodzi i dokad idzie. Wie
jedno ten, ktory sie odrodzit.

Nikodem byt z tych, ktérzy sie nie odrodzili, takoz rzekt py-
tajgc: 3afoz to byé moze? Odpowiedziat Jezus i rzekt mu: Cys$
jest nauc3ycielem w 33taelu, a tego nie wies3?

| pytajg nauczyciele wszystkich spotecznosci: 3<ifoz to byé ntoze ?
A inni zgota nie pytajg w mniemaniu, ze to by¢ nie moze, jako ze
przez nich nie jest zrozumiane, wiernym przeto za prawde podawane
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nie jest. A ci bronig pism $wietach, a tamci nie bronig jeno tych
ksieg, ktére wedtug siebie juz wyttomaczyli, a tak czyta¢ przykazuja,
izby zadne stowo Chrystusa przeciw nim sie nie zwracato, a kazde
by ich potwierdzito.

Ze Nikodem, cho¢ ciemny, jednak zadny byt prawdy, rzekt mu
Jezus:

C)aprambe, yaprambe pomiabam tobie, iz co mierny (My, Syny
Cztowiecze), momimy, a coSmy mibyieli, Smiabcjymy, a $miabectma
nasyecjo nie pryyjmujecie.

------------ Tu, Nikodemie (w wszystkich spotecznosciach i w po-
koleniach wszystkich zawsze obecny Nikodemie!) — mys$l i mysl
0 znaczeniu tych oto stow Jezusa. Nie rzekt Jezus ani jednego
stowa, ktéreby nie miato znaczenia ostatecznej prawdy na wszystek
czas i nie .zdziatal uczynku, ktéryby miat znaczenie jednej tylko
chwili.

Wiedz, Nikodemie, ze wielko$¢ i znaczenie Jezusa nie w historji
jest, ktéra w swym utamku dokonata sie na cztowieku jednym i do-
kota niego za panowania cesarza Augusta. Wiedz, Nikodemie, zZe
wielko$¢ i znaczenie Jego jest w Stowie, ktdre jest wieczne.

Rzek} wiec Jezus i moéwi, a mowic¢ nie przestat: a $roiabcctma
nasyego nic przyjmujecie. Oto jest to, ze ofiara Chrystusa jeszcze
nie dokonata sie i oto jest to, ze wyznawcy Jego nie przyjeli Go, bo
nie poznali i w sobie Go nie odnalezli. Obca im jest prawda obja-
wiona przez Chrystusa, bo nawet to co powiedziat z rzeczy ziemskich
ani jest zrozumiane, ani przyjete, ani w zyciu stosowane, to tez nie
dziwno, iz objawione prawdy ducha obce sg zyciu naszemu, a ono
biezy obok nich nie zatroskawszy sie o nie.

jeslim yiemsfie ryecyy pomiebytat mam, a nie mierzycie; jafoz,
jeslibym mam niebiesfic opomiabat, mierzy¢ bebyiecie?

0 Nikodemy wszystkich czaséw!nie méwcie o zbawieniu ludziom,
zanim nie przekonacie sig, ze niema ws$roéd nich zadnego, ktéryby
byt blizszy Synostwa Cztowieczego anizeli wy, albowiem ktéry mniej
ma zywotow cielesnych przed soba odgradzajacych go od ostatniego,
doskonatego duchem cielesnego bytu, ten ci blizszy jest Prawdy
a wiecej ma z Prawdy w sobie. Ktéremu wiec mowicie, iz bigdzi,
stwierdzcie wpierw w duszy, azali méwieniem tern nie bigdzicie

78



sami; stwierdzcie ktéry z was blizszy jest Synostwu Cztowieczemu,
ktéry za$ dalszy. Nie bedzie bowiem zbawion zaden, krom Syna
Cztowieczego, a Synostwa Czlowieczego zywot osiegnie wszystek
cztowiek, ktéry wreszcie Chrztu z Ducha (Krwi, Ognia) dostgpi.
Rzeki Jezus Nikodemowi: 21 zahen nie wstgpit ho nieba, jehno ktory
ystapit 3 nieba, Syn (kdotniecyy, ftéry jest m niebie.

- Wiadomo, ze rodzi sie cztowiek, izby umart, co znaczy:
ze staje sie w formie, izby w formie by¢ przestat, co znaczy ; ze stwo-
rzon jest, izby w stopniowej bytow cielesnych doskonatosci, stawat
sie stopniowo coraz doskonalszym obrazem i podobiefistwem Boga.
Skoro za$ forma bytu jednego stopniowi duszy nie odpowiada juz,
cztowiek osiega w tejze formie cel swdj: Smieré. Czlowiek zasie
umiera, izby sie narodzit, a izby narodzit sie w nowej doskonalszej
formie. Ktdry zasie ostateczna doskonato$¢ bytéw osiegnat, ten
zdobyt Synostwo Cztowiecze. Wtedy to cztowiek wstgpit do nieba,
a jako Syn Cziowieczy, czynigc ofiare, zstepuje raz jeszcze z nieba
zestan przez Ojca, albomiem 2303 taf umitomat Swiat, ze Syna sweegio
jehnorobyonego (Logos) hal, aby wsyelti fto wicryy men, nie 3aittal,
ale miat zywot wierny.

Ofiarg ostatecznego bytu cielesnego (krwig), bytu dla wtasnego
zbawienia zbednego juz, ale zbawienie $wiata przyblizajgcego —
staje sie Syn Cztowieczy Synem. Bozym, iz wszystko cztowieczenstwo
swoje poza doskonatoscig wiasng ostawit, a zen uczynit ofiare Swiatu.
To tez nie posiat 236j Syna smego na $wiat, aby sabyil $wiat, ale izby
Swiat byl ybawiou pryeych.

I réwniez nie postat Chrystus ani uczniéw swych, ani apostotéw,
ani zadnego z lud,,, izby ktérykolwiek z nich sadzit cztowieka kto-
rego, ale by — jesli osSwiecon Duchem — przyczynkiem byt zbawienia
cztowiekowi innemu. Istoty ofiary Syna Bozego nie pojmie ten,
kto w ofierze tej zbawienie wiasne upatruje, ale ten, kto w niej zba-
wienia mozno$¢ widzi. Chrystus zbawit Swiat — nie znaczy, ze
przez Chrystusa $Swiat jest juz zbawiony, ale znaczy, ze w Nim
i przez Niego ma moc zbawienia. To wytozone jest w $wiattosci,
ktérg Swiatu Syn (Logos) uczynit, by Swiat byt przez nig zbawiony,
nie sadzony.

™

Gdzie
znajdzie
cztowiek
Boga?
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A jeden jest sad tylko, ze Swiatto$¢ piysyla na Swiat, a lutnie
racjej mitowali ciemnosci. Kto C3w«t ptarn&e, pryycboéyt bo Swia*
tlosci.

Przychodzi¢ trzeba wiec do $wiattosSci, a Swiattos¢ choé dana
jest, tylko idacemu d.o niej objawiona bedzie. Kto do $wiattosci nie
idzie, nie zazna jej, a blizszy jest $wiattosci, ktory idzie do niej,
chociazby btadzac, nizli, ktéry nie idzie, nie btadzac.

Kto ku S$wiattosci idzie, btgdzenia nie ominie, kto jednak idzie,
ten w bledzie nie pozostawa, a idac, idzie ku Swiattosci, a kto ku
Swiattosci idzie, prawde czyni. Niech tez nie pyta sie czlowiek,
gdzie znajdzie Boga, ale niech szuka; gdy szuka, znalazt juz.

Chrzcit Jezus a indziej chrzcit Jan.

A wsréd uczniow Janowych wszczeto sie gadanie, gdy widzieli,
iz inny chrzci obok Jana a burzyli sie oczyszczenie tylko z reki Jana
uznajac, a mistrza swego nad Jezusa przektadajgc. Rzekt im Jan,
wytozywszy ich zmylenie: ©n ma ros¢, a ja sie umniejs3ac.

A Jan byt pierwszy, ktory dat Swiadectwo o Nim i byt pierwszy,
ktory tak mowit, ze On ré6$¢ ma, a ja sie umiejsza¢. | byli po nim
inni, ktérzy z Janowego chrztu wyszli i tak jak on moéwili i czynili.
I pomarli, a nie zrodzili sie inni, ktérzy tak méwig i czynig, bo
czynig na opak: imieniem. Jezusa chcg ro$¢ wsrod tudzi. 1 rosng
a On jest um.niejszon w nich i ws$rod ludzi.

Ktérzy wiec wzieli na sie wszystkie znaki, wzieli je po to, by
stworzy¢ sobie prawo. | rosng wéréd ludzi a umniejszenia bronig sie,
zapewniajac, iz ich umniejszenie réwne jest umniejszeniu Syna
Bozego.

0 nich wiec sprawa sie toczy, nie za$ o jasno$¢, ktdrg przynidst
Zbawiciel na ziemie, cho¢ tej jasnosci strézami i krzewicielami mienig
sie i by¢ powinni. 1 jako zydowie, ktérzy uczniami byli Janowymi
w uczniach Jezusa odmienno$¢ widzieli, tako tez rézne rzesze w imie
Chrystusa w odmienne koscioty forme czci wiasnej sktadaja.

1w imie tej formy przepomniawszy o Swiattosci Stowa, boje juz
stoczyli miedzy sobg straszliwe, zawsze w imie Jezusa braci rzezajac,
palac, wyklinajgc. A dziato sie to, izby rost kosciot jeden nad drugi;
a nie pytano o to, czy ros$nie Swiatto$¢ Chrystusowa na ziemi. | dzieje
sig, ze koscioty spraw ziemi sie imajg, by na ziemi nie bylty umniej-
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szone a przepominajg, izby rést Chrystus w nich i przez nich wsrod
ludzi.

To jest oddalenie od Swiattosci, ze w kosciotach niemasz Janow,
ktérzy moéwig: 011 ma ros¢, a ja sie umniejszac.

3afoz ty, Zybcm bebac, prosisz u mnie pi¢, ftoram jest niemiasta IV,
Samarytanie, bo Zybouue nie obcujg z Samarytany — mowita nie-*f;, ®
wiasta z Sychar do Jezusa wedle studni Jakubowej siedzgcego.
Dziwne byto niewie$cie tej zrodzonej z szczepu wzgardzonego, ize
nie gardzit nig Jezus, ktéry byt ponad szczepy, ponad narodowosci
i ponad wyznania, ze wszystkim ludziom przynidst Swiatto$¢ i zadne
nie wyréznit z przynalezenia albo z urodzenia. A rézno$¢ miedzy
ludzmi przez ludzi uczyniona jest, a co przez ludzi uczynione jest,
niema w sobie Swietosci i niema trwatosci.

Niemasz tedy ani ulepszenia ani wyniesienia w przynaleznosci
do szczepu, narodu albo kosSciota, albowiem to wszystko przez ludzi
uczynione jest a nie przez Ducha, to i nie jest Swiete, cho¢ w omyl-
nosci za Swiete po wielekro¢ okrzyczane. Nie jest Swiete ani trwate,
ale przeminie, jedno nie przeminie $wiattos¢ Stowa. A ktdryz szczep,
ktéryz nardd, ktoryz kosciét rzec moze o sobie, ize w nim. jest Swia-
tlos¢ Stowa? Bo jest ci Swiattos¢ w duszy, ktéra chrzest z Ognia
przeszta, a ktoryz szczep, ktory nardd, ktéry kosciot nieomylnie rzec
moze o sobie, ze dusza jego w calosci przeszta ostatecznie przez
clirzest z Ognia?

Poki bedzie wzajemne dziwowanie, iz cztek przestawa z cztekiem
ponad szczepy, ponad narodowosci i ponad wyznania — poty nie- :
masz wsrdd ludzi Swiattosci, i nie bedzie jej, poki wszystek cztowiek
nie bedzie obcowat z cztowiekiem, co sie wyktada: ,,$wietych obco-
wanie”.

Ten ci cziowiek dopiero prosi¢ bedzie tego, o ktérym dzisiaj paniir 2 st
nic nie wie: daj mi pi¢! —a datby mu roobe zyma. dni widome]

A méwi dzisiaj cztowiek zmylony studniag widoma: nic mas} "¢

i cjoit czerpaé, a stubuia jest giebofa i sfagbze masj mobe zyma?
I czynig sobie naczynia i czerpig z studni widomej, a czerpiag
cho¢ gieboka jest i pijag. A powiedziano: Kazby, ftory pije 3 tej
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moby, jasie bebnie pragnat, lec3 ftoby pit 3 moby, ftérg ja mu barn,
nic beb3ie pragnat na mtefi. A cho¢ powiedziano tak, bronig nam
wody Logosu, a wskazujg w studnie Jakébowga a moéwig, ze. jednaka
jest — i naczynia do reki wciskajg a pi¢ przykazujag — to i pragnienie
jest coraz to wieksze.

Niech wota dusza moja wraz z wzgardzong Samarytanka:
panie, baj mi tej rnoby, abym nie pragneta, ani tu C3erpa¢ cfjob3ila.

A gdy tak modli¢ sie bedzie dusza, pi¢ bedzie juz z ,wody
zywej” a naczynia — ze zbedne — ostawi wedle studni widomej,
jako uczynita Samarytanka. | juz pyta¢ nie bedzie o miejsce chwa-
lenia Boga — ani o gore te, na ktérej chwalili ojcowie, ani o Jeru-
zalem, ani o Rzymian stolice ani o Grekéw; i pyta¢ nie bedzie
o miejsce modlitwy, ale uczyni je w sobie i odjete bedag od niej stowa
Jezusa: IDy ctunalicie, co nic miecie; my clpualimy, co mierny. To
tez juz chwali¢ nie bedzie dusza Boga niewiadomego, jeno
chwali¢ Boga w sobie poznanego, by chwali¢, jako moéwit Jezus:
cbmalimy, co mierny.

pramb3imi cbmalcy bebg cbmali¢ ©jca m bucfyu i prambjic.

1j3é$tf”f_ftgry U? tern stomo jest prambyime: 3 "3y jest, ftory sieje a insjy, ftory
sieje a inszy.
ktory znie.

A sg to stowa od podstaw wziete i umacniajgce podstawy wszel-
kiego o duchu i o materji myslenia. Nie wyktadajg sie tez tak, jak
chcg ci, co to jeno ze studni widomej czerpig wode, a 0 wode zywg
nie troskajg sie. | jako wiele innych stéw pism Swietych wyktadajg
na miare swoich naczyn, ktéremi czerpig wode z studni Jakébowej,
takoz i stowa te do tej jeno chwili odnoszg, gdy onego lata zniwo
ktoséw byto niedalekie w Samarji, a tego, ktory sial widzg w cie-
lesnej osobie Jezusa (w Sainarji), a w apostotach — tych, ktdérzy
w tymze kraju za¢ bedg. A wiadomo, iz nie rzeki Jezus ani jednego
stowa, ktéreby nie miato znaczenia ostatecznej prawdy na wszystek
czas i nie zdziatat uczynku, ktoryby miat znaczenie jednej tylko
chwili. C6z zatem jest, coby sie wyktadato w réwnej prawdzie pc>
wieki wszystkie, w tych oto stowach: 3ns3Y jcsb ftory sieje, a insyy,
ftory znie? — Nie jest duch mdj jednostkg osobowg i nie jest
wiasnem, w sobie zamknietem indywiduum, ale jest Boga atomem,
zen na czas wylonionem za przyczyng Stowa dla ujawnienia sie
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«w bozym tworzywie, ktére w sobie ma doskonali¢. Jednoczy sie
jego pierwiastki z pierwiastkami materji i stwarzajg zywe indy-
widuum od kamienia poczawszy a skonczywszy na cztowieku w miare
uduchowienia indywiduéw, ktére duch przebywa. A celem jego
jest spocza¢ w tonie Boga Ojca, z ktorego wyszedt, a spocznie, gdy
ostatecznie spetni misje swa, doprowadziwszy potgczenie swe z bozym
tworzywem, do absolutnej doskonatosci. | oto ja — indywiduum —
jestem takiem potgczeniem bozego pierwiastka z stworzong przezen
formag materjalng, jestem wiec chwilowem tworzywem, jednostkag
osobowg. A jako ta jednostka jestem tym, ktéry znie zboze za-
siane przez minione pofaczenie mojego ducha z m.aterja, ktore to
potgczenie miato ducha mojego a jednak bylo innem. tworzywem,
inng jednostkg osobowg. Ja tedy Zne, cotamten zasial. Nie mniej
ja sieje. Bedac indywiduum samem w sobie (jednostkg wiec oso-
bowg) sieje wediug stanu mego ducha, a mdwigc Scistej, wedtug
stopnia doskonatosci potaczenia we mnie pierwiastka bozego z pier-
wiastkiem materji, — sieje ziarno, ktérego plon za¢ bedzie inny, bo
inne ducha mego potgczenie, a wiec inne indywiduum, inna jednostka
osobowa.

Stresciwszy sie rzekne: W zyciu obecnem zne plon, ktéry za-
siatem. w m.inionem zyciu i sieje ziaino, ktérego plon za¢ bede
W przysziem zyciu.

3ns3Y jest (cjtomief), ttory sieje, a insjy, ftory znie. W tem
przemienianiu sie ducha jednego w réznych tworzywach zawarta
jest tajemnica prawa przyczynowosci, bozej wiec ostatecznej spra-
wiedliwosci, ktérej cztowiek pojagé¢ nie moze, o jednem tylko bycie
osobowym myslac, a w osobowosci swej jedng, zamknieta upatrujac
catos¢. | wiele innych prawd dla indywiduum, t. j. dla duszy
w jednym bycie wcielonej ukrytych rozjasnia si¢, gdy duch c:asne
ramy osobowosci rozsadzi a w wiasna wejdzie istote. Powiedziano:
Ifto mituje busje sma, traci jg, a tto nicnamibp imsjy smojej na tym
$miecie (t. j. zamknietej w osobowos$ci), fu mieeptemu zymotomi
Strzeze jej — o tem za$ pdézniej mowi¢ bedziemy.

Prawd onych nauczat Jezus boskiein stowem uczniéw, ktérzy
Stowo w sobie odnalezli, innych nauczat uczynkami, wskrzeszaniem "“Uwierz™
z martwych i uzdrawianiem. Dawat Jezus $wiadectwo prawdzie, w slozt®
a stowa czynami popierat, izby uwierzyli takze duchem stabi, zeby
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prawde cho¢by zmystami pojmowali. Wszelako zmystami nie zdota
cztowiek dotrze¢ az do zrédia prawdy, wierzy tedy zmystami, co-
jest najnizszym stopniem poznania, ate nie Poznaniem samem.
Uczynki prawda, sg przeciez jak prawdg jest Stowo, dla ducha jednak
Stowo jest, dla ciata uczynek, cho¢ w uczynku Stowo jest.

Kto zasie widzi uczynek a nie pojmuje Stowa, tenci w uczynku
cud cielesny upatruje, o ciagtosci i wiecznos$ci prawdy przepominajac..
Kto tedy w wskrzeszeniu ciata jeno przywrdcenie formy jednej oso-
bowosci widzi, albo w uzdrowieniu kruszejacej formy przywrécenie
jej stanu pierwotnego, tenci nie pojgt Stowa.

Uczynki Jezusa (przez ciasno$¢ osobowosci cudami pojmowane)
szty z zupeinego opanowania materji przez ducha, z ostatecznego-
poznania tych utajonych w duchu mocy, ktére materje duchowi
postuszng czynig (jak to wykazaliSmy wprzody). Znat Jezus
wszystkie wpltywy ducha na przejawy ciata, ktérych to wplywow
nie znaja i zna¢ nie chca lekarze, dobrowolme pozbywajac s'e mocy
uzdrawiania, albowiem o duchu i jego na materje wyptywach zapo-
mnieli, prébujac jeno uzdrawia¢ niektore zjawiska cielesne — to tez
uzdrawia¢ nic umieja. Jakkolwiek uzdrawiat Jezus ciata, to nie
w tern uzdrawianiu jest znaczenie uczynkéw jego, ale w Stowie,
ktore w uzdrawianiu miesci sie.

V. A ludzie uwierzyli w cuda cielesne, a nie 'uwierzyli w Stowo.
J5. O sa- . . L L .
pigé?a/vckeruzi O Stowie zatem, zyjagcem w uzdrowieniu mowié bedziemy,

gankami. mowiagc o dniu onym Swietym w Judeji, gdy Jezus wstapit do Je-
ruzalem i stangt nad sadzawka, Betsaida zwang, majacg pie¢ ftuz«
ganfotu — pieciu zmystom odpowiednich. W tych za$ kruzgankach
onej oiucyej sadzawki lezalo stado ludzi chorych szukajgcych
uzdrowienia w wodzie sad/.awKi, a kruzganki byty tak zbudowane,
izby przystep byt tatwy i tatwe owiec pranie. Prawdziwe jednak
uzdrowienie stawato sie jeno wtedy, gdy 2tuiot pansfi ystepotuat
cyastt pewnego tu sabyatuFe; i tojrus”ala sie tuoba. Woda bowiem
niewzruszona, nie ptynna, martwa — nie jest ,wodg zywg” i uzdrowi¢
nie moze.

pil Fto piertusyy wstgpit bo sabgaioFi po myntsyenut tuoby, statua!
sie jbrotuym, jafgbyfottuieF -bjefy byt niemoca.



Przyszedt wiec Jezus do Jeruzalem i stangt wedle sadzawki
«, do kruzgankdéw nie zstapit.

— W niemocy swej acz w dobrej wierze szukajg ludzie uzdro-
wienia i cisng sie pieciu kruzgankami uczynionych sobie zdrojowisk,
ktore zwg kosciotami, systematam i fitozoficznerr.i itd.- w nich uzdro-
wienia wypatruja. A jest w nich uzdrowienie jeno dla tych, ktérzy
przy poruszeniu co pewien czas przez ducha wody stojgcej pierwsi
w niej sie obmywaja; dla innych niemasz uzdrowienia, ze woda znéw
predko w bezruch przechodzi i nie jest juz ,wodg zywga”; czekac
muszg tedy poruszenia wtorego.

Nauki wszystkie i duszy ludzkiej wszelkie wysitki utrwalajg sie
w postaci ,,owczych sadzawek”, a majg wszystkie pie¢ kruzgankow,
ipieciu zmystom odpowiednich, a woda w nich wszystka zastyga
i w bezruchu trwa, az czasu pewnego duch w nie wstepuje, a wzrusza
.sie woda. W tych to chwilach jeno znajdzie chory uzdrowienie,
w chwilach poruszenia, gdy do uzdrowienia sadzawka z pieciu kruz-
gankami jest mu konieczna.

A bylyz poruszenia wody w ,chwilach osobliwych” a z nich
wychodzili zdrowi i $wieci, a inni czeka¢ musza, ze woda wnet za-
stata sie w bezruchu.

21 byt tam nicftory Cjloroief, ktéry pospotu w kruzganku lezat,
1a z niemocy w chwili wzruszenia w<dy przez Aniota oczysci¢ sie nie
zdazyt, ze slaby byt z choroby a lezat na tozu.

Tedy rzeki don Jezus, ktory stal opodal, a do kiuzganka nie
zstgpit: tPstan, mczmij foze tro¢, a cbobz. 3 natychmiast ybroroym
sie stal on cyloroief i royiat loze sroe i chobyil. 21 byt syabat bnia ouecjo.
— Nie uzdrowito tedy chorego diugie w kruzgankach sadzawki
przebywanie ani mégt wnijs¢é do wody w czas poruszenia; a jednak
uzdiowion byt, ze Stowo weh wstgpito, ktére go z kruzganku
zdrowym wywiodto, gdyz wiuszenie w onym dokonato sie cztowieku
bez wzruszenia wody. Chrystus sam dat mu zdrowie, Zze z Nim on
ecztowiek rozmawiat i nie trza mu byto czeka¢ wody wzruszenia.

— — Bracia! Nazbyt dlugo w kruzgankach owczej sa-
dzawki lezeliSmy ztamani niemocg i wypatrywaliSmy wzruszenia
wodv. Zatechta stojagca woda a wzruszenia niemasz. | chocby$my
w czas nowego, wody poruszenia pierwsi zdotali zstapi¢ w wode,
estuchajmy Stowa, ktére nam pierwej daje zdrowie i wynijdzmy
z kruzgankéow!
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Kto baczy¢ musi, izby pierwszy zstapit w wode wzruszona, nie
ostrzega braci, iz czas nadchodzi, aby byt przed nimi.

Ostrzegamy was przeciez i waszego stuchamy ostrzezenia, jako
ze ustyszelisSmy Stowo, ktére nas wywiodto z kruzgankdéw i uzdrowito,
ze juz wzruszenia wody nie czeka¢ nam, bo wzruszony jest w nas
duch. Wynijdzcie a stuchajcie Objawienia a uzdrowieni weZcie
loza wasze jako$Smy uczynili w szabat czy nie szabat ku zgorszeniu
tych pozostatych. Tak.ci wam moéwi¢ mamy moc, jako ze
uzdrowienie Jezusa zstepuje na nas, a pyta z nas kazdego:
Cfycesj by¢ jbrom? a duchem rzekniem: Chce! — izdrow wtedy jest
wszystek z nas. Shyszajcie zasie co mowia kaptany i faryzeusze
o tym, ktéry nas uzdrowit, a uzdrowit w szabat, i w szabat toza
nasze nieslismy. A odpowiada im uzdrowiony: Ktéry mnie ybromym
ucjynit,onmir3eft: tDezmij toze tme, a cfyobz. | pierwej nie wiedzietim
kto byt, ktéry nas uzdrowit, a to byt ujrzany Chrystus w naszego
ducha kosciele, ktory w nas jest i oznajmiamy, iz 3°.P,S jest, ftory
nas ybrotoycfy ucjynit.

| jako Zybomie prjeslabomali 3e3usa i sjufali 3abi¢ go, iz nie
tylfo gmatcit S3abat, ale tez Soga pomiabal by¢ ojcem smoim - tak
czynig z uczniami Jego wszystkich czaséw i wszystkich spotecznosci
faryzeusze i kaptani. To tez, bracia, nie troskajcie sie, ze nas szukajg
zabi¢, iz szabat w uzdrowieniu naszem gwalcimy, albowiem
uczniami Stowa by¢ chcemy, izby posigs¢ Synostwo Cziowiecze.

5y feonege A szukaja nas zabi¢, grzechy nasze obwieszczajac trojakie,

nie mamy. ; ktérych jeden jest: szukanie prawdy w Stowie (cho¢ — jak mowig —
wszystka juz jest znaleziona) i méwienie o odszukanych prawdach;
wtéry: gwatcenie szabatu i wszystkiego don przywigzanego przykazu
(bo w szabacie i wswoim przykazi¢ Prawde upatrywac chcg); trzeci
za$:uczynki i utomnosci nasze przeciw ziemi i jej prawidtom. Grzech
w nas jest, a praca nasza — to walka z grzechem. GdybySmy
grzechu nie przyznawali, nie trzaby, izbySmy walczyli ani prawdy
tak gorgco szukali, albowiem, znalaztszy uzdrowienie, teraz dopiero
walke z grzechem zaczeliSmy. A grzechy trojakie wypominaja nam
ci, ktérzy walki z grzechem nie wszczeli, ani o prawde sie troskaja,
izby w uzdrowieniu walke rozpoczg¢. To tez nie wskazujg na grzechy
nasze, z ktérymi jeszcze potykac¢ nam sie trzeba, ale na te, ktore albo
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sg tylko utomnosciami, ze do ziemi sie odnosza albo zgota nie sa
przewinami i tylko urojone przykazy ziemi utrgcajg. Albo obwie-
szczajg grzech ten, ze Prawdy szukamy w ,,zZywej wodzie” miast
w stojacej, przez Aniota nie wzruszonej, a nadewszystko, iz szabat
gwatcimy i jego przykazom nie jesteSmy wierni. 0 istotne zasie
grzechy nasze nie troskaja sie, jako nie troskajg sie o whasne. A je-
dnego juz grzechu w sumieniu nie mamy, a to jest grzech przeciw
Duchowi. A powiedziano: Ktoby momit prjecirofo Duchomi $mie*
temu, nie bebnie mu obpusjc*ono ani m tym miefu, ant m priyshtym.*)
Z tego oto grzechu wyszliSmy i to jest sprawa Ducha, ze szukajg nas
zabi¢; bo to oddala nas od ziemi a okazuje nam. Boga Ojca $wia-
dectwa o Synie, ktore za$ dane jest nam w duchu.

Rzekt Jezus: ©jciec, ftory mnie postat, otize $miabeetmo bat
omnie, | nietrza nam innego $wiadectwa nad to, ktdre jest w Stowie
o Stowie; a rozbieramy Pisma, nie ze nam sie zda, ze m nieb zyroot
miecjny mamy, ale ze one sa, ftore Smiabcctmo bajg o Stowie. Z tej
oto jasnoSci moc w walce czerpiemy.

Kto spozyt raz chleba i ryby, ktérg go Chrystus obdaiowat,
la spozyt w duchu, ten pod dostatkiem ma pokarmu w Zzywotach
wszystkicl, a cho¢ je spozyt, nie uszczuplit ich, a rozmnozy}, zc
nadmiar ma dla rozdzielenia.

— - Kto za$ z $wiattosci odnalezionej w duchu ma do roz-
dzielenia, niechaj nie bedzie jako skagpiec wszystkie bogactwo chowa-
jacy sobie, ze w nim. i ztoto przyciemni sie a Swiatto$¢ swa traci; ale
niech $le promienie ducha w serca i umysty braci, a w nich odbite,
moze wzmocnione i rozjasnione znéw w siebie niech przyjmuje;
a takie Swiattosci granie jest zywe i wieczne. Toz gdy w rozjasnieniu
tem widze Pana po morzu chodzacego, rzeczywisto$¢ obrazu tego
braciom w wspdélnem promieniu niech zaswiadcze, bo ujrzawszy
Pana idgcego po morzu, trwozny wraz z innymi zawotatem: Ztuda!—
i ustyszatem gtos: ,Miej ufnos¢, jam jest”. Wotatem tedy: ,,Panie!

jeslis Ty jest, kaz mi przyj$¢ do siebie po wodach” — jako ze wéd

zycia nie znatem, widzac jeno tongcych, albo ptynacych todziami.

Rzekt Pan: ,,Przyjdz”! 1 iS¢ poczatem i ide. Po falach ide, jako
*) Mat. X, 32
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rozkazato Stowo, a lek pierwotny opuszcza mnie, a fale coraz mniej
rozstepuja sie pod naciskiem zmeczonych stéop moich. Ide!

Wiarg ptyne — nie todzig; a fale postuszne rozkazowi Stowa
sg jako chce. Usmierzytsie wiatr, ktéry dat, skoroin tylko +6dz opuscit
a bosa stopa dotknat waéd spienionych.

I mineta trwoga przed ciemng gtebokosciag morza, albowiem
przestatem chwyta¢ kurczowo to fali — to lodzi, to todzi — to fali. ..
A Stowo utwierdzito morza fale, przeto wszelka zycia podstawa jest
mi umocniona.

£ Chleb" Sa rozjasnienia, dajace $wiatto$¢ wieczng i zywot, i sg, ktore
zaspakajajg gtod Swiatta na jednego bytu czas, albo na bytéw okres,
ktory nie przechodzi w wieczno$¢ w petni swojej. A kto nie jest
n ocen wzigé w siebie manne, ktora jest pozywieniem na zywot
jeden i umocnieniem S$wiattoSci pierwszego poznania, ten w rozja-
$nieniu wiekuistem udziatu miat nie bedzie. Wszelako cho¢ manna
z nieba jest i bytu zabezpiecza istnienie jedno i wtére, to przeciez
niema mocy zywota ani $wiattosci wiecznej. | byt, ktéry na mannie
poprzestawa, ma swoj kres. Ale jest tlbkcb zywy, ktory daje
Swiatto$¢ wieczng i zywot, ze byt niema kresu w bycie, jeno prze-
mienia sie w bytach az do konca, w ktérym jest zywot. A kto stat
sie ucptiem Sozyru i naucjyt sie, przychodzi do Stowa i przemieniony
pozymct ciato a pije frcw Stowa i w Niem mieszka, a Ono w nim.

Hausieci. Mowit zasie Jezus: Duch jest, ftory ozywia, cialo nic nie po*
maaa.

Tak nauczat Chrystus, ktory zstapit, izby Swiatto$¢ uczynic
na ziemi. | potoezclo sie bytowanie Judzkich spotecznosci pod Jego
znakiem, wszelako mato SwiattoSci wstapito w nie i uczyniono znak
Pana znakiem ciata a przepoirniano o duchu ftéry ozywia. | nie
wiedzg dzisiaj, ze duch ozywia wszystko — i wieczno$¢ i dzien jeden,
i to co jest w wnetrzu i to co jest na wierzchu, i to co jest boskie i to
co jest cztowiecze, zwierzece, roslinne i ziemne. To tez gdy nauczajg

o ciele i sprawach jego uczg a o duchu zapominajg; gdy walczg
o cele materjalne walczg, a o duchu zapominajg; gdy lecza, ciato
jego wiasciwosciami uzdrawia¢ usitujg, a o duchu zapominaja; gdy
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tworzg — cielesne umitowama rozbudzajg a tworzy¢ z ducha nie
nmiejg. Modlac sie za$, Boga na obraz i podobienstwo .swoje widzg
a 0 bostwie Chrystusa wspominajg formalnie, nie czujac go w duchu
.ani istoty béstwa Jego rozumiejgc — bo o duchu zapominaja.

Znak Jezusa stal sie juz znakiem zewnetrznej formy, a wyznawcy
Jego formistami sg. | formy cielesnej imajg sie w wszystkiem zyciu
i w wszystkich poczynaniach, a formata nic nic pomaga, bo Duclj
jest, ftéry ozywia. Dokonato sie tedy w spotecznosciach chrzesci-
janskich to, co sie statlo ws$réd uczniow Jezusa: lhicb jest, ftory
l0zywia — to tez obtgb wielu ucptiéw jego posjo na wstecj, i juz
3 nim nie cbobjili.

| jako Jezus uczniow dwunastu pytat: jijali i n>y obej$¢ chcecie,
itakoz dzi$ pyta Duch spotecznosci, ze wszystkie idg na wstecz a od-
chodza.

33atim ja nie bwimastu was obrat?

A liczba dwanascie jest liczbg doskonatosci, i te Chrystus sobie
obrat. Wszelako Nauce uczniowie Jego doskonatosci odjeli, ze
wydano Jezusa, liczbe dwunastu do jedenastu umniejszajac; a ktéry
-wydat jest byabcl, ktéry zyje w spotecznosciach.

21 byt btisfo bjien swiety zybowsfi.

Braciom swoim, ktérzy wen nie wierzyli, a na dzien $wiety do
Swigtyni iS¢ mowili Jezusowi, izby widziano Go — rzekt: ~S?zcie wy
na ten bjien Swiety, ja nie p6jbe... | zostat. A gdy om poszli,
teby i 011 posycbl na byich Swiety nie jawnie, ale jafoby potajemnie.

Wszelako nauczenia tego nie pojeli, ktorzy uczniami zwg sie
Chrystusowymi, i jesli idg na dzien Swiety, to izby byli widziani,
a jesli nie sg widziani, karcg ich i sagdza w imie Jezusa, ktory przeciez
powiedzial: ZTic sabzcie weblug wibjenia, ale sabZzcie sgbem spra
wiebliwynt. Nie to jest wszakze ludziom miara, ale uczynkéw forma,
by byta rowna formie zakonu, czy wszystko co jest w kosciele z Obja-
wienia jest, czy z ojcow; to tez miarg sadzenia uczynili forme, jako
Zydowic obrzezywali cztowieka (nie izby bylo 3 lllojzes3a, ale
j ojcow) — i uSwieconej formie czynili zado$¢. A obrzezywali wszabat
i zaraz, rane uczyniong uzdrawiali wedtug przykazanej formy a gnie-
wali sie na Jezusa ze ws3ystfiego ~“owiefa njbrowil w S3abat, bo
wszystkiego cztowieka uzdrowienie, nie miescito sie w formie uswie-
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conej, jeno obrzezanie. Sadzili wiec wedle widzenia, a nie sadzili
sprawiedliwie; takoz i dzisiaj niesprawiedliwy jest sad.

Zlc'm?cit_"‘i’og' Kto 3 samego siebie mowi cfymaly wiasnej S3ufa; Icc3 flo sjitfn

Kulcie Indy- -fiwaty tego, ftory go posiat, ten jest prawiriwy, a nicmas3 w nim
nicsprawiebliwosci.

Odkad spotecznosci stopniowo odrywaty sie od Objaw ien, ze-

Nauka stata sie tajemng, a tajemnica jej chorych umystéw przywi-

dzeniem zdrowemu zyciu nie zdatnem, odtad tez twaérczos¢, chcaca

by¢ sama sobie celem, Prawde omijata. Stworzono kult artyzmu,

kult ,Sztuki dla Sztuki”, gd.y cielesno$¢ tworcza w swej tymczaso-

wosci zgota zawiodta. | wszczat sie kult filozofow i kult artystéw
a indywiduum cztowiecze otoczono wonnosciami spotecznych ka-
dzidet.

A czemze jest tworczos¢, jesli nie postaniem duchéw wyzszycli
w nizine, izby ja w duchu wywyzszy¢? A stato sie przez zapoznanie
prazrédet, ze wszyscy, ktérzy nadali sobie formy tworcze, twdrcami
sie okrzykujg a artyzm, do twérczosci wywyzszy¢ usitujg. Tak po-
stannictwa znamie zatarto sie a znamie kunsztu ostatecznym wy-
razem ducha uczyniono. | tenci z domniemanych twdrcow byt
lepszy, ktory snadniej odtgczyt swe twory od zrédet Stowa a nowe
wymyslenie pierwszy obwiescit a w forme kunsztu przyodziat. 1 o to-
kazden 3 samego siebie mémi i cljmaly mitasrtej S3u?a i nie wie o tym
ftory go postat. To tez narzedziem bedac Ducha i Ducha wystan-
nikiem, w drodze poselstwa niespetnionego stal sie narzedziem ciata
i spraw jego — przeniewierzcg wiec tego, ktory go postat.

Do nich to wota Stowo: pi'3CC3 mnie S3ufacie 3abi¢? A jestci
lak, ze ci, ktérzy postannictwu swemu gwatt zadali, szukajg zeby
Chrystusa zabi¢ w sobie, a uwolni¢ sie od przypomnienia Ducha.
Gdy zasie w innym jest ono Ducha przypomnienie a Golgota w nim
sie nie dokonata krwawa, a postannictwa gtos sie dobywa — tedy
mawiajg mu: Dyabelstmo mas3- | rozlega sie w wszystkiej spo-
tecznosci to wotanie i przychodzg koscioty i stygmatem djabelstwa
pieczetujg ksiegi postannika i nawet p6zniej martwego jego ciata
w podwoje $wiatyni narodu nie wpuszczaja... | majg stusznos$é,
jako ze on ,duch wieczny rewolucjonista” gwalt czyni na Sztuce
i wszystek kunszt w niwecz obraca i wstrzgsa kosciotow posadami;
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nie clziala przeciez mocg djabelstwa swego, ale mocg postannictwa
Ducha.

Tworczos¢ zasie — ze jest postaniem Ducha — te moc w sobie
ma, ze w niej szukaja Stowa poréwni ci, co $wiattosci i zywota chca,
jako tez ci, co Je zabi¢ usituja.

Jedni Stowa szukajg iz pragna, inni szukaja, izby Je zabi¢,
a ci .s3 stugami fsigzat i faryjeuiphu, ktérzy ich postali aby <So
pojmaé, ~eft im 3e3us: S3ufa¢ mnie bebjiccie, a nic jnajitiecie;.
a abpem ja jest, my przyjs¢ nic mozecie. A to sg postance ksigzat
i faryzeuszéw i cho¢ w kunszcie swym biegli sg i $wiat zadziwiajg
a kunsztem Stowo zabi¢ usituja, przeciez szukajac Je, nie znajda,
ani gdzie Ono jest, wnij$¢ nie moga. Tamtym zasie, ktdrzy sa po-
siani przez Ducha, wota Stowo, a przez nich wszystkim, ktorzy
pragnga: 3esti fto pragnie, niecfy bo mnie pr3yjb3ie, a pije. Kto mie’y
me mnie, jato momi pismo, r3eti moby zymej poptyng 3 zymota
jego. 21 to momit o Duchu, ktéry z ich zywota niby rzeki zywej
wody poptynie w wszystkie spotecznosci, jako ze oni to sg podani
i postannictwo swe znajg a nie zaprzali sie go.

W nich to bowiem jest ,ta sita fatalna”, ktéra to feby chce,
tcfptie — ale nic mies3, sfgb pr3ycfyob3i i bofgb ib3ic.

Caf jest ms3elfi, ftory sie narob3it 3 Ducha. O nich to radza
faryzeusze i kaptany, ze zabi¢ ich usitujg; o nich radzg Nikodemy
lekliwe... rozbierali Pismo, a uradzili, ze zadne proroki na ziemi
nie powstajg...

3 midcili sie fazby bo bomu smcgo.



VIIL. Jest w Ewangielji Jana karta, ktéra n’a w sobie wszyst-
~ewangielji  chrzescijafistwo na ziemi.
J"'ktorrfta’ Stowo w Chrystusie zjawione w najwyzszej od poczatku Swiata
doskonatosci, nie byto obce wielkim wtajemniczonym przedjezu-
me narusza. ,,owej ery -wiekow, ale jest tamtych Prawd potwierdzeniem, pogte-
bieniem a doskonaleni w duchu wzmozeniem.

Swiattoé¢ nowa wielkiej bozej Prawdy... Jest wszelako
w Ewangielji Jana karta, ktéra zgota nowem Swiatlosci jest pto-
mieniem — a to jest chrze$cijanstwa istota w ciele zywym obja-
wiona. A to jest w Ewangielji Jana jedna karta — promienna,
a w swej boskosci cztowieczej tak piekna i jasna, ze pieknoScig
swg i jasno$ciag — gdyby w sercach tudzi zywa, w bogéw przemieni¢-
by ich musiata. Ze za$ zaréwno zrozumiata dla medrca jak dla
prostaka, przeto — acz w brzmieniu batdziej nad inne znana — naj-
mniej przyjeta. Ze zasie prawda tej karty nie przenikneta zadnej
czteczej spolecznosci, przeto — wiadomo — niemasz na S$wiecie
spotecznosci chrzescijafnskiej. A méwi ona o ludziach miedzy
ludzmi i dwom silom przeciwnym kaze spojrze¢ sobie w oczy.

I co sie dokonato pod cudownem jednego mgnienia oka dzia-
taniem Chrystusa, to nie zaczeto sie jeszcze w spotecznos$ciach w czas
dtugich wiekéw dwudziestu.

Jest w Ewangielji Jana karta, ktérej brzmiewa niech
nikt nie narusza.

Niezrozumiana n oze by¢ jeno przez zlg wole a w tresci i piek-
nosci umniejszona by¢ moze przez moéwienie o niej. Niechaj karta
ta, z przeznaczonych ziemi najbardziej boska, promienieje sama
przez sie i niech zadne z ziemi rozmys$lanie niepokalanie, jej nie
przyémi.

Znacie jg, a przeciez obca wam jest, stuchajcie tedy jej Stowa,
1az Ono w ciato sie przemieni i zamieszka miedzy wami:

pil posjebl na (Sére ©liwng. 21 raniucjfo pifie priysyebl
ho fosciola, a wsjystef tub pi*ys”chl ho nicgo, a siablsyy, ucjyl ich.
3 pryymiehli boFtoromic i fary”~cusjomie niewiaste, Ftorg na cubjo*
léstwic jastano, i postawili ja m posrohFu i rcfli mu: 2Jauc3ycielu,
te niewiaste teraj jastano w cuhjoléstwic. 21 w jafouie rojfajat nam
HTojzeSj tafie famicnowac. Qy tehy co méwisj? 21 to mowili fu*
-Sjac g0, aby «o osfatjy¢ mogli. 21 3e3lls, schyliws3y sie na hol,
pisat palcem na yicmi. <Sty tchy nic prjestawali go pytac, pohniost
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sig i rePl im: Kto 510ks bej c”ecbu jost, niech na nig piermsjy r.i»er
Eamien. 21 iasie schylitr>s3y sie, pisat na jicmi. 21 ustysjatus’y,
jcben ja brugim t»yd"0i>3ili, pocjagtos”™y ob starszych; i postat sam
303115, a nicmiasta 10 posrobfu stojaca. 2 pobnidslsjy sie 3 e3Uar
rieH jej: JTicnuasto, gbjiez sg co na cie sfarjyli? zabeu cie nie po*
tepit? Ktora rjcfta: Zaben, panie. 21 3°3i's pomigcial: 3 ja ciebie
nie potepie; ibz, a juz luieccj nic g13053.

— Spojrz na tych oto wszystkich, ktérzy w tobie miesz-
kajg: jawnogrzesznica, faryzeusze; i spojrz na 3ezusa, ktéry mieszka
w tobie. Ktéry z nich, co sg w tobie, zwycieza? i ktory zwyciezy
w tern bytowaniu? Ewangielji Stowo poréwnaj z stanem ducha,
wiasnym i z stanem rzeczy w chrze$cijanstwie. Wiecej niech o tern
nie rzekne, aby brzmialy w uszach a do ducha dotarty stowa Pana.



23. Gdy pod-

niesiecie w

sobie Syna
Czlowie-
czego.

21. 0 grze-
chu tradycji.

Zasie im tedy mowit Jezus, nauczajac o Synu postanym od,
Ojca i o Swiadectwie, ktére Ojciec o Nim dawa; az rzekt posrdd
Zydéw szemrania: (Sbv pobniesiecie Syna Cjlomtecjego, teby po*
3nacie, zem ja jest, a sam 3 siebie nic nie C3ynie, ale jato mnie na*
uc3yt ©jcicc, to mémie. A moéwiac to Jezus, na podniesieniu Syna
Cztowieczego przybitego do Krzyza nie poprzestawal (jako na-
uczajg niektdrzy); albowiem co powiedziat, to ma trwato$¢ wieczng
w swem znaczeniu i w duchu nie mija, jako podniesienie ciata fizy-
cznego. A w znaczeniu wiecznem podniesienie Syna Czlowieczego
w duszy jest, to tez gdy podniesiecie Syna Czlowieczego w sobie
nad wszystko inne co w was jest, teby po3itacie, zem ja jest — a tak
utwierdza nas w tern tlomaczeniu Stowa ono niepoznanie Jezusa
gdy byt podniesion na krzyzu, albowiem i wtedy nie byt poznan,
jako nie jest dotagd poznan okrom nieliczne ducha wzniesienia.

Ze zasie grzech wszelki z btedu albo niedostatecznosci poznania
wywiedziony jest, przeto szukajmy w Stowie doskonatosci poznania
a nie poprzestawajmy umacniajgc grzechu trwanie w tym biledzie,
ze poznanie nasze doskonate jest; albowiem niemasz doskonatosSci
na ziemi, krom Stowa, ktére staje sie ciatem.

Nie na wieki pozostawa cztowiek w zmyleniu, a z stugi stawa
sie wreszcie panem. tPs3elfi, ftory C3yni gi~cch, jest stugg g eefyu.
£cc3 stuga nie mies3fa m bomu na miefi; Syn mies3fa na miefi.

Stugg nie bedzie wiec cztowiek w swym domu na wieki; grzech
niema wiecznosci w sobie; dom (ktérym jest cztowiek) przemienia
sie wdom Syna Cztowieczego, a tenze ma wieczno$¢ w sobie i wieczno$¢
ktadnie w dom. — Czynmy tedy miejsce w domach naszych Stowu,
izby byto miejsce dla Syna Cztowieczego w nas, albowiem rzekt
nam: pomiabam, ccm m ~iat u ©jca; a my C3ynicie, coscie mi*
i>3icli U ojca mas3ego.

A to jest powtdrzone inaczej: Ja, Duch, opowiadam co jest
z Ojca mojego; a wy, ciala, czynicie co jest z ciat, ktore was zio-
dzity.

Oto wiec $wiecenie tradycji nie jest rozwojowi dusz czteczych
wskazane, ze tradycja mato siega az do poczatku, gdzie jest Ducha
przy czynowos$¢; ale siega tacno po drodze i w drodze ustawa i przeto
poprzestawa na pytaniach o ciato i sprawy jego. A usSwiecony jest
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Duch jeden, a ciatlo znikome jest i niema uswiecenia. — A jednak
rozlega sie wotanie nauczycieli i strézéw formut zycia, izby czczono
idobrem to co jest z tradycji. A Ze sie nie pytajg o wskazania i po-
trzeby ducha, jeno cielesne cele najwiekszg im sg troska, przeto
wszystkg z tradycji cielesno$¢ wytuskuja, aby ja uczynié¢ uswiecong
i zyciu przydatng. &)y 3 ojca byabta jesteScie, a pozablimosci ojca
1005300,0 cyyni¢ chcecie. Tradycji przeto strzezmy sie a bierzmy
z niej tyle, ile jest powtorzenia zrodta, ktore jest w Stowie, albowiem
Ono oznajmito: Kto 3 mas bomiebyie na mnie g~ecfyu? i zasie: <&
prambe, 3aprambe, momie mam: jesli fto 3acboma mome moja,
$Smierci nie oglgba na miefi. A uszlyszeli to ci, co jeno z tradycji,
nie z zrodta czerpia, i nie rozumieja nieSmiertelnosci, albowiem na
Abrahamach poprzestawajg nie czerpigc z odwiecznosci Stowa, to
Jez pytaja: £3em sie sam C3ynis3?

Odpowiada Jezus: 3esh sie ja sam ctjmale, cbmata moja nic
nie jest; jest ojciec moj, ftory mnie umiclbia, ftérego my pomiabacie,
iz jest Bogiem massym, a nie poynaliScie go.

Wszakoz rzeczemy wam, wy zydowie chrzescijanscy, ize nie
poznaliscie tego, ftorego my pomiabacie, iz jest Bogiem wa$3ym
B, nie poznaliscie, izescie nie uwielbili Stowa, ktére On uwielbia
i wszystko czynicie, izby nie by} poznany Bo6g; to tez czcicie Boga
niewiadomego.

A stuchajciez tedy, jako sie cud stat we mnie (bo gdybyscie IX.
widzieli, cudembys$cie nazwali) ze, ja — $leponarodzony — przewi- byiufjpymi.
dziatem. 1 cho¢ $lepote mojg widzeniem, a przewidzenie $lepotg "L™fe™
zwaé sktonni jestescie i oto pytacie: fto ygricsyyt, ten, C3yli rob3ice £recm
jego i wcigz w tym wiasnie mnie grzechu widzicie, ktérego nie mam,
to przeciez stuchajcie: Slepym narodzitem sie i potad bytem Slepy;

a Slepy byt cztowiek w pierwszem narodzeniu swojem nie zwiny, ale
.zeby sie spramy Boze m nim ofa3atv.

A te, gdy taska Ducha zstepuje, okazujg sie w dziataniu ziemi
i Ducha pospotu. A jest w cztowieku zdzbto niewidzialne, w ktorem
sie styka moc ziemi i moc Ducha; a ono lekarzom z ducha jest wia-
dome; a w ciele zjawia sie najsilniej w konczynach (Jezus palcem
pisat na ziemi, gdy stata przed Nim jawnogrzesznica) i w $linie (Jezus
plungt na ziemie i $ling uzdrowit $lepego).
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Potaczenie wiec kofAczyn z ziemig i $liny z ziemig....cooceevenennee -
Taze sitg Stowa uzdrowione sa oczy moje, ze widzi duch mdj
umyty w Syloe — duch postany.

| przyszedtem, widzac — ja $lepiec urodzony!

Sasiebji teby i ktérzy mnie prjebtem mibjieli — mowili: 3.jnli
ten nie jest, ftéry siabal i zebrat? zali nie ten jest, ktéry zebrat
wprzody u innych? zali nie ten jest, ktérego znamy a ktdry jest
jako my, jeno ze z djabtem sie zadawa a szabat gwatci ? zali nie on
to jest?

I nawet nie pytajg, jako zydowie: ~&f°z ci sie ocyy otmoryyty ?

I wiedli mnie przed trybunaty opinji, a sadzili, ale nie pytali,
jakom przejrzat, jeno potepili, izem w szabat przejrzat; szabat wiec-
pogwatcit. 1 cho¢ nie pytajg: ity co mémisj o onym, co otmorjyt
ocjy tmoje — ze o Niego juz nie pytaja, jednak moéwie im o Nim;
cho¢ szydzg ze o Nim mowie i o sprawie Jego.

Nie wierzg, zem byt Slepy i zem przejrzat. A zapytani ciatem
pokrewni, aby dali $wiadectwo, odpowiadajg: my nic mierny; sa*-
ntego pytajcie; ma lata, nieclj sam o sobie pomie.

To méwili, iz sie bali — opinji i wyrzucenia z béznicy.

Odtad ztorzecza moéwigc: Qv bgbz jeno ucptiem — a my mamy-
koscioly. Ze za$ mnie Slepyn osadzaja mimo ujawnienia oczu,
przeto rzekli na ostatek: tt> gijecbacb sie narobjileS msjystef a ty
nas ucjysj ? lprecz mnie wyrzucili. A rzeki mi Pan o tym, ktdry
mnie uzdiowil: ... ftdry médmi 3 toba, onci jest. A odtagd duch moj
Duchowi czyni pokiony.

Stysze glos Stowa: Ba sab ja pijys.jcbhlcm na ten-$wiat, aby
ci ttoérjy nie mibja, mibjieli, a ttdéijy mibjg Slepymi sie stali. | sty-
szg to niektorzy z faryzeuszéw, ktorzy zawsze sg a mowig: att
i my jesteSmy Slepymi? -—A Jezus: BysScie byli slepymi, nie mieli¢
byscie grjccbu; lecj teraj mémicic: iz mibjimy. dkjechb masj jostama.

X Kto nie mcbobji prjeje brjmi bo omcjarni omie¢, ale mCliobji
ricy *ae™@ine?y, ten jest jlobjicj i jbdjca...
| ‘2. ,3apraicbe, japrarobe, mam pomiabam, izem ja jest brjmiami
omiec.

Kto zasie przez Stowo do owczarni wchodzi, tenci jest pasterz
a inny, .ktéry pasterzem sie mieni, a nie przez Stowo wchodzi, ztodziej,
jest i zbdjca.
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Stowo jest drzwiami owiec. Wsgyscy, ile id] prgysgto, jtobgiejc
sa i 3bojce.

A wielu ich przyszto ztodziejow, bo nie przez Stowo weszli
jeno inedy. | potworzyli gromady swoje, kazden pasterzem sie
nazywajac w imie Jezusa, a przyszli, zeby kras¢ a zabijac.

Taz sama jest tez owczarnia w cztowieku, ktéry tacno zawiera
drzwi a nie wpuszcza do sie Stowa a wszystkie inne czyni w ow-
czarni otwory i wazg ztodzieje i zbdjce, poptoch w owczarni czyniac
i spustoszenie; a owce gtosu pasterza nie styszg i bigkajg sie, gdy
styszanych gtosow nie znajg. A jest to ziodziejow sprawa, izby nie
byt znany duszy glos Stowa, ktére wota: prgegemnie jesli fto mnij*
>3ie, 3hamion bebgie: i mnijbgie i mynijbgie i pastmisfa gnajbgir.

Ktory duch przeze Stowo wszedt, tenci i wynijs¢ moze i znéw
przychodzi¢ a nie zbtgdzi; i szuka¢ moze pokarmu indziej, a nie
zbladzi; i zawsze pokarm znale$¢ wie, bo wie pasterza, ktéry go
wpuszcza i wypuszcza. A zasie zlodziej, ktory inedy wlazt, tenci
nie wypuszcza owce, izby sie nie rozproszyty, a wydaty ztodziejstwo
przed prawym pasterzem.

------------ Styszym Stowo: 3am jest pasterg bobry. Dobry pa*
sterg i>us3Q srog baje 30 omce smoje.

O !wy pasterze, ktérych tak mnogo okrzykneto sie po Swiecie!
ktoryz z was dusze odda za owce? a ktoryz chocby jeno ciato?
a chocby jeno maty utamek z sytosci cielesnej ?! Hej!wy najemnicy,
ktérych nie sg owce witasne?!

Widzicie wilkéw przychodzgcych gromady cate — a wy gdzie?
wy gdzie?

najemni! uciefa, iz jest najemniFiem i nie ma piecgy O omcactp

Czy styszano pos$réd zyjacych o pasterzu, ktoryby mowit, nie
zadajac gwattu prawdzie, aleby mowit w sumieniu prawde przed
Panem i ludzmi za stowami Chrystusa: 3am jest pasterg bobry

i gnam moje t gnajg mnie moje... jlaFo mnie gna ©jciec (lubo tu:
Stowo) i ja gnam ©jca (lubo tu: Stowo), a busge mojg Flabe ga ornce
moje. —? — Ktory z was kajdany i arcykaptany i doktorowie w pi-

$mie uczeni tak rzec moze, by nie sktamac?

0! najemnicy!!

Wy oto powiadacie nas owcami zbtgkanemi, ftére nie sg g tej
omegami. Wzdy bysScie byli pasterzami, szukalibyscie nas, izby
zaswiadczyé, izeScie nie najemnikami a pasterzami, a zaswiadcze-

97



niem do owczarni nas przywiedli. Wszelako my kotataliSmy do
drzwi waszych, a nie dalisScie pokarmu, a obrzuciliscie kamieniami,
nie $wiatto daliscie a zly sad. Badzmy wszelako cierpliwi a pokor-
nego serca.

Sami zdobywajagc w sobie $wiatto$¢ i zywot Stowa, czekajmy,
az znajdzie sie ten czy 6w pasterz prawdziwy (czy on znaki nosi!
bedzie pasterskie albo ich nie bedzie mial); a moze jeszcze w zywocie
tym znajdziem utwierdzenie w nas $wiattosci, aby $wiadectwo byto
dwoch (wedtug starego zakonu). BadZmy cierpliwi. Mocniejsze
jest Stowo nad wszystkie zwodne owczarnie mianujgce sie Stowa
powiernicami. One to sg zmyleniem cztowieka, one sg przekres-
leniem chrzescijanstwa, ze sag mnogie a réznodzielne.

,,| stata sie na ziemi Bogéw réznodzielnosc¢,

,,| stala sie na ziemi trupéw nieSmiertelnosé. *)

I cho¢ Bogow w trupéw przemieniono, i cho¢ trupdw unie$mier-
telniono — idzmy ponad trupyr i wierzmy, wierzmy w — Stowo.

Wierzmy, albowiem moéwi Pan: 3 stanie sie jebng otuczamia
i jeben pasterj.

A jedna ta owczarnia jest juz w tych, ktdrzy majg w sobie Ob-
jawienie, a Objawienie z Stowa jest, ktére w najwyzszych wciele-
niach dane byto $wiatu (religje czyste), az ostateczno$¢ wecielenia
znalazto w czystem zigczeniu sie Boga z Czlowiekiem.

Oto ostatnie i doskonate Objawienie, ktéremu niech utomnos$¢
ludzka, choéby nieomylno$¢ w sobie widzie¢ chciata, niczego nie
ujmuje, niczego nie dodaje; albowiem doskonatosci odjeta czastka,
albo inna jej przydana w niedoskonato$¢ jg przemienia.

I nie masz innego nad prawo polecone przez Boga w Cztowieku.

On jest bobry pasterj a innego niemasz obok.

To jest jebng omcjamia.

di‘isl(brojg, Rzekt dobry pasterz: Dlatego mnie mituje CDjciec, iz ja ftabe
di™wzig". husje moja, abym ja 3asie topat. A nikt inny nie jest pasterzem,
bo nikt nie kiadnie duszy swej, ani nie ma mocy, aby jg wziat.

A Stowo kladzie swg dusze w. cztowieczego ducha i bierze jg
zasie w siebie, jako chce — i méwi: Hift jej nie bierje obemnie, ale

* Stowacki — List do Aleksandra H.
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ja flabe ja sam 4> siebie i mam moc potozy¢ jg, @ mam moc jasie
topiac ja.
A w tern jest Bog.

Wocielenia wszystkie przeszediszy, juz duch ostateczng o0sigg-
nagwszy doskonato$¢ w zywocie Syna Czlowieczego, dojrzaty byt
wejs¢ w tono Ojca, z ktorego wyszedt. Wszelako $Swiattos¢
zapragnat z siebie da¢ swiatu i potozyt dusze swa sam od siebie i stat
sie Synem Bozym. A zasie oddatl wszystko, co byto z ciata — a to
byta Ofiara, a wziat dusze, jako ze miat moc 3asie rojigé ja.

To jest Syn Boga Zywego — to jest Stowo, — to jest Dobry'
Pasterz.

A moéwia jedni: Dyabelstmo ma i sjaleje. A moéwig inni: £
stowa nic sg byabdstmo majgcego. | powtarzamy za tymiz: 3jali
C'art Slepych ocjy otwarja¢ moze — jako otworzyt oczy nasze?

23ogowie jesteScie — mowi Jezus do ludzi, chcagcych w Nim
béstwo ukamienowaé. 23ogowie jesteScie, i synowie nawyzsjCao
wsjyscy *) — mowi zgodnie pismo starego zakonu.

Bogowie jesteSmy — rzeknijmy zgodnie i uwierzmy Siowu.
Alisci o béstwie naszem nie mniemajmy $lepo, jako Slepo wierzyé
polecajg inni; ale o bdstwie naszem wiedzmy widzeniem $wiattosci,
izby wiara nasza byta ,widzgca”. Obraz Boga w nas jest i Bogu
podobni jesteSmy i bdstwo mamy w sobie.

A jesli w béstwo nasze nie uwierzymy ,wiarg widzacg”, nie
odnajdziemy go, a kto nie odnajdzie, snadnie zagubi. Bdstwo, ktore
jest w cziowieku, zapodziewa jeden, odnajduje drugi a odnalazt
kazden Syn Cziowieczy. Ono jest w nas, ujawnione albo utajone.
Ono sprawia, iz do Boga dojs¢ mamy, z ktérego czastke wzielismy,
izby ja uczyni¢ catoscig Jemu réowna. JesteSmy Bogami i jesteSmy
Zwierzetami. A w nas dzieje sie walka Jakoba z Aniotem. Zwierze
w nas Boga ujarzmia, az przychodzi czas ujarzmiania zwierzecia.
Moc za$ zwyciestwa i mozno$¢ daje nam Stowo.

* Psalm 81, 6.
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Chciejmy by¢ tern., czem jesteSmy w istocie, a w istocie jesteSmy
Bogami. BadZzmy Bogami, izby w nas wypetnito sie Pismo i Stowo
by ciatem sie stato.

XI. 2A3ct nie bmanascie jest gobjiit buia? 3edt fto cliobyi me 5nier
dodZi  n'e obrali sie, bo indyi $mintto tego $miata; ale jesli cbobyi m nocy,
obrazisie. obrali sie, bo m nim $miatta niemasj.

Zali nie dwanascie jest $wiatet Swiattosci doskonatej ? JeSli

kto ma w sobie jedno z $wiatetl, nie obrazi sig; a jesli Swiatto$¢ ma

w sobie wszystkich Swiatet, doskonaty jest w Swiattosci; ale jesli ma

noc w sobie, ktéra zadnem z dwunastu Swiatet nie jest rozjasniona,

tenci obrazi sie, bo niema Swiattosci w sobie, ani $wiatta zadnego.

Mniemajg jedni, ize $pi, ktory $Swiatu zmruzone ma oczy swoje;
inni, ze umart, ktory $wiata oddechuwsiebie nie chtonie ani wtasnego,
Swiatu nie oddaje; inni mniemaja, ize umart, ktéry w grobie jest
ztozon a ciato jego juz sie rozktada. A rzekt Jezus: Layary, piyy*
jaciel nas3 $pi, de ibe, abym 90 3e snu obubyit.

Niechaj w nas $pi tazarz, gdy trzeba muprzywrze¢ powieki dla
Swiata; niechaj sie zbudzi dotknieciem Chrystusa, ktory jest w nas,
a oczy swe zasie Swiatu otworzy.

Niech wstrzyma oddech swoj, gdy tchnienie z $wiata wchio-
nione, niezmienne $wiatu oddaje. Przeciez niech peitng odetchnie
piersig tazarz, ktéry w nas mieszka, gdy tchnienie $wiata wchto-
nione, w tchnienie Chrystusa w sobie przerobi i takiez tchnie Swiatu.
Ten przeciez, ktéry zmart, ize juz tchnieniem $Swiata zy¢ nie mogt,
cho¢ ztozone jest cialo jego w grobie i sie rozktada, ten zyw jest
a wskrzeszenia jego ciata potrzebujg jeno ci, ktérzy przezen
Chrystusa w sobie majg odnalezé. Ostatnie ich tchnienie opuscito
ich ciato, ktére zbedne juz byto ducha rozwojowi; on w wiecznosci
doskonalszego poszuka¢ sobie poszedt wcielenia, a tchnienie zywe
w Swiat poszto, w nim wieczno$¢ pomnozy¢ a duchowi stworzyé
atmosfere.

XII. Sgq btyski, ktére wsréd mroku wielkiego zstepujg na rzesze
3gpsi?ohja- uwiedzione, a zelaznemi obcegami zrobionego prawa ziemi trzymane
wicieu. w ciemrlosci. A btyski te przychodza niespodzianie na mase sze-

rokg a tacniej znamie ich wyczuwa rzesza, nizti kaptani i w pismie
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uczeni i wszelakiego prawa domniemani stroze. Gdy zarzgdzona
jest ciemnos¢, tedy biysk jest sprzeciwem prawa. Gdy zarzadzony
dzien Swiety, tedy pogwatceniem dnia tego wszystkie uczu¢ wznie-
sienia, w porzadku dnia nie przewidziane.

Bosanna, btogostawiony, ftéry ibyie m imie pansfie.

A mowig tedy faryzeusze miedzy soba:

IDibyicie, iz nic nic pomagamy? ©to wsyystef $wiat ya nim
posyebt.

Jest gtos zywy w rzeszy $wiata, gtos objawicieli, ktérzy tchnie-
niem Chrystusa przepetniajg Swiat. A glos ten zda sie by¢é umarty
z Smiercia cielesng twdércy. Ale zyw jest — w rzeszy zyje. | sg
chwile jego dojrzenia, ze gtosny ozwie sie i czynem sie staje. A czyn
— jest pogwaltceniem dnia Swietego, ze nie byt przewidziany w onego
dnia porzadku.

I w wiekow okresach raz w raz przychodzi godzina, aby byt
ntuiclbion Syn (lylowiccyy.

Gdy byfa bliska godzina uwielbienia, rzekt On zasie: <ija “symsfwa
prambe, yaprawbe mdérnie mam: jesli yianto psycnicync, wpabisyy
m yiemie, nie obumrye, samo yostaroa, lecy jesli obumrye, wiclfi omoc
pryynosi.

Ofiara czystego nasienia — izby owoc byt Kto tedy Synostwa
Cztowieczego chce, a ziarnem by¢é a owoc da¢, tenci niech
w duszy obumrze; izby zen byl duch. Wszystkg $miertelnos$¢ z sie-
bie niech wyzenie a W nieSmiertelno$¢ siebie przepracuje. Duch
bowiem jeden nieSmiertelnosci jest twdrcg — ciato i dusza Smier-
telne sg ziarna, ktore, izby daty owoc, muszg obumrzeé. Rozmituj-
my sie przeto jeno w nieSmiertelnosci. Ducha mitujmy!

Kto mituje busye swa, traci jg, a fto nienawibyi busyy smcjej
na tym S$miecie, fu miecynemu zywotowi stryeze jej.

Ceray jest sab $wiata; teray fsigze tego $wiata precy wyryucone ltjitdreod
0,
Be‘gy/tﬁe. %E

Teraz! Teraz! A ono teray wzieto swoj poczatek w Golgocie
i trwa; i trwa¢ bedzie sad ten, dopdty, dopdki wsérdd nas pozostanie
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ten, o ktérym indziej *) méwi Stowo: Caf chce, Zeby on pozostat
Qan), az pi*yjpe — trwa¢ bedzie wiec sad, az przejdzie znéw
Chrystus na ziemie. A wtedy #sigze tego $miata pveq royrptcone
hetmie.

K igze tego $wiatal!

O ! nie badzmy jako faryzeusze, ktdrzy nie w sobie, ale zawsze-
kedy$ poza sobg upatrywali szatana.

On ksigze Swiata, szatan — w nas jest; jest w spotecznos$ciach
chrzescijanskich poréwni — co moéwie!? — wiecej anizeli w innych.
Zadnym bowiem spotecznosciom nie stal on sie tyle bogiem, jako
spotecznosciom z pod znaku krzyza i ich protoplastow.

Bogiem naszym, ktéry zezwolit moca ciata i zaprzedanego-
materji rozumu ujarzmié¢ Swiat caly — to cywilizacja, tak zwana
dzisiaj kultura zachodu. Oto jest nowa, wielka Betsaida z pieciu
kruzgankami majgca ludzko$¢ uzdrawia¢. Wszelako niemasz
w niej wzruszenia wody, zatechta juz; a miljony wzruszenia wycze-
kujg. | zaden nie widzi, iz jest w nim Ten, co uzdrowi¢ jest mocen
a, ze nie spojrzy nan zaden, tedy w rozpaczy czekania trwa. A Aniot
Panski nie zstepuje a wody nie wzrusza albowiem tu trzeba jasnego-
hufca aniotdw, izby' zdzierzyli, a hufiec sie tworzy dopiero. Wsze-
lako z rozpaczy legng sie zte moce a wzruszenie uczyni¢ usituja, ja-
koby z nich wynijs¢ miato uzdrowienie. A ,ksigze tego S$wiata™
jeszcze twardg kladnie reke na powierzchnie wody, izby sie nie
wzruszyta. — A wzruszenie wody zywej dokona sie w nas. Nie
mordu zarodek ze wschodu, ale ze Wschodu Ducha w nas odro-
dzenie.

W temze odrodzeniu tworzy sie aniotdw' hufiec, izby uczynic
wzruszenie zywej wody. A gdy wzmoze sie liczba tych, ktorzy
w poruszeniu Betsaidy uzdrowienia nie znalaziszy, szukaé bedg
Chrystusa — gdy zada¢ beda zastepy przyjscia Jego, tedy przyjdzie
a uzdrowi je. Wtedy w nich fsigze tego $miata precj oérpicoue
helmie — a z spotecznosci chrzescijafnskich zniknie to, czem stoi
kultura zachodu, zniknie cywilizacji bozyszcze, zniknie to, czem S$wiat,
sie szczyci.



Kierunek dazen $wiata jest przeciwny wskazaniom Stowa;ssf,efff
ksieciu lego $wiata stuzy. Ta kultura precj obrzucona bebnie, al-
bowiem Stowem gardzi, ktore rzekto: Kto mnag garb™i, a nie pryyj*
mujc stom moicf}. ma ftéry go Sfpbgi. Sad zasie w kulturze spotecz-
nosci jest; onaz sie sadzi wlasnem Dziataniem. Niemasz czynu bez
skutku; zte u podstaw jest zycia spotecznosci a w to zycie wpleciony
jest cztowiek, niby ogniwo w wspdlny tancuch. | tenze czltowiek
sagdzony bedzie, gdy nie uwierzy Stowu, a nie wytworzy w sobie
mocy, izby Ztotemu Cielcowi ktam zada¢ a targngé spotecznym tan-
cuchem, w ktérego brzeku Duchaby dostyszat. W spotecznosé
wnie$¢ protest Ducha!

Wszelako w spoteczno$¢ nie wniesie protestu, kto go w duchu
swoim nie wskrzesit. Niechaj zaden tedy nie uskarza sie na zio
spoteczne, albowiem jego jest wspottworcg i za zto ono odpowie
w dzieA ostateczny wasnego w duchu indywiduum. Stoma, ftorem
momil, te go sabji¢ bebg m b.peri ostatec3ny.

Protest przeciw balwochwalstwu zywmy w duszy a potwier-
dzenie Ducha. A pomnozywszy w sobie Chrystusa, w spotecznosé

wnieSmy Ducha protest — a jako uczyniliSmy w sobie, uczynmy
miejsce Duchowi w spotecznosci.------------ Protest nasz wywotuje
protest Swiata, ktéryby rad zachowat sie, jako jest teraz. | to jest,

ze Swiat nienawidzi nas.

Mowit zasie Jezus: 3 csli mas Smiat nienamib3i( mieb3cie, iz mnie
piermej, niz mas, nienamtb3it.*) W nienawisci Swiata podobni
stajemy sie Chrystusowi; nie lekajmy sie! Rzekt On zasig: 23yscie
byli 30 Smiata, $Smiatby, co jego byto, mitomat; lec3 izeScie nie 3e
$miato, alem ja mas mybrat 30 Smiata, pfetoz mas $miat nienamib3i.

Niech tedy nie bedzie w nas niczego, coby byto przyczyng
mitosci Swiata ku nam.; chciejmy by¢ wybrani ze Swiata, a nienawis¢
ku nam, niech bedzie nam $wigetem wybrania potwierdzeniem.



XIII. W najwiekszem ducha skupieniu przystepujemy do $wietego
3%iftzfum misterjum. Albowiem zgtebienie go mysle i ogarniecie catego uczu-
cia mocg, pozwala wierzy¢ w Switajaca w cztowieku Gwiazde Bet-
leemskg i dokonujacg sie Golgote, izby dojrzato Zmartwychwstanie.
Ostatni Wieczernik — to ostateczne zamkniecie wszystkiej woli ducha
w cztowieku, ktéry usSwiadomit w sobie Synostwo Boze; to zigczenie
w jednem ducha skupieniu trzech dni Zywota — zlanie w jedno
dnia minionego z dniem przesztym; to doskonata chwila réwna
wieczno$ci; chwila ogromem swym nieogarniona; chwila, w ktorej
znika granica Czlowieka i bezkres Boga; chwila, w ktérej Cziowiek

i Bog Jedno sie stawa.

ﬁ?ﬁw(,)a,r]‘ﬁjgi Ktéry Ducha mgnienie to w sobie przezyt i w Swiadomosci

k‘{oﬂ;dﬁimé z wiecznoscig zfacz}t, ten wszystkich wcielan skrocit sobie wedréwke.
wnas. A szczesny ktdry w Wieczerniku swoj znalazt dzien ostateczny
a w niem obmyte ma strudzone nogi!

Jest on juz czysty.

Kto omyty jest, nie potryebuje, jeimo zeby nogi umyt, ale jest
cyysty wsyystcF. | choé czysty juz — przeciez Pan myje nogi jego,
aby juz wkroczyt omyta z pytu drogi stopa w Zywot wieczny.

A otwarzat oczy uczniom Jezus, mowigc: 3esli teby ja, Pan
i Haucjyciel, umytem nogi tuasje, i wy powinniscie jeben brugiego
nogi umywac.

PowinniSmy wiec jeden drugiego nogi umywaé. A umywa
nogi drugiego ten, kto otwiera mu podwoje Zywota, sam bedac
w Zywocie.

A zasie mowit Jezus: ~aprambe, 3aprawbe powiabam wam:
fto pr3yjmuje, jeSlibym Fogo postat, mnie pryyjmuje; a Fto mnie piyyj*
mujc, onego p~yjmuje, Ftory mnie postat.

Kto przyjmuje wszystkich, ktérzy za postanych sie mniemaja,
tenci nie przyjmuje tych, ktérych On postat.

O rozjasnienie ducha modimy sie w sobie, izby$Smy poznali,
ktorzy sg postani. A jasno$¢ z Wieczernika idgca $wiadczy, ktorzy
idg w imie Pana. On bowiem nie dat nikomu znaku zewnetrznego,
ize jest postany, ale dal niektéremu jasnos$¢ i ciepto ducha — tego
stuchajcie!
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Dal Chrystus wszystkim Chleb i Wino; dal tym, ktérzy go
wyznali, dat tym, ktérzy go sie zaprzali ilekro¢ kur zapiat, dal tym,

ktérzy go wydali, ilekro¢ brzeknely srebrniki. Dal wszystkim
i wszyscy pozywajg. | wielu jest, ktérzy pozywaja, i wielu jest,
ktérzy chleb dajg. Alisci — ilu jest, ktorzy nie chleb, a Ciato Stowa

pozywaja? ilu, ktérzy Ciato Stowa dajg?

A ktory jest, ze pozywa Chleb a wychodzi zasie, tenci jest Ju-
daszem. A ktory jest, ze Chleb dawa, cho¢ pozywszy zasie wyszedt,
tenci jest sktamanym poslannikiem, niegodnym przemieni¢ chleb;
tenci jest przeniewiercg Stowa., ktére sie cialem stato.

3eben 3 mas myba mnie.

A jest on w kazdym z nas. Nie pogladajmy tedy — jako
wuczniowie, jeben na brugiego, matpigc o limby moérnil. Bo kto
dzi$ powiada, ize nie wydal Chrystusa — klamcg jest. Kto mniema
nie mie¢ w sobie Judasza, ten wydaje dusze swg. Kto Judasza
w sobie nie ujrzat, ten go ma w sobie i zywi. Dwunastu ma bowiem
w sobie — ktéry zasie z dwunastu przemowi na Wieczerniku?

Czy ten, co wydal, czy ten, co sie zaprzal, czy ten, co skionit
iglowe na piersiach Chrystusowych ?

Takoz to w niepokoju trzepoce sie dusza, skrwawione skrzydta3S
tlukac o najlepsze w sobie schroniska, ktérych ma dwanascie, az
ostoji szuka w tym, ktoéry szeroko skrzydta Ducha rozwinat a od zie-
mi odszedt najdalej, a Chrystusowi bedac najblizszym, Zze na piersi
Jego glowe sktonit. | tej najjasniejszej zjawy w duszy mej pytam
jasnoscig jej oslepion, bo w niej jest milczenie, ktére mi w Synu
Bozym jakowa$ tajemnice ukazuje. Pytam i o rozjasnienie ducha
mego kornie btagam; bo nie spocznie dusza moja, az w catosci ujrzy
Boga w Cztowieku a spocza¢ nie moze, ze Go czuje — przeto Go
szuka.

W tern za$ szukaniu nie zblgdze Twojem milczeniem, o Swiety
Wyktadniku Stowa!i nie bede chwytat promieni w ciemnosci, kto-
reby miaty mie ku Twym promieniom zaprowadzi¢, gdy widze
sprzeczne ich z Twojemi skrzyzowania. Wiem, ize rozja$nienie
w bezposrednosci obcowania by¢ moze a pierwsze przebtyski przy-
sztego mojego widzenia w Twojem, o Swiety Stowa Wyktadniku,
upatruje milczeniu o Sakramencie w Wieczerniku. Izbym nie
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39. Kto pod
ideg stanie...

zbtadzit w méwieniu sobie i braciom, przeto tu tylko cichg szepce Ci
modlitwe o ducha rozjasnienie juz w tem oto mojem bytowaniu.

Jest niewielki zesp6t duchéw, ktore spoczety w Chrystusie;
a w tym zespole jest duch nam bliski; a modlitwa nie pozostawia
go w nieczutosci, ale przyzywa i do obcowania snadnie zniewala.
On to snopem iskier bozych rozmnozyt w Ojczyznie mej Chrystusa,
a z posrdd iskier tych jedne takg rzucit nam: ,,Kto pod ideg stanie,
kazdy uczuje te cheé, ktérg miat Chrystus i powie jak On: jedzcie
ciato moje i pijcie krew mojg". *)

Tylko wiec ten ,kto pod ideg stanie” godzien jest méwi¢ stowa
Jezusa, ten, ktéry wduchu ,,czujecheé, ktéra miatChrystus”. Acheé
ta nad inne musi by¢ podniesiona, izby w niej ,uwielbion byt Syn”.

Kto z nig pod ideg stangt, ten godny jest rzec stowa pragnienia,
ten przeciez mocy przemienienia jeszcze nie posiadl; a moc prze-
mienienia posiadt jeno ten, w ktérym Chrystus ponad wszystkg
jego dusze juz jest uwielbion; moc przemienienia posiadt ten, ktory'
w duchu poczut sie Chrystusem. Kto6z tedy na ziemi czuje sie w du-
chu Chrystusem? kt6z tedy ma moc przemienienia?

A ktéry mocy tej niema, ten nie daje ciata i krwi Chrystusa,
jeno chleb i wino daje; bo kto nie ma mocy da¢ ciata swego i krwi,
ten niema mocy dac¢ ciata i krwi Chrystusa, ze w nim Chrystus nie
jest uwielbion.

Wierze przeto wiarg zywa w moc przemienienia chleba w ciato
Chrystusowe a wina w krew Chrystusowg. Wiem, ze Jan Ewan-
gielista o przemienieniu nie wspomina a milczy ; i jeno o spozyciu
chleba i wina przez Judasza moéwi, ktéry tez zasie wyszedt. Wierze
przeto, ize jest moc przemienienia w Czlowieku. Czy jest dzisiaj,
ktéry moc przemienienia posiadt? — nie wiem. Wiem wszakze,
iz Chrystuséw czas jeszcze nie przyszedt, ani przemienienia czas;
bo nie przyszedt jeszcze czas uwielbienia Stowa, ktore sie ciatem
stato. A przyjdzie on czas, gdy odej$¢ bed.zie mogt ten, o ktérym
rzekt Piotrowi Jezus: Claf chce, aby on (Jan) pojostal, az prjyjbe.
— | pozostat Jan, izby objawit co byt przemilczat, gdy owoc doj-
rzeje — o czem przy koricu méwi¢ bedziemy.

*) Stowacki.
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W milczeniu Jana przeciez widzimy potwierdzenie; to i nie
trwamy w ciemnosci.

Gdy umeczona jest dusza w walce z ciemnoscig, wraz ozwie "azaniu™na
sie Pocieszyciel. A ozwat sie tak Jezus, gdy Judasz opuscit Wie- ,m czas
czernik — od tej bowiem chwili jest mnielbion Syn (Ljtomtccjy,
a 336 umielbion jest m nim. Oto rzekt Jezus: (Shjie ja ibe, my
przyj$¢ nie mozecie. Skoro tedy odjete byto uczniom pdjs¢ za Chry-
stusem zaraz, ale dana im byta obietnica, iz zasie p6jde — to i duszy
wszelkiej obietnica dana jest wszystkiego rozjasnienia w duchu
i obietnica tg niech zyje dusza moja, ku $wiattosci twarz majac za-
wsze zwrdcong, a rowno niech stuchaprzykazu danego na czasten, az
Swiattosci przyjdzie Duch. Rzekt bowiem Jezus:przytapanie nome baje
mam, abyscie sie spotecznie mitomali, jatom mas umitomat, abyscie
sie i my spotem mitomali. | rzekt raz wtéry Jezus do Piotra: Qo*
tab ja ibe, nie mozesj teraj ja mna i$¢; ale potem pojbjiesj, a gdy
zasie chciat Piotr i8¢, zatrzymat go Pan, jako ze Swiattosci i Pra-
wdy uczen nie posiadt a zaprzat sie. Zanim tedy jasno$¢ ducha po-
sigdziemy, mamy przykaz na ten czas, a spetlniwszy go do korca
i zupetnie, wtedy Ducha staniemy sie uczniami.

A przykaz jest: abyscie sie spotecjnie mitomali, abyscie sie
i my spotem mitomali.

Mitujmy sie spotecznie! — w spotecznosciach, w narodach, w
ludzkosci...

W batwochwalstwie zyje — kto wtasna jeno mituje spotecznosc,
w batwochwalstwie, kto wiasny jeno mituje naréd, w balwochwal-
stwie, kto mituje jeno ludzko$¢ w ludzkosci a nie w duchu.

Zs zasie niemasz spofecznosci, ktéraby mitowata mitoscig czy-
sta narody, ze niemasz narodéw, ktéreby w duchu mitowaty ludz-
kos¢, ze niemasz zbiorowych ruchow, ktdreby ponad materje ludz-
kosci wzbity sie w walce o jej ducha, przeto w batwochwalstwie
zyjemy, a chrzescijanstwo nasze fatszem jest a obtudg. Umeczyt
Swiat Chrystusa w sobie i Zmartwychwstania nie chce.

Sa przeciez duchy w jednostkach, ktére uwielbity w sobie Chry-
stusa. Tym zasie rzekt Jezus: ,abys$cie sie spotem mitowali”.

Krewienstwo duchéw w duchu jednos$ci niech zatem, taczy
jednostki w mitowaniu wzajemnem; a mito$¢ niech duchy te mno-
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zy, a mnozy w spotecznos¢ jedng Ducha ponad ziemskie spotecznosci,
ponad narody, ponad ludzkos$¢ ziemska. A spotecznos¢ w liczne po-
mnozona spotecznosci zjednoczy w mitosci narody; a pomnozone do
ostatka narody stworzg ludzkos¢ mitosci.

Oto jest czarnego wieku kres, a poczatek ,Krélestwa Bozego
na ziemi”. Wtedy to omyje nogi wybranych Jan, ktéremu rzekt
Jezus, ize ma ostaé, az sam wroci.

Wtedy to wrdci Chrystus, wtedy to bedzie zaranie nowej wie-
kow ery — ery Ducha!

XIV. ID bomu ©jca mego jest mieszania miele. Jestwniebiesiech mieszka-

43Scenia." u’a w*de, a duch ucielesniony w ciggtej jest walce zmocami ziemi.

ktore odjety mu potegi do zdobycia mieszkania w domu Ojca. Wsze-

lako kazden z duchéw zdolen jest zwyciezy¢ w kazdym z bytow

cztowieczych—a wybor ma wwolnej woli i w niej znalez¢ moze nowg

forme ducha dla siebie. To tez ,,po $mierci uczuje sie jako sita no-

wg forma i czynem chcaca sie objawic¢: jezeli zebrakiem — to ze-

brakiem, jezeli niewiastg — to niewiastg, jezeli mezem — to me-

zem., jezeli Swiatem —*to jedng z nowych gwiazd miedzy gwia-
zdami. ..” %)

Stopien chcenia i tworczej sity o formie przysztej ducha standw

i ktbra ma mu by¢ mieszkaniem w domu Ojca. A stopien kazdy

mieszkanie mu daje; wszelako nie réwne, a w miare chcenia i sity.

Sromem niech sie wiec okryjg lica tych, co wielkim chceniom
ktam zadajg. — Chcenia te i dgazenia bowiem najmniejszego moga
zazna¢ zrozumienia u wspobiczesnych. To pewne, ze najwyzsze chce-
nie, ktoére zadnego zgota nie znalazto zrozumienia w wspotczes-
nych, najblizsze jest ,gwiezdzie pomiedzy gwiazdami”; albowiem
ono, stworzywszy raz nowg forme duchowi, juz nie na indywidua,
juz nie na grupy stworzen, ale na globy cate oddzialywa¢ bedzie
i dlatego bedzie Swiattem ciat niebieskich, ich moca, ich zywo-
tem.

Gotuje Stowo duchom miejsce w domu Ojca — a zgotuje, ja-
kiego chcg i zgotuje, jakiego dany duch potrzebowac bedzie przez
wiasne wypracowanie sie w sobie.

*) Stowacki.
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21 jesli obejbe i 3gotuje mani miejsce, pt'3yjbe 3<tsie i me3me
mas bo mnie samego, izbyScie, gb3iem ja jest i my byli. 21 boBgb
ja ibe miecie i broge miecie.

Tak oto znéw Jezus o przyjsciu swem mowi, i mowi jeszcze
wiecej o niem, bo chce by uczynito sie w ludziach miejsce dla Niego,
co znaczy, izby ich chcenie z chceniem sie Jego zréwnato i bjto wiek-
sze nad wszystkich gwiazd S$wiattosci i moce — a wtedy bedzie
czas, iz On ich wezmie do siebie samego, ze w Nim ostatecznie znaj-
da, mieszkanie.

3zbyscie moéwi gb3iem ja jest i my byli. — 3a u 1L
a my me mnie...

Kto za$ tego nie rozumie, kto mimo zapewnied Jezusa: a "0° auczafwit,
fab ja ibe miecie i broge miecie, nie wie drogi, acz wiedzie¢ powinien, wclf nplaJ
niechby przynajmniej pytat, jako pytali wcigz apostotowie i wcigz wedzel-
nie wiedzieli, ale w swem ciggiem pytaniu uczniami byli Syna Czio-
wieczego.

A wokdt sg ludzie, ktérzy nawet pytaniem uczniami Stowa
by¢ nie chca, albowiem zgota o Ducha nie pytaja to i od Stowa i od
domu Ojca odwrécone majg oczy — tym zasie nie bedzie dane mie-
szkanie w domu Ojca, Ze nie pytajg nawet o droge i nie znajdujag
jej w Chrystusie, ktéry w nich jest i méwi: 3e>u jest broga i pramba
i zymot.

A kto sie pyta, iwreszcie sie clowie, ten uwierzy i ten niech stucha. 43
jaka to moc Chrystusowa, i wieksza od mocy Chrystusowej jest mu
obiecana. Niech stucha co moéwi Jezus: Kto mie®y me mnie, iu Szlemy.
C3ynfi, ftore ja C3ynie i on 03yni¢ beb3ie, i miels3e itab te C3ynic¢
bedzie.

Uczynki Jezusa, o ktérych moéwi, nazwali ci pytajacy: cuda-

mi.. . A jako wprzody juz wykazaliSmy, jest to zupetne opanowa-
nie materji przez ducha. Uczynki zasie wieksze od ,,cudéw” chyba
bedg juz tylko w sferze ducha, ze duch juz nie materje samg, ale
i nizsze duchy wszystkie opanuje i je ku sobie zniewoli. Takie to
moce dane bedg tym, ktérzy wczas z duszy wotaé bedg ,,Btogo-
gostawiony, ktdry idzie w imie Panskie”. A z nikad wotania tego nie
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44. Odihodze
i przychodze

do was.

istychad i nie $wita jeszcze brzask wschodzacego Ducha i przychodza-
cego Chrystusa nie wida¢, bo spetniajg sie stowa Jezusa: ,Nie uj-
rzycie mnie odtad, az rzeczecie: Blogostawiony, ktory idzie w imie
Panskie. *)

—------— Skionny jest cztowiek, niby Slimak w skorupie, zasklepi¢
sie w jednym czasu skrawku a zen dom sobie uczynié¢ i poza
dom ten mys$lg ni uczuciem nie siegac. A skraw Ow czasu nie
wiele miesci w sobie wiekéw; okruchem jest wiec niklym juz
w dotychczasowem trwaniu bytu ludzkiego.

W tern oskorupieniu widzi cztowiek jeno swoj stosunek do
Scisle okreslonego utamka czasu i stosunek tegoz czasu do niego
samego. W takiem oto skurczeniu widzi tedy zaréwno Boga, jako
tez cztowieka. Stowo wiec, ktére w swym ogromie nie miesci sie
w zadnym, tern mniej tedy w jednym czasu okresie, ale wszyst-
kie w sobie miesci, nie moze by¢ pojete przez umyst Slimaczy w cia-
snej onej skorupie. To tez nie zrozumiane sg nauki Stowa, a jesli
zjawia sie btysk zrozumienia, to sprowadzony jeno do Mikrokosmosu
w jednym skrawku wiekéw. Takoz wiec niepojete sg przez ogol
mézgow myslacych stowa Jezusa, ktére gteboko zapuszczone majg
korzenie w istocie Jego Nauki: ®©bcbobje i pryycbobje bo mas.

Stuszne jest pojmowanie stéw tych, ze w indywiduum zjawia
sie Chrystus i je opuszcza weditug stanu ducha tegoz indywiduum.
Ale nie na tern konczy sie znaczenie tych stow.

Jest tu nie mniej stosunek Chrystusa do wiekéw, do epok, do
wielkich ludzko$ci przemian. A przyjawszy to za podstawe, nie-
trudno zrozumie uczen Jezusowy niezawodnos$¢ przyjscia ponownego
Chrystusa na S$wiat, jako zapowiedziat.

(Obchobje i pryycfyobye bo mas. — Jest w tern stwierdzenie,
trwania i powtarzania i jest nieokreslone, kiedy byto pierwsze
przyjscie, kiedy bedzie ostatnie; jest odchodzenie i przychodzenie.
— ©bcbobje i pryycfyobye bo mas — moéwi Stowo przedwieczne do
ludzi, a Jezus stwierdzit temiz i wielu innemi stowy, Ze Jego
przyjscie jest jednem z wielu, ktdre byly i ktére jeszcze beda.

*) Mateusz XX, 39.
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Gdy na utwierdzenie tego siegniemy w daleka ere czaséw hi-
storycznie przedjezusowych, nie znajdziemy w dawnych ksiegach
Swietych nigdzie zaprzeczenia, natomiast wiele potwierdzen, z kto-
rych przytoczmy tu jedno:

»llekro¢ zmyst prawdy i sprawiedliwosci w ludziach ma za-
nikna¢, a gtowe podnosi nieprawo$¢ — w ten oto czas wcielam sie
od nowa. Sprawiedliwym ku obronie, nieprawym ku potepieniu
zjawiam sie posrodku, by wolng uczyni¢ droge zbawienia”. *) Jak-
kolwiek wszystkie przedchrzescijanskie i chrzescijanskie Objawie-
nia i Nauki Religji Czystych zgodne sg z stowami Jezusa i z Nim
poréwni przychodzenie i odchodzenie wogdle a tu w szczegdlnosci
przychodzenie i odchodzenie Synéw Czlowieczych, czyli wcielen
i odwcielen boskich stwierdzajg niedwuznacznie, to jednak zaskoru-
piony umyst czcicieli formuty religijnej danej ery chce w tem upa-
trywac sprzeciw wzgledem Nauki Wielkiego Nazarejczyka. Oni to
starajg sie wcielone béstwo zamknaé¢ w malenkiej skorupce swej
mysli a Jezusa chca widzie¢ na podobienstwo wiasne. To tez w
Chrystusie widzac jeno historycznego Boga, ktory byt w onych
latach cztowiekiem — zabraniajg rozwingé sie umystom wiernych
a zblizy¢ do istoty Chrystusowej. Wszelako mocniejsze sg stowa
Pana, ktére nam podaje Wielki z posrod Ewangielistow.

Trzy sa wtajemniczenia stopnie. inicjacji

Wiedza tajemna trzy odréznia stopni tych okreslenia: ,,Synsl°s'opiledy
Niewiasty” — lInicjacji stopieA najnizszy : ,Syn Czlowieczy” — ale
Inicjacji wyzszy stopien; zasie ,,Syn Bozy” — Inicjacji stopien naj-

wyzszy. Jezus wprzédy Synem Czitowieczym mienit sig; zasie Sy-
nem Bozym, a o Janio Chrzcicielu powiedziano indziej: ,Nie po-
wstat miedzy narodzonymi z niewiast wiekszy nad Jana Chrzci-
ciela; lecz ktéry jest mniejszym w Krdlestwie niebieskim” (w Syr-
nostwie Bozem) ,wiekszy jest nizli on”.**) Co sie wyktada: Naj-
wiekszym z,, Syndw Niewiasty ” jest Jan Chrzciciel, taki, jakiego zna-
my z pisma $wietego. Nie jest on przeciez w Inicjacji rowny te-
mu, ktory jest mniejszy od ,Syna Bozego” — czyli nie jest rowny
»Synowi Czlowieczemu”.

Bhagawad Gita IV, 7-8.
) Mat. X, 1.
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Oto trzy Inicjacji stopnie,. Ktory z ludzi nie posiadt ,,Syno-
stwa Niewiasty”, tenci nie posiadt Inicjacji Swietej; ale jg posigsc
moze w danym bycie lub w wcieleniach przysztych.

Jako trzy tedy sg stopnie Inicjacji, tak tez sg trzy stopnie Nauki.

Najwyzszy stopien Nauki jest wzajemne najwyzszych duchéw
obcowanie. To jest Niebo. Mistrz z Nazaretu miat w sobie Nauke
catg, trzy Nauki stopnie byty w Nim Jedno. Wszelako ziemi podat
dwa nizsze stopnie Nauki: wyzszy za$ zachowujac az przyjdzie
raz wtory. Inaczej uczyt Jezus Apostotdow, inaczej szerokie thumy.
Bezposrednig prawde przystepng cztowiekowi nauczat Jezus apo-
stotow; thumy przypowiesciami. A bylo, ze i apostotowie niekto-
rzy przypowiesci jeno rozumieli, a wiele z Nauki bezposredniej osta-
walo poza nimi. Stad zdrada, stad zaprzanie, stagd ciagte o sprawy
ziemi pytanie Mistrza, ktéry nie moéwit o ziemi. Jeden byt uczen
miedzy apostoty, ktéry wdrugim stopniu Nauki dojrzaty byt duchem,
a to byt Jan (ktérego tez Dobrg Nowine, jako z wszystkich najwyz-
szg tu omawiamy).

Nie dziwno wiec, ze drudzy ewangielje swoje przewaznie o przy-
powiesci Jezusa oparli, czego nie czyni Jan. Nie dziwno tez, ze
chrzescijanskie koscioly na przypowiesciach Jezusa opierajg sie,
nauczajgc szerokie ttumy.

Wszelako dziwno, ze chrze$cijanskie koscioty same w sobie po-
nad najnizszy stopien Nauki sie nie wzbily. Dzieje sie wiec, ze zja-
wiajgca sie prawda w tworczym umysle, albo prawdy tej szukanie,
znajduje tacno potepienie koSciota, skoro tylko ponad najnizszy

. stopien duch tworczy sie wytoni a siegnie do stopnia bezpos$redniej
Nauki Jezusa.

Ewangielja wedtug $w. Jana wielka jest swojg bezposrednioscig
ducha Nauki; nie posrodkiem przypowiesci mowi, a mato tylko
zawiera przyrownan — z ktoérych jedno jest:

XV. Jam jest winna macica prawbjiwa, a ®jciec mgj jest oracyem
dwinna sttPsjclFg latorosl me mnie nie prjynosjaca owocu, cbetnie jg, aby
prandiZa. ro«od ou'oc» ponosifa. *)

*) Zarbwno w Starxm jak Nowym Testamencie, jako tez w ksiegach
przedChrystusowych nauk WWschodu powtarzajace sie ‘Opowiescie 0 Win-
nicy majg nadzwyczaj wielkie znaczenie, co staje sie zrozumiale, gdy

wiermy, Ze: zakladanieé winnicy symbolizuje stwarzanie zarodka przy-
szkeg0 zycia wewnetrznego ludzkoscl.
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Odejmie Ojciec odemnie — moéwi tem samem Jezus— wszy stko co
jest z ciata, jako, ze ciato moje juz owocu wiecej dawac nie bedzie.
Ze owoc ostateczny dato, ktore daé moglo, przeto czas, izby odciete
byto odemnie.

— A zasie jest cztowiek latoro$lg winng a wszystko co nie jest
w nim Chrystusowem, odjete mu bedzie, jako nie dajgce owocu
a odbierajgce sokow zywota winnej macicy.

3uz mas nic bebe jroat stugami, bo stuga nie mic, coejyn*Pall
jego.

— Jesli kto w sumieniu swojem zwie sie stugg Pana, dobrze
czyni i Pan go mituje. Wszelako niech na stuzebnos$ci nie przesta-
wa, bo stuga nie mie, co cyyni pan jego.

IDy jestescie przyjaciele moi — moéwi Jezus. Chce, izby$Smy nie
stugami byli, a przyjaciétmi. Chce, izbySmy wiedzieli, nie
zaé $lepo mu shuzyli. Slepa wiec wiara nie starcza, —
najnizszym wiary jest probierzem — zada od nas Chrystus wie -
dzeni a.

— Niech wiem, ze jest B6g — a niech nie przypuszczam tylko.

— Niech wiem, Zze jest Ojciec, Stowo i Duch — a niech nie
przypuszczam tylko.

— Niech wiem, co jest B4g — niech wiem, co jest Ojciec, Sto-
wo, Duch — a niech nie przypuszczam tylko.

— Niech wiem, cojest wcielenie Stowa — niech wiem, co jest
Chrystus — a niech nie przypuszczam tylko.

— Niech wiem, co jest ,,Syn Niewiasty”, co ,,Syn Cztowieczy”,
co ,,Syn Bozy” — a niech nie przypuszczam tylko.

— Niech wiem, co jest dusza, co Duch — a niech nie przypusz-
czam tylko.

— Co jest osobowro$¢ boska, a co cztowiecza — niech wiem
a nie przypuszczam tylko.

- Niech wiem, ze jest — i co jest cztowiek w Bogu, a Bdg
w czlowieku — a niech nie przypuszczam tylko.

Duch nasz, o bracia, tego zada, izby $Swiadomo$¢ w naszej oso-
bowosci Nim zyta.

A nie wiedza, bo nie pytajg Stowa a Ksiegi Zywota nie czytaja;
a gdy czytajg, to jeno jej forme rozumiejg, ktéra zwg duchem.
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XVI.

48. Ditcft
wiecznir
rewolucjo-
nista.

Nie moze zaden w sumieniu rzec, ize rozumie¢ nie potrzebuje ani
powinien, albowiem jest tajemnica. To jest tajemnicg, co nie jest
duchem z Ducha czytane, a gdy nie jest czytane, jest grzechem
przeciw Duchowi $wietemu. Stowo jest objawione, a tajemnica
wymoéwka jest zleniwionej duszy.

Hym byt nie pryysyebt, a nie méunl im, nie mieliby grjedju;
tecj teva3 nic maja mymom?i 3 g”ecfyu smego.

Duch z $wiadomosci Swiata skrzetnie wypychany — w cieniu
i w ciszy trwa a czuwa. Zyje Slowo. Gotuje sie zwolna pano-
wanie Ducha. Wszelako zda sie, ze duchy tajnie konspirowa¢ mu-
szg, stwarzajgc poditoze przysziemu panowaniu.

,Duch wieczny rewolucjonista”!

W przesladowaniu sg przeciez konspiratorzy z ducha, ze prze-
ciw S$wiatu ida.

A ostatnia jest przed zwyciestwem godzina, gdy $wiat ,,zabi-
ja” i mniema, ze Gyni postuge Hogil.

Zlo siega szczytu, gdy w czynie ztym cziowiek postuge Hogu
upatruje. Swiadomosci i wnetrznego poczucia zatracenie!

IDytacya mas 3 boznic.

Wszystko, co w ludziach jest nieziemskiego, albo cho¢ z zie-
mi mniej ziemnego a ku wyzynom kionigcego sie, gdy +taczy sie

zbiorowo — mnozy sie wzajemnie, ze kazde z osobna pomno-
zone jest i rozjasnione. Takoz wzmozona jest ku Bogu tesknota
wspélna gromadzie ludzi — a to jest b6znica. Gdy za$ sa, ktorzy

chca jasnosci wzmozenia, albo rozjasnienia braciom wskazuja,
wtedy staje sie niepokdj wsrod braci, a nieufno$¢ przykuwa ich
wzrok do tych, ktérzy niepokéj wznowili nowemi $wiattami, a
w Swiatet tych blasku szukajg ich ztych uczynkoéw, izby wylaczy¢
ich z boznicy.

A szukane grzechy zawsze sg widziane a nieszukanych niema,
cho¢ sg. Wylaczeni sg tedy owi z boznicy, ze grzeszni sg w oczach

braci. A zasie pierwsze w cztowieku zjawia sie rozja-
$nienie, gdy duch jego wylaczon jest z boznicy; ze juz nie bdznica
jest mu Boga oredziem, a sam.ze B6g. | zato wiasnie zabijaja.

21 to mam ucyynig, iz nie 3najg ©jca ani mnie.
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Kio uwierzyt w Stowo i sprawia, ze Stowo w nim ciatem sie
stawa, ten wzigt z doskonatosci wielkiej; wszelako jeszcze nie wy-
peinit ducha Stowem do ostatka. Albowiem, gdy uczynit
z ducha swego i z ciata mieszkanie Chrystusowe, a styszy, ze
moéwi w nim Chrystus, iz odejdzie — tedy smutek napeinia serce
jego. Ktory wiec sie smuci zapowiedzig Syna Bozego, ze odejdzie,
ten nie jest dojrzaty do uczynienia z domu swego mieszkania Du-
cha.

Moéwit bowiem Jezus uczniom swoim: 2Heé¢ ja pratube mam
pomiabam: pozytecjno mam, abym ja obsycbl; bo jesli nie obejbe,
-pocieszyciel nie prjyjbyie bo mas, a jesli obejbe, posle go bo mas.

Bog wiec na dzialaniu Syna wcielonego nie poprzestawa, Bog
zgda dalszej pracy ducha.

Kie podobna stang¢ rozwojowi duszy $wiata w Béstwa drugiej
Osobie, albowiem, cho¢ kazden z trzech boskich Pierwiastkéw ca-
tos¢ Boga w sobie miesci, to uswiadomienie i przepracowanie sie
ducha poprzez istote trzech Trojcy odmian przejs¢ musi, chcac
poja¢ catos¢, ktérag na poczatku okreslilismy mianem ponadrodza-
jowein: ,To Bag”.

Jezus jest ostateczng doskonatosciag ducha przejawiajgcego
sie w formie czlowieczej i ostateczng doskonatoscig osobowosci.
— ,Pozyteczno wam, abym ja odszedt” — moéwi Jezus. Pozyteczno
duchom ludzkim, izby odeszto ich pojecie osobowosci, jako bozej
ostatecznosci; albowiem, jesli nie odejdzie ich osobowo$¢, tedy nie
przyjdzie duch, ktory jest nieosobowy.

Trzecia bowiem Osoba Boéstwa, sprawia bezosobowo$¢ Trdj-
cy Bozej i dlatego wytgcza pojecia absolutnego Boga z wiadz umy-
stu ludzkiego, znajdujgcego sie jeszcze w sferze dziatania Syna,
w ktorej to sferze duchy zdziatane nie sg i wcigz jeszcze w niej wy-
pracowywac sie muszg, by dojs¢ wreszcie do sfery Ducha. — Za-
powiada przeciez Syn, ze opusci duchy dla ich pozytku; a opusci
po to, by mégt przyjs¢ Duch Swiety. Wszystko wiec wypracowy-
wanie sie w Stowie zmierza do Ducha — wtedy za$ rozpocznie sie
era pracy czystego Ducha.

Ewolucja ta pierwiastka boskiego w stworzeniu dzieje sie po-
réwni w jednostce wcielonej, jako tez w catoscitworzywa bozego. Do-
konanie sie za$ ostatecznej pracy Ducha w jednostce widzimy w Je-
zusie z Nazaretu, ktory przepracowawszy ducha swego w sferze Sy-
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50. Teraz
znie$¢ nie
mozecie.

nostwa Cztowieczego i przeszediszy ostatecznie prace Syna Bozego
wchtonagt w siebie Ducha — czem stal sie rowny Bogu, bedac zard-
wno czesécig jak i catoscig Trojcy w Jednosci.

Jezus wskazywat uczniom wielokrotnie, ze wszystkiego ich
nie naucza, jedno to, co pojag¢ zdotajg. Chrystus wiec z Prawdy
wzigt i podat Swiatu na okres wiekdw, ktéry byt wykreslit a nazna-
czyt krzyzem, to, co ludzko$¢ w onym okresie poja¢ jest zdolna
i w siebie wioni¢. Wszelako objawia Stowo, ize nie wszystka jest
objawiona Prawda w Synie, ktéry jest Prawdg w sobie, a broga
wiodacg do Ducha Swietego i zymotem — izby czlowieka Duch
zastal w zywocie, gdy przyjdzie.

Dat Jezus Swiatu mozno$¢ zbawienia w Duchu, wskazawszy
mu droge do Ducha, a objawit tyle, ile cztowiek na czas ten wypra-
cowywania sie duchowego znies¢ moze.

Aesycyc mam miele mam mémi¢, ale teray yuies¢ nie mozecie.
Wiele ma by¢ jeszcze Swiatu objawione; a to stanie sie dopiero wte-
dy, gdy Objawienie Stowa w ciato sie przemieni ostatecznie; wtedy
bowiem dopiero bedg duchy ziemskie dojrzate rozpoczaé wypra-
cowywanie si¢ w Ductpt pramby ostatecznej, ktéra objawi Swiatu
co pryyjs¢ ma.

©u mnie umielbi — mowit Jezus - alhomiem 3 mego mezmie,
a mam opornie. 1Dsyystfo, cofolmief ma ©jciec, moje jest. Dla*
tegom poroiebyiat, ze 3 mego mezmie, a mam opornie.

Widzimy w stowach tych pouczenie, dla wszystkich, ktorzy
w poszukiwaniu Prawdy wzajemnie do sie stajg w sprzecznosci.
Oni bowiem. — gdy.czystg Prawde wytacznie majg na oku, a jednak
sg wzajem w sprzeczno$ci — ogarniajac kazden z osobna czastke,
wszyscy stuszno$¢ maja, a tylko nie znajdujg powigzania, ktore ca-
tos¢ daje. *)

Takoz wiec stuszno$¢ majg, ktérzy o Bogu Osobowym moéwia,
jako tez stuszno$é, ktorzy Boga Bezosobowego wiedzg. Wiedza bowiem

*) Dwa razy trzy jest szesc. - .

Jedni upierajg sié przy liczbie dwa, inni przy liczbie trzy, kazden
przy swojej obstajac zuporem. Shuszna jest liczba dwa i shiszna tré%/
I kazda JE nak na sobie poprzestawa a poszukiwanej liczby nie daje. Kio
wiec szuka liczby sze$€, niech nie upiera sie przy liczbie dwa, ani
trzy, ale niech”wzajcm je pomnozy.
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0 Bezosobowos$ci Bozej jest mozliwa tylko przez ogarniecie wprzody
trzech oséb Troéjcy, a wiec ujrzenie wprzédy Boga Osobowego.
A zasie B6g Osobowy o swej Bezosobowosci wiele juz objawi! przez
Stowo, alisci czlowiek jeszcze Stowa 3nies¢ nic moze.

Jakze tedy nastuchiwaé cztowiekowi gtosu przyrzeczonego,
skoro jeszcze 3iiies¢ nie moze podanego juz Objawienia? Wcie-
lajmy w siebie Stowo, izby dojs¢ do dojrzatosci Objawienia Ducha.
A ktorzy wcieleniu Stowa przeszkadzaja, czyniac to w imie spraw
Swiata tego albo w imie Chrystusa, ktérego $wiatu ustuznym chca
uczyni¢ — ci ,,odpowiedzg za opdznienie Krélestwa Bozego na zie-
mi. *).

Dopetniato sie Swiete Misterjum Syna Bozego. XVIL.
Jezus ,podnidstszy oczy w niebo” stat Ojcu modlitwe. gi)he "0
fonalem sprarne, ftorg$ mi 3lecit. Me

Tak mowit Ojcu Jezus; a zasie czeka w nas Chrystus, azali
rzeknie mu z nas ktéry: IDyfonatem sprarne, ftérgs mi 3lecit. ,Wie-
lu jest wezwanych, a mato wybranych*1 — kto tedy nie jest wy-
brany (bo zawsze jest wezwany), ten raz wtory i dziesigty i setny
wezwany bedzie, az rzeknie w sumieniu Chrystusowi: IDyfonalem
sprarne, ftéra$ mi 3lecit.

A potem moéwit Ojcu Syn: 3a 3a nimi prosie, nie 3a
$miatem pros3e, lec3 30 tymi, ftore$ mi bat, bo sg tmoi. Wszystko
tedy, co w nas jest z S$wiata, a co nie jest od Ojca dane
Chrystusowi, wyjete jest z modlitwy Syna, a co jest wyjete, nie
bedzie wystuchane. Takoz tedy wszystka prosha za tern, co w nas
jest z Swiata, co w nas jest z ciata, co nie stuzy Duchowi, wyjete
jest z wystuchania bozego, zatem wyjeta by¢ powinna z modlitw
cztowieka bo ,Wszystko przez Ducha i dla Ducha stworzone
jest a nic dla cielesnego celu nie istnieje **) — a co jest dla
cielesnego celu, wystuchane nie bedzie. Niechaj wiec bedg nasze
modlitwy takie, izby byly wystuchane, a wszystka prosba z ducha
idagca i o Ducha proszaca wystuchana bedzie, bo odtagd dopiero
modlitwa styszana jest przez Boga, ktory jest Duch. Odtad do-
piero w imie Syna prosi¢ wolno cztowiekowi, i wystuchany bedzie,

Stowacki.
Stowacki.
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XVIII.
52. KI(1

jako ze rzekt Jezus: <8aprambe, japrambe pomiabam mam: jesli
0 co prosi¢ bebjiede ©jca tu imie moje, ba mam. A wtedy rados¢
duchéw bebnie peina.

— A zasie mowit do Ojca Syn: Ktéres mi bal, strzegtem i za=
ben 3 nici? nie ygingt, jebno syn yatraceuia, zeby sie pismo spetnito.

Ktory dostapit wiadzy Ducha, izby wszystka modlitwa jego
byta wystuchana, tenci jest dany przez Ojca Chrystusowi,
ktory w nim jest. | cokolwiek ma oddanego Chrystusowi, tego
nie zagubit, ale oddal w zywot wieczny. Wszelako nie zdzier-
zytby w samem dziatajgc utatwieniu. Moce zatracenia przeciw

niemu wystgpity i w nim tworzylty peing liczbe dwunastu.
A w liczbie tej moce one duchowi sprzeciw dziataly dopoty, az syn
zatracenia wzigt chleb i wino i zasie poszedt. Dla wzmozenia

tedy Ducha w cztowieku potrzebny byt syn zatracenia, ktory stat
sie narzedziem ofiary.

Ktory tedy walczy o sprawy Ducha a w liczbie dwunastu
znajduje przeciwno$¢, tenci mocujac sie z Judaszem w sobie, po-
konuje Judaszow, ktorzy z wszech stron zbiegajg sie, izby nie spet-
nito sie Pismo w cztowieku a nie zmartwychwstat w nim Chrystus,
ktory Ducha zestaé przyobiecat. Wszelako przez nich wiasnie
spetnia sie Pismo, albowiem, oni sg narzedziem ofiary, za ich wiec
przyczyng dokonuje sie w cztowieku ofiara ciata na rzecz Ducha.

Jesli szukam w sobie Ducha, pospieszajcie Judasze S$wiata,
przybiezajcie wraz z kaptany i faryzeusze wszystkie, a sadzcie i
krzyzujcie — izby we mnie Chrystus zmartwychwstat a spetnito
sie Pismo.

Jesli przyjdzie chwila, ze powstanie w Swiecie luch zbiorowy,
ruch Ducha, pospieszajcie Judasze $wiata, ,,syny zatracenia”,
izby krzyzowaé¢ w onym. ruchu Chrystusa, by spetnito sie Pismo, by
Chrystus zmartwychwstat, by przyszto nam krélestwo Ducha.

Oto prosim Ojca w imie Syna, ktéry rzekt: jesli o co prosic¢
bebjiecie ©jca m imie moje, ba mam. Ze prosim, przeto dane
nam bedzie i przyjdzie Duch, bo on prosimy Ojca w imie Syna.

Rzekiszy ostatecznie Ojcu: ,wykonatem sprarve, ktdrg$ mi
zlecit” — Jezus wyszedt z wieczernika i ucznie swe zen wywiodt,
krom tego, ktéry sam wprzody odszedt, izby Go wydat.
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Ow za$ wzigwszy od kaptanéw stugi, ktorzy mieli latarnie,
pochodnie i bronie — ze ciemno im byto w ogrodzie, w ktérym znaj-
dowat sie Jezus i niebezpieczno, poszukat Jezusa, izby go wydat
$Smierci. A Jezus wyszedt im naprzeciwko.

------- — Zywy ogréjec w cztowieku.. ..

Jest chwila wilasciwa kazdemu z bytow cztowieka, w ktorej
odwazaja sie dwie sprzeczne w nim moce a wina minionych bytéw za-
waza, czy w obliczu Chrystusa zjawionego w cztowieku zwycieza
stuga kaptanski, czy z uczniéw ktédry — a zasie czy ten z ucznidw,
ktéry go wydat, czy ten, ktéry z kordem w reku broni¢ chciat Chry-
stusa a potem Go sie zaprzal, czy ten, ktéry jeden do ostatka szedt
za nim az na Kalwarji szczyt? | kiedy w cztowieku wszystkie
moce zbrojne w narzedzia i latarnie do ostatka wzmdagtszy sie, izby
Chrystusa skrepowaé, styszg gtos Jego: 3am jest — wtedy padaja
przed nim, ze mocy jego wytrzymaé nie moga. Wszelako spet-
ni¢ sie musi do ostatka. Niemasz zmartwychwstania, zanim
nie wyczerpie sie kazdy stopien rozwoju w cztowieku.

Porywajg sie tedy zte moce, jako Ze jeszcze nad Chrystusa sil-
niejsze sg w cztowieku i wigza go by kaptanskiemu podaé¢ Go
sgdowi.

Wtedy pojawia sie on, ktory acz uwierzyt, jednak sie zaprzat,
i. bronig zewnetrzng probuje ostoni¢ Chrystusa. Przygania tedy
Chrystus pojmany juz a obrony zngkiem wadomym nie chce, ale
chce pi¢ z kielicha, ktory podat Mu Ojciec. Wtedy to rozpierzchajg
sie ucznie na wsze strony, a jeno za Nim idg: jeden, izby sie zaprzat,
drugi, izby sie stal Synem Duszy Swiata — Synem Niewiasty.
Oto jest ogrojec w cztowieku, ktéry juz ku Prawdzie zwrdcone ma
oczy — bo i w nim jeszcze wydan jest Chrystus, izby byto sposobione
Zmartwychwstanie.

— A kto nie pojmuje ogrdjca w jednostce, niech wspomni one
btyski zjawiajgcego sie w nim. samym Ducha, przed ktérym pada
na twarz, ize Swiatta znies¢ niemoze i niech wspomni, jako cowczes$niej
wszystkie w sobie zbiera moce cielesne, izby oprze¢ sie Swiattosci,
pokonaé¢ ja a do potrzeb codziennego zycia nagig¢ skrepowanego
Chrystusa! — Kto zasie nie pojmuje ogrdjca w zyciu spoteczneni,
niech wspomni zjawiajgce sieraz wraz gwiazdy, rodzgcego sie w gen-
juszach Ducha, z ktérych to genjuszéw kazden — mimo padania
przed nim. na twarze — ostatecznie zostat skrepowany, a jego tchnie-
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53. Zte. ktére
chce byé wi-
dziane
dobrem.

51 Jawnie
mowitn
$wiatu.

ss. Piejekur.

nie w duszy zbiorowej rozpiete na krzyzu dla zbiorowego urggowi-
ska.

Oto ogrojce spotecznosci chrzescijanskich — oto krzyzowanie
w chrzescijanstwie Chrystusa. Zydowie i chrzescijanie jedno czy-
nig. Dzi$ oto chrzescijanstwo wzieto na siebie dobrowolnie role
siepaczy Chrystusowych a wiedzie Syna Bozego, ktory jest
w nas, na Golgote; izby spetnito sie Pismo — bo przez Chrzescijan-
stwa skrzywionego narzedzie umeczon jest w nas Chrystus, izby'
przezen w nas zmartwychwstat.

Oto jest ogrdjec w nas.

— A jako Jezusa z Nazaretu pojmali zydowie a przed trybu-
nat sedziow Swieckich i $wieckich kaptanow powiedli Go, izby przez
Swiat byt sadzony, takoz uswiecona przez zakon cielesnej, Swiatowej
tradycji opinia zbiorowa wiedzie przed trybunat $wiata wszystko
co w zjawiajagcych sie genjuszach jest z Chrystusa, co jest
z Ducha.

A sedziami sg sedzie $wiata i kaptany S$wiata. Ciato sadzi
sprawe Ducha.

Zarowno w jednostce jako tez w spotecznosciach tkwi zto, ktore
ujscia sobie szuka, i rozwielmoznia sie. A w zlem to jest zle, ze chce
by¢ widziane dobrem. By tedy uszto zto z spotecznosci, ta bezswia-
dom.ie szuka dlan ujscia w wielkich swoich duchach i méwi jako
rzekt Annasz: Ze pozyteczno jest, aby jeben cjlomiet umart ja
tub. Krwi tedy pozada spoteczno$¢ wszelka dla swej pozytecznoSci
a te znajduje w swoich wybranych.

----------- 21 v sFrytosci iticem nie méroit. O! jakze w szanowaniu
powszechnem. zyja ci, co w skrytosci mowig! O! jakze policzkowani
sg przez stuzebnikéw narzuconej formy ci, co jamnie moérnig $miatu!
A w tych, co jawnie mowia, wola Chrystus: 3cslim Zle V3efl, baj
$nuabectmo o 3tem: a jestiz bobrje, 03emu mnie bijes3?

Gdy zaprzal sie Szymon Piotr po raz trzeci natychmiast Fur
japial.
— Pieje kur co dnia po wszystek czas...
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----------- Dwie wnetrzne sity — dopetniajgce sie w polgczeniu s6. smier-
jednem — przeczace sobie w potaczeniu innsm — nieprzejednane, intelekt
gdy w sile wyzszej zajasnie¢ ma Prawda.

Nie$miertelno$¢ — Smiertelno$é

Atma — Kama Manas

Swiadomoéé boska — Intelekt

Jupiter (9) — Saturn ()

Chrystus — Pifat.

— — — Duch Czysty wcielony — Syn Czlowieczy — Swia-
domo$¢ boska pod sadem materjalnego, z ziemig zwiazanego in-
telektu.

Chrystus przez Pitata sadzony.

W nas jest NieSmiertelnos¢ i Smiertelno$é, Atma i Kama Ma-
nas, Swiadomo$é boska i Rozum ziemski — Chrystus i Pitat.

Niewywalczony jeszcze w nas jest sad Chrystusa, a jeszcze
wiadny sad Pitata.

Niewywalczona Swiadomo$¢é boska, a witadny Rozum ziem-
ski. Niewywalczona Nie$Smiertelno$¢, a wiadna Smieré.

Przeto Pitat sprawuje sad, gdy sie Chrystus w nas zjawia i na
$Smier¢ Go sadzi, a sad jest fatszywy, gdyz niema w sobie Prawdy
i wedtug wrazen zmystdw wycigga wnioski swe.

Pitat jest zarozumiatoscig kaptanow i uczonych, ktérzy nie po-
znajg prawdy, cho¢ przed nimi stoi; ,lecz wciaz o dowody wotajg”
a nie patrzg. Sami przeto skazujemy to co w nas jest z Chrystusa
na kazn i umeczenie, albowiem w nas sadzi intelekt ziemski, a sa-
dzona jest Swiadomo$¢ boska. Przeto sami czynimy sie wiezniami,
jako ze Ducha wolnego w ziemskich szukamy dowodach, tedy w
nich dusze wiezimy.

Bywa przeciez, ze Rozum ziemski (Kama Manas), ktéry z siedmiu
sfer czwartg, a wiec najwyzszg jest sferg w. Smiertelnosci, wobec
sfer najnizszych (czystych zmystéw) ostoni¢ probuje pod$wiadomie
trzy sfery nieSmiertelnosci. Pierwszym przeciez porywom sfer najniz-
szych ulega, umywajac rece, i whrew przeczuciu (ktére odrzuca
w imie $miertelnoéci) Swiadomo$é boska (Ciato spirytualne) poza-
edanio.n nizszych sfer w cztowieku na pastwe oddaje.

Oto jest sad Pitata nad Chrystusem.

Ten oto sad mowi: ,Ecce Horn.o!”



A wotajg te najnizsze sfery intelektualne w cztowieku: My
3afon mamy! — a wierzac tylko w siebie, przygtuszajg tacno one
w intelekcie ziemskim (w czwartej sferze) zjawiajgce sie zastano-
wienia nad istotg Prawdy. Takoz wiec dzieje sie, ze prawo przy-
¢miewa Prawde. Kurczowo imajg sie bowiem ziemskie instynkty litery
prawa, albowiem pisane prawo jestdla nich tg jeszcze wartoscia, ktérg
zoczy¢ zdotajg — wyzej juz, a wiec ku Prawdzie, ani umystem, ani
intuicjg nie siegajac. A uczeni zawsze ludziom tablice martwej
reguty urobionej przez sie wiary, przykrojonej na miare najnizszych
wartosci intelektualnych, przed oczy ktadng, izby Prawde, ktora-
przeciw nim jest, zastonic.

A na tablicach onych napisane sg najSwietsze instynktéow po-
trzeby, ktore krwawemi gtoski wotajg po trzykro¢: llfriyzuj <Sol

Pitat zasie, ktéry jest w nas, on wyzszy ziemski intelekt, pyta:
C3emu molcidc: ufrjyzuj! — £5 mieni sie Synem Sozym — odpo-
wiadajg najnizsze sfery intelektu, zmystami podsycone i niespo-
kojne krwi pozagdaniem.

Tak oto zabija w sobie cztowiek nawet ono nieSmiate Pitata
pytanie, cho¢ glos Prawdy moéwi mu, iz on Synostwo Boze w
sobie ma, bo nie chce, izby zmysty pod.legte w nim byly Swiadomo-
Sci boskiej, ktora otwiera podwoje Kroélestwa Czystego Ducha.

Nie wiedzac bowiem cztowiek i nie chcac wiedzieé¢, ze Boga ni-
gdzie nie znajdzie, jedno w wiasnej bezosobowosci, wola: Hfrjyzuj:
90, albomiem sam C3yni sie Synem Sozym!

Az wreszcie milknie Chrystus a Pitat (Intelekt ziemski) gnie-
wny pyta: Zlie mérois3 30 mng? nie mies3, ze mam moc ufrsyzo*
mac cie i mam moc pusci¢ cie? Wszelako jeszcze nie wazy sie Inte-
lekt ziemski przeciwstawi¢ sie Prawdzie i mocy swej okaza¢, az do-
piero utwieidzon imieniem zakonu, literg prawa, zewnetrzng zycia
formulg a poparty natarczywem wotaniem najnizszych instynktow
cztowieczych: Illfrryzuj (J)o! — krzyzuje Go, wydajagc NieSmier-
telno$¢ w Smierci rece.

57 'szateru Tego chcg nizsze w cztowieku wartoéci, a wyzbywszy sie Swia-
annchiios d°me°sci boskiej, z Umeczonego przywtaszczajg sobie wszystko,
co wierzchne byto Jego, a co jest przydatne. Zewnetrzng Chry-
stusa szate wzieli i podzielili sobie, wprzédy kiétnie o nig stoczy-



wszy. A ktora szata niepodzielna, o te rzucili los. Tak spetnia
sie w nas i w kosciotach Pismo: pobielili sobie sjaty moje, a o su*
Fnie mojg raucilt los.

A kiedy wypetniato sie juz Pismo, spojrzat Jezus z wysokosci 'S

krzyza na Matke, a zasie na Jana i rzekt: niewiasto, oto svn twoj
— potem rzekt Janowi: Oto lllatfa twoja.

Jak wprzody wytozyliSmy, wedle Wiedzy tajemnej, jest Ma-
tka Syna Czlowieczego nazwana Duszg Swiata. Rzekt wiec Chry-
stus, mowigcoJanie: , Duszo Swiata, oto syn twoj” a zasie Janowi:
Oto Matka twoja. W stowach tych jest klucz ostatnich zleceA Chry-
stusa danych Piotiowi i Janowi po Zmartwychwstaniu, gdy rzekt
Pan Piotrowi o Janie: (laF chce, aby jostat, az pryyjbe. Przy koncu
0 tem moéwi¢ bedziemy; tymczasem za$ utwierdZmy w sobie, ze
Jan jest synem Duszy Swiata, a Dusza Swiata Matka Jana
— i Jan wijiat ja na swag piecje. A zasie widzimy, ize Dusza
Swiata niepokalanie jest poczeta jako tez wszystek owoc
Jej  zywmta. Oto jest Marja Makrokosmosu. W Mikro-
kosmosie za$ Marja jest wyzsza sferg duszy czlowieczej. Matka
bozg jest; bedac bowiem drugg sferg nieSmiertelnosci (Buddhi Ma-
nas) jest Swietem Naczyniem Czystego Ducha (Atma) a z Niej ro-
dzi sie Zbawiciel, nieSmiertelna Jazn w czlowieku. Maédimy sie
tedy do Rodzicielki Synéw Cztowieczych, do Marji, do Duszy Swia-
ta, do Swietego Naczynia Ducha w cztowieku : ,,Bad.Z pozdrowiona,
taski$ petna, Pan z Tobga; Btogostawionas Ty miedzy niewiastami
(rodzicielkami) i biogostawion owoc zywota Twojego.”

— O jednym tylko rzekt Jezus: ize jest synem Matki, synem
Duszy Swiata — jednemu obwiescit byt Synostwo Czlowiecze,
dlatego rzekt tez pézniej do Jana, izby on pozostat, az sam wrdci.

A ktéry z ludzi rzec n oze o sobie, prawde powiadajac, ize jest
synem Duszy Swiata? A jednak jest on wéréd nas i sposobi w nas
nowe przyjscie Chrystusa. Poznajmy tedy Jana, ktéry jest juz
»Synem Niewiasty” a Janowi Chrzcicielowi rowny — bo ozwie sie
znéw ,,gtos wolajacego na puszczy”. Poznajmy Jana, izby gtos jego
nie zastat w nas puszczy. Poznajmy Jana, izbySmy poznali Tego,
ktéry przyjdzie, jako zapowiedziat by}, a Ten bedzie Chrystusem.
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,59. O Ztnnr-
nia roz-
jasnieniu

nowem.

Wy zasie, ktorzy przeciw Chrystusowi, ktéry jest w cztowieku,
moéwicie, i ktdrzy przeto wszystko mowienie o Jego duchowej isto-
cie klniecie, a jeno to, co jest z szaty Jego, sobie bierzecie, pom-
nijcie, ize juz zanim przyszedt, krzyzowaé Go sposobicie sie; alisci
wypetni sie znéw Pismo: Kosci nie ~amiecie 3 niego.

Istota Zmartwychwstania ciemna jest umystom w skorupie
realnosci zasklepionych; prowadzi dlatego albo do niewiary albo
do' metnego poza sferg ducha bigkajgcego sie zabobonu. Nauka
odstaniajgca rabek tajemnicy dziatania ducha na materje oraz
rozSwietlajagca osobowosci przemiane (nazwang pospolicie $mier-
cig), w ktorej to przemianie traci calo$¢ ciata fizycznego swa sile
zywotng, poczem czas pewien zyje jeszcze ciato astralne az rto

chwili odigczenia sie oden pierwiastk6w duchowych — ta nauka
zda sie wkroczyta na droge wiodacg poprzez zjawiska natury ku
dziataniom ducha. | jesliby chodzito o zgtebienie dokonujacego

sie w naturze zmartwychwstania ciata, zapewne ta naukowa droga
poprowadzitaby do celu. Wszelako nie o zjawiska natury, ani nie
tylko o objawy dziatania zycia spirytualnego na zycie materji
nam tutaj chodzi; ale o istotne, z ducha poczete i dla ducha do-
konujgce sie Zmartwychwstanie.

— Nie jest martwy duch — czy on wcielony jest — czy
w sferze pozacielesnej przebywa; duch zaprzeczeniem jest
martwosci, jako jest zyciem zycia, jako jest niesmiertelnoscia.
Dlatego nie jest mowa o zmartwychwstaniu ducha.

Materja zasie tylko duchem zywa by¢ moze; sama wiec w so-
bie bedgc martwa, a lepiej powiedzmy : nie bedgc wcale, zmartwych-
wsta¢ sama przez sie nie moze. Ale moze zmartwychwsta¢ za
przyczyng dziatania ducha. Potgczenie wiec pierwiastka ducha
z pierwiastkiem materji dokonuje zmartwychwstanie, stwarza
zycie.

Zmartwychwstanie Jezusa Chrystusa jest doskonaleni pota-
czeniem absolutnej czystosci ciata z absolutng czysto$cig ducha.

Jezus Nazarenski, krom. Nauki, dat Swiatu wszystko co w Nim
byto z ciata; a cialo byto absolutng czystoscia.

W potgczeniu zasie wtérem czystosci ciata z Duchem czystym
jest znaczenie, moc i potega Zmartwychwstania Chrystusa; i zna-
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ozenie owo nie jest dokonaniem jednej tylko chwili historycznej,
ale jest trwale.

Ciggta jednego organizmu przemiana m.aterji i ciggta, prze-
miana wszechmaterji, z ktorej nic nie ginie. Takoz ciggta w in-
dywiduum przemiana duszy i ciagta pierwiastkbw duchowych

przemiana wszechzycia globu (ze juz tylko o naszym, tu méwimy
globie). Wieczna wiec przemiana, ktérej objawy zewnetrzne
zwiemy pospolicie narodzinami i zgonami. Wieczne tgczenie sie ducha
z materjg, wieczne zmartwychwstawanie. Az przyjdzie ostateczne
w indywiduum potgczenie ducha z materjg — potgczenie doskona-

le — Zmartwychwstanie; az przyjdzie ostateczne w S$wiecie po-
tagczenia ducha z materjg — potgczenie doskonale, spetnienie zada-
nia pracy globowej — Zmartwychwstanie.

JeSliwiecw nas (jak uprzednio wykazywalismy) Switagwiazda Bet-
leemska — rodzi sie Chrystus, jesli w nas zyje On i umiera na Golgo-
cie , to i w nas On zmartwychwstaje. Chrystusa w nas zmartwych-
wstanie tgczy nas z Duchem a otwiera podwoje Niesmiertelnosci.
Doskonata harmonja m.aterji z czystym duchem. — oto nasze Zmar-
twychwstanie.

60. Tak dice%

Trzykrotnie zaprzal si¢ byl Szymon Piotr Jezusa — trzyKkro- apy 7ostat:
tnie: w przesztosci, terazniejszosci i przysztosci. Trzykrotnie py-
tat go Chrystus zmartwychwstaty: ,Mitujesz mnie?-’ | trzy-
krotnie (w przesztosci, terazniejszoSci i przysztosci) zapewniat
Piotr, ize mituje Chrystusa.
»,Pas$ baranki moje” — mowit Pan.

| Piotr, ktéry po trzykro¢ sje zaprzat, ktory po trzykroé¢ za-
pewniat mitos¢ — pasania barankow zlecenie otrzymat, a nie otrzy-
mat zlecenia Jan, ktdry sie nie zaprzatl ani o mito$¢ byt pytany, ani
mitos¢ zapewniat a umitowany byt najbardziej przez Pana.

Taki to w rozwoju duszy S$wiata ustalony jest bieg
i takie stopniowanie. Albowiem, jako narodzony i ume-
czony dla zmartwychwstania jest w nas Chrystus, takoz
w Chrystusowych barankach starzejgcego sie Piotra opasa
inny i prowadzi, kedy on nie chce, i w nas umecza go. | Smiercig
w nas ginie Piotr Apostot, i odchodzi w jednostce i pono odszedt
juz z gromady, idac za gtosem, odchodzacego Chrystusa, ktéry rzekt
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mu: ,P6jdz za jnna”. Wszelako pojat Piotr zlecenie, Ictére byl
sam otrzymal i powraca tez dopoty, dopoki odejs¢é moze izby uczy-
nit miejsca Janowi, o ktorym rzeki mu Chrystus: Ca? chca, aby 30*
stal az pryyjbe; co tobie bo tego? Cy péjbz 30 mng. A nie poja!
Piotr zlecenia danego Janowi, ani pojeli, ktérzy po nim byli. Do-
poki cztowiek nie osiagnat pierwszego w duchu chrzescijanstwa, co
to odwrdoconym ku dotowi znaczy sie krzyzem, dopéty krzyza Chry-
stusowego wzig¢ na sie nie jest godzien. A ktdéry jest godzien, a
krzyz podnidst wzwyz, tencioto rodzi w sobie Jana, ze doA przycho-
dzi, i Chrystus chce ,aby zostal” az przyjdzie.

Stec3 nie 130?71 3e3U* (o Janie): Hie nmrye; ale: Ca? chce, zeby
on 3ostat, az pr3yjbe, co tobie bo tego?

— | oto, co dokonuje sie w indywiduach, to sie tez stawa w
rozwoju duszy chrystjanizmu (czy on tak lub inaczej przez ludzi
jest nazwany). Rzeknijmy: Piotr pierwszego stopnia jest granitem,
a stopniem wzwyz — Jan.

A ktéry nie godzien jest krzyza w dél odwrdconego, tenci niech
0 Jana nie troska sig, ze on jest na poézniej. Bo jako rzeki Jezus
wprzédy uczniom: tPielc mam mam momi¢, ale teraj 3nies¢ nie mo=
zecie, tako tez rzekt Piotrowi, pytajagcemu o Jana: Co tobie bo tego.

Skoro wiec w sobie cztowiek ostatecznie przezyje Piotra, wkro-
czy w sfere dziatania Ducha Janowego; a jako jest w cztowieku je-
dnym, tako dzieje sie w ludzkosci. Przyjdzie era Jana, pono
sie juz wszczeta, albowiem w genjuszach $wiata zjawit sie juz raz
wraz btysk Janowy, a on w $wiattoSci rozkwitnie, i zostanie w nas,
az przyjdzie, jako byt zapowiedziat, sam Chrystus, izby nowem
bozem wcieleniem wszczagé ostateczne stworzenie Swiata w Kro-
lestwie Ducha na ziemi.

0 zjawienie sie w nas Jana maédlmy sie, albowiem Cen jest 01
ucyen, ftéry baje Smiabeetmo o tern i to napisat; a mierny, ze pram*
bjime jest $miabeetmo jego.



MODLITWA.

Ty$ jest o Boze moje! O! Ty we mnie: Toz juz nie szukam
Cie kedy$ poza sobg: jako mylity mnie przyuczenia S$wiata.

Ze w bycie tym uszediem Smierci znikomego zwierza i by-
towaniu w zmystdw sferze — czlowieczg myslg i tesknigca du-
szg szukam obcowania w $wietym poszepcie — z Duchem. Mo-
dte sie ducha mego z Duchem wyréwnania!

Wiem, ze cho¢ sie oblicze Twoje zastania tajemnicg bozego
ogromu — w matosci przeciez widzi swe odbicie zywe... Bo wszczat
sie. w duchu moim ruch ruchéw, bo wszczat sie updr tesknego

szukania... i stysze juz duchéw szept a iv pies$ni styszanej —
Ciebie, ktore jesteS$ Duch...

Boze! — w imig Ojca i w imie Stowa modle przyjscia Du-
cha!

— Pod Twdjcm tchnieniem zoczywszy duszy matos¢ i
Smiertelnos¢, ducha mego nieSmiertelno$¢ ujrzatem i w nim
wielko$¢ te, ktora sie stanie, gdy wystuchana bedzie modlitwa
moja.

Niechaj wpot drogi nie stang! Daj moc tamania sprzeci-
wow Swiata. Wokdét mnie sprzysiezenia przeciw Tobie, ktores
jest Duch.
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Daj moc, o Boze! albowiem wszystkie sprzysiegly sie cie-
lesne bogi przeciw braci z ducha, ktéra duchéw czystych tchnie-
nie mnozy $wiatu. To i przeciw mnie powszechny sprzeciw jest
i straszy odjeciem wszystkiego, co ukochata na ziemi dusza moja.
Cokolwiek nazwano dobrem, co $wietem, cokolwiek przeklniono-
i odtrgcono — wszystko nazwane ziem i dobrem przeciw mnie
jest, odkad ku Swiattoéci zwrécitem oczy swoje.

Jest przeciw mnie cztowiek — brat i obcy, przyjaciel i wrog.

Jest przeciw mnie wszystek, ktory do wczora sercem byt
bliski; bo przeciw sercu targnat sie, ze Duchowi bi¢ zaczeto.

Wiem przeciez, ize dobrze jest, jak jest. Duch -wylgcz-
nosci chce, ofiary.

Cokolwiek tedy sprzeciw czyni mojemu w Ciebie patrzeniu,
cokolwiek chce sttumi¢ blask Twoj we mnie, niech bedzie mi od-
dalone — jakkolwiekbym byt umitowat. Jesli z ducha nic jest
brat i przyjaciel, niech bedzie oddalon odemnie — jakkolwiek-
bym go byt umitowat. Jesli nie jest z Ducha Ojczyzna moja, ktdrej
co w sobie czutem dobrego — oddatem, niech mi odjeta bedzie —
jakkolwiekbym jg byt umitowat.

Jesli z Ducha nie jest ziemia, co mnie wydala i tylko ciato
moje karmi, niech wtoni to, co z niej wzigtem, a mnie ducha wol-
nego niech odda Duchowi. Je$li iciec we mnie la ziemia nie
dzwoni Chrystuséw pie$nig, niech wzieta mi bedzie — jak-
kolwiekbym byt ja umitowal.

Jeslim wraz z pokarmem wzigt z piersi matczynej zdzbto,
ktére Duchowi przeczy, niech mi odjete bedzie, co mi zycic stwa-
rza: zdrowie, rados¢ i mtodos¢ — jakkolwiekbym byt zycic umi-
fowat.

Jesli nie z Ducha jest -wiara, a wzieta z zewnatrz i koniccz-
nosciom zycia ustuzna, niech mi odjeta bedzie i w pustce od-
chtannej pograzony niech szukam zginionego Boga; wszystka uswie-
cona forma, w, ktdrej martwych dogmatach zapodziewa sie ke-
dy$ duch, niech mi odjeta bedzie — jakkolwiekbym potepiony
byt przez ludzi i zniewazony.

— Wiem, o Boze! ize modlac sie o to, juz otrzymuje czego
chce, bo w imie Stowa wcielonego prosze.

Takoz wiec moc nagle uczutem w sobie, ze juz mysl indziej
biezy i nowych uczynkow posiadtem wiadanie, ktore donieda-
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wna niemozebnosciag mi byly. Albowiem odjgte$ odemnic, Pa-
nie, grzech grzechow — a to jest grzech przeciw Duchowi.

Mam tedy juz moc odbudowy wewnetrznej i o0 jedno jeszcze
dla sie prosze: niech Duch we mnie bedzie utrwalony!

A jesli przeciw Niemu pozostanie cztowiek: niec-h mnie po-
wali: a v upadku moim, niechaj ujrzy — Ducha! Jesli przeciw
mnie reke podniesie Ojczyzna, niech zatrze we mnie ziemskie
idealy, a Ducha — niech wezmie sobie! Jesdli przeklnie brat lub
matka, niech w przeklnionem ciele Ducha umituje. A jesli aniot
ziemi przecho mnie powstanie, niech nawet w szatanie,
ktorvm ducha straszy, pozna bozg Prawde!.

— A gdy to sprawisz, Boze! o co Cie prosze, sposobny bede
pozna¢ i przyjaC Tego, ktory przyjs¢ ma objawi¢ sie znowu $wia-
tu Chrystusem.

Spraw, izbym w tern juz oto zyciu w bezposredniosci Po-
znania wzigt udzial w budowie Krolestwa Ducha, ktorego ka-
mien wegielny On potozy $wiatu. Spraw, by nie opuscita mnie
zadna z mocy, ktdra jest przy mnie dla urzeczywistnienia
sie sprawy Twojej we mnie; a moc takg jedne widze, a to jest
dusza, ktérg przydates mojej na zywot ten, izbySmy — ludzi
dwoje — w jednego stopili sie ducha, wspd6lnie w budowie Kro-
lestwa Twojego na ziemi biorgc udziat.

O to Cie prosze, o Wszechmoznc Boze! w imie Ojca i Syna.
A ,.nie za Swiatem ja prosze,” ale o przyjscie Krélestwa Du-
cha na ziemie.
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